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Jugoszláviában
m I@ v  után m egszűn ik  a d ik ta tú ra

Tardieu miniszterelnök vasárnap 
személyesen vette kezébe a keleti 
jóvátétel kérdésének elintézését

Parisban figye lm ezte tték  Magyarország és Bulgária 
képvise lő it, hogy a ké t ország m agatartása nem ve­

szé lyezte the ti a hágai konferencia eredm ényét 

A Temps biztosra veszi, hogy Bethlennek 
meglesz az ereje és hatalma, hogy „ezt a

keserű pilulát az országgal lenyelesse" ,
Párifi, november 17.

lA  Reggel tudósítójának tele fon jelentése.) \  
keleti jóvátétel kérdése vasárnap a francia 
sajtó érdeklődésének homlokterébe került és a 
francia kor mán g is rendkívü li figyelm et fordít 
c kérdésre. Tardieu m iniszterelnök a keleti 
jóvátétel kérdésének előzetes rendezése nélkül 
nem. hajlandó résztvenni a. második hágai kon­
ferencián, am ely pedig az eddigi m egállapodá­
sok szerint december 7-én kezdődik. Minden jel 
a rra  m utat, hogy

szombaton és vasárnap Tardieu személye­
sen vette kezébe a keleti jóvátétel ügyének 

intézését.
A m iniszterelnök személyei állásfoglalásá­

nak tulajdoni tható, hogy a párisi lapok vasár­
nap egyöntetűen hangoztatják. hogy a máso­
dik hágai konferencia egybehivásáról addig 
szó sem lehet, mig a keleti jóvátétel kérdése 
meg nincs oldva.

A Francia korm ány nem fogja elfogadni a 
második hágai konferenciára szóló meg­
hívást, ha előzőleg a jóvátételre és a nem­
zetközi jóvátételi bankra vonatkozó vala­
mennyi kérdést diplom áciai utón nem 

tisztázzák.
A francia korm ány — Írják vasárnap a párisi 
lapok — nem hajlandó magát njabb szem re­
hányásoknak kitenni, hogy esetileg kd lő  diplo­
máciai előkészületek nélkül vesz részt a kon­
ferencián. A francia kormány egyébként azt 
hiszi, bpgy

álláspontja megfelel Csehország, Jugoszlá­
via és Olaszország érdekeinek is,

am ely államok a Young-féle tervezetet a keleti 
jóvátétel kérdésének előzetes rendezése nélkül 
nem fogadhatják el.

Ism eretes már, hogy Tardieu miniszterelnök 
szombati kétórás tanácskozása Iiriand, Chéron
e.s Lciichcur m iniszterekkel, valamint a F ran ­
cia Bank vezető igazgatóival, a második hágai 
konferencia, kérdéseinek szólt. Tardieu, beszá- 
molt'atott m agának a Young-féle bizottságok és 
a baden-badeni konferencia tanácskozásainak 
eredményeiről és különösein a keleti jóvátétel 
kérdésében fölmerült nehézségekről. A tegnapi 
na gy fon tossá gu t á.rpYa 1 ások ered mén yeképen

Tardieu, Iiriand és Chéron azonnal érin t­
kezésbe léptek a m agyar és a bolgár kor­
mány P árisban időző delegátusaival, aki­

ket figyelmeztettek arra , hogy Magyar- 
ország és Bulgária m agatartása semmi- 
esetre sem veszélyeztetheti az elm últ hó­

napok m unkájának eredményét.
Tardieu miniszterelnök, aki Bricind mellett 

egyre aktívabban nyúl bele , a kiilügyekbe, 
vasárnap másféléirás tanácskozáson foagdta Bu­
ra v bolgár külügym in isztert és Morfon párisi 
bolgár /.■öveid, hogv a  rábeszélés minden eszkö­
zével igyekezzék rábírni őket a bolgár állás­
pont m egváltoztatására. A két bolgár állam ­
férfi szombaton Brianddal értekezett ugyan­
ezen 1 ángyban. A legutóbbi a ján lat Bulgária 
számára az volt. hogy fizessen harm inc éven 
át. 15 milliót. Mint teljesen megbízható for­
rásból értesülünk.

vasárnap uj jfv n sla t került a bolgár 
állam férfiak elé.

Már csak 12 millió a ranyfrankró l volt szó és 
ezt is bizonyos gazdasági kompenzációk ellen­
súlyoznák. Francia oldalról nyert információ 
szerint körülbelül évi 111 millió aranyfrank 
lesz az a jóvátételi összeg, amibe Bulgária 
bele fog törődni. Viszont

a m agyar m agatartás változatlanul nagy 
gondokat okoz.

A ,.Temps“ vasárnap esti vezércikke ugyan 
er< n hangoztat ja, hogy M agyarország fötféf- 
Ivn kényszerűség elölt áll: bele kell egyeznie 
az émtánl-követelésekbe. A francia lap kétség­
telennek ta rtja , hogy

Bethlennek meglesz az ereje és hatalma, 
hogy ezt a keserű pilulát lenyelesse az or­
szággal. M agyarország — írja a „Temps“ — 
egyedül áll szemben a nemzetek közvéle­

ményével.
M eg  élesebben ír M agyarországról a ..Petit. 

Párisién": Xusztriát. illetően -- mondja — 
megegyezést írtak alá, ellenben lehetetlen 
roll kiküszöbölni a maggar korm ány ellen­
állásál. J  maggar kormaiig nemcsak vonako­
d ik  1H12 nlém, am ikor a neki engedélyezett m o­
ratórium lejár, a jóvátételek előteremtése érde­
kében a legnagyobb eröfeszitéseket lenni, ha­
nem igényt tart arra is, hogy hitelezőitől jóvá­
tételt kapjon.

Két különböző intézkedést terveznek, hogy 
ezt az ellenállást megtörjék.

Erről azonban még semmi közelebbit nem á ru l­
nak cl, mert még m á s  k o r m á n y o k n a k  is  h o z z á -

Az igaz ügyvéd
A m ik o r  a  p o litik a i k o n ju n k tú r á k  p e rc e m ­

b e rk é i t  f a r a g já k  m á rv á n y b a  s  a  m a g y a r  t r a ­
g é d ia  h iú  k a rd a lo s a i t  f r e s k ó k ra  k e n ik  a z  
ö rö k k é v a ló sá g  sz á m á ra , e b b en  az  eszét, s z i­
v é t, je l le m é t v e s z te tt  k o rs z a k b a n  á l l ju n k  m eg  
a  B a ra c s  M a rc e l d r. ügyvédi, p á ly a f u tá s á ­
n a k  n e g y v e n e d ik  é v fo rd u ló já n . É g y  a n t ik  
s z a b á sú  fé r f iú t ü n n e p e l t  az  e s te  az  o rsz ág  
jo g á s z tá rs a d a lm a , a k in e k  ü g y v é d i tó g á ja  eg y  
bőséges  em b e rö ltő n  k é ré sz tő l g y ű le t le n  és 
h ó fe h é r  m a ra d t.  E g y  n a g y  jo g á sz t k ö szö n ­
tött. te g n a p  a  tá rs a d a lo m , a k i  a z  ü g y v é d sé g  
k la s s z ik u s  k o rá b a n  n e v e lk e d e tt  és ak i m a, a 
d icső  m ú lta t  gy ászo ló  k o rc s  id ő b e n  a  k ö ltő ­
n e k  a r r a  a  ró m a i já ra  e m lé k ez te t, a k i t  ú g y  
ta lá l ta k  a  lá v a te m e tő b e n  „ ü re s  kézzel és 
e g y e n e s  d e ré k k a l" . A  k ö ltő  a z  e lte m e te tt  
ró m a i fö lö tt bo ro n g , m i a z  é lő  d e ré k  m a ­
g y a r r a  e m e ltü k  a z  ü n n e p  tü k rö z ő  p o h a rá t, 
a k i dé lceg en  és d aco sa n  áll a  p o ro n d o n , s ie tő  
m e le g  v é rre l  e re ib e n , p iro s  o rc á iv a l, e l nem  
b á g y a d t  fén n y e l kék  szem eiben , el n em  Fá­
radt. lé tek k el, tü z e s  sze re le m m e l az  e szm én y  
ir á n t ,  z íz o k ra  a ; re m e k  fran c ia , ü g y v é d e k re  
h a s o n l í t  az  e le g án s , n y í ro t t  k e c s k e sz a k á lla s  
B a ra c s  M arce l, a z o k ra  a  h íre s e k re ,  a k ik n e k  
s z a v a  P a r is o n  tú l, a c iv iliz á lt v i lá g r a  h a n g ­
z o tt, a k ik n e k  p óza  a. m in d e n  ö n é rd e k k e l és 
k o c k á z a tta l  le szám olt b á to rs á g  v o lt, a k ik n e k  
g e sz tu s a  az  Ig a z sá g  ro sk a d o zó  is te n n ő jé t  
e m e lte  v issza  b iz to s, m a g a sz to s  e g y en e ssé ­
gébe. A. jo g , az  ig azság , a  b e csü le t, az  em be­
rie s sé g  u d v a r ló já ró l  m a , h a tv a n  e sz te n d e iu  
fö lü l is  s u g á rz ik  a fé rf iasság . E n  g a rd e  á ll, 
a cé l té rd e k k e l,  az  é te t ő szének  g y ó m á n to s  
n a p sü té s e  a la t t ,  az  ú r i  le lk ü le tn e k , a  k o n ­
c e s s z ió b a n  b e c sü le tn e k , a. lo v a g ia s s á g n a k  
azza l a  nem es k é n y esség é v e l, a m e ly  m a k u ­
lá t la n  k ö zé le ti g a v a l lé r ja in k  a la k já ró l  
á r a d v a ,  a z t a  m in d e n  a to m já b a n  m a g y a r  és 
m é g is  e u ró p a i a tm o s z fé rá t  te r e m te t te  e g y ­
k o r  e b b en  a z  o rsz ág b a n . K o ro n á ja  egy  k ö z ­
p á ly á n a k ,  ho g y  v a la k i t  é p p en  a. p á ly a tá r s a i ,  
a  m é tie rb e iie k , az  ü g y v é d ek , a jo g tu d ó so k  és 
a z  ig a z sá g sz o lg á lta tá s  t is z tje i s e re g le n e k  k ö ­
rü l  s z e re te t te l  és  m a g a sz ta lá s s a l .  ö k  v it té k , 
ők k ü ld té k  e lő re , a k ik  is m e r té k : a h a rc o s  
B a ra c s  M arce l n em  tö r t e te t t ,  so h ase m  ö n ­
m a g á é r t  v e re k e d e tt .  A  hosszú , ö n z e tle n  h a rc ,  
a bok ro s-lo m b o s é rd em  v ir á g ja  v o lt a z  ő köz­
é le ti p á ly á já n  a  p a r la m e n tb e n  v a ló  h e ly fo g ­
la lá s  is, a  p á ly a  c sú c sán , a b b a n  a z  o rs z á g ­
b a n , a h o l a k a r r ie r e k  a  k é p v ise lő sé g g e l kez­
d ő d te k . Mi a z  ig a z  ü g y v é d e t a  p u b lic is ta  
b a j tá r s á n a k ,  te s tv é ré n e k  te k in t jü k .  A  p u b li 
c is tá b a n  is, az  ü g y v é d b e n  is  a, tá rs a d a lo m  
le lk iis m e re te  ö l tö t t  te s te t .  C sa k  az  k é p v ise l­
h e ti  a  köz te lk iis m e re té t ,  ak i a  tu la jd o n  lelk i 
is m e re té n e k  a  tis z ta sá g á t, su g áro zz a . B arac s  
M a rc e l h ib a p o n t n é lk ü l v ív ta  m eg  a negy v en  
e sz te n d ő s  to rn á t.  Óh, m icsoda, e rő s ítő  fü rdő  
a  b e c sü le t, m ic s o d a  iz m o s itó  sú ly zó  a  je llem  
és m ic so d a  i f j i tó  i ta l  a  ra jo n g ó  b it ,  hogy  a  
h a tv a n  e sz te n d e jé n  tú l  egy  friss  a t lé ta  néz 
r á n k , b á to r í tv a ,  k e d v re  g y u lla s z tv a , m in tt-a  
tavaszi napsütés érné az ember arcát,,.
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^árulásukat kell adniok. Mindenesetre Buda­
pest, am ely eddig teljesen makrancosnak m u­
tatkozott, kissé más elbánásban fog részesülni, 
m int Szófia, amely legalább tárgyalásokra ha j­
landó.

A „M aiin" szerint a m agyarok m indig a tria ­
noni szerződésre hivatkoznak akkor, am ikor 
kövelelnivalójuk van, de ki akarnak bújni a 
szerződés alól, valahányszor a  szerződés szom­
szédaik kártldnitását Írja elő. ,

A „Journal" hasábjain Gauvain azt írja. 
hogy

Magyarország és Bulgária fölfogása sze­
rint a győzők tartoznak jóvátenni a lé­

gy őzöttek kárát;
még jó, hogy nem követelnek háborús k á rté rí­
tést. A lap reméli, hogy Tardieu meg tud ja  
győzni a bolgár m inisztereket, akiket ma 
magához kéretett. A m i Magyarországot illeti, 
ezt az országot sem m iféle érvelés sem győzi 
meg. M agyarországgal szemben olyan határo­
zatokat kell hozni, amelyeket, a méltányosság  
és a, körülm ények parancsolnak.

De iMsrwize a párisi lapok vélem énye sem föl- 
tétlen orákulum. A  kulisszák m ögötti tanács­
kozások M agyarorszaggal báró Korányi haza­
utazása után sem, szakadtak meg.

Báró Villani Frigyes már régóta személyes 
érintkezési tart fönn Tardieu vei,

Dubois p á r is i érsek helyére,
c s a ti ú g y  m int a  m a g y a v  h e r c e g p r ím á s t  széft h e ly é r e ,  

n e m  é p s e fte í v a g y  p ü s p ö k ü l, h a n e m  V e r d ié r t ,  
a  s ic lp k iá n u s o k  n e n d íö n ö fté t n e v e z te  f i i  a  p á p a

Paris, november 17.
(A  Heggel tudósítójának telefonjelentése.) 

F rancia egyházii és politikai .körökben nagy 
meglepetést kelteti, hogy Dubois, a nemrég el­
hunyt párisi bíboros-érsek megürüli helyére a 
pápa a francia korm ány belegyezésé vei

nem egy püspököt, érseket vagy egyéb egy­
házi főméltóságot. nevezett ki, hanem a 

sulpieiánusok főnökét, Verdiért,
a  rend franciaországi kollégiumának igazgató1-

B e rlin b e n  v a s á rn a p  a  k ö z s é g i v á la s z tá s o k o n  
3 3 7  tü n te tő t  t a r to z ta to t t  le  a  re n d ő rs é g

Berlin, november 17.
(A  Heggel tudósítójának telefonj clcntése.) 

.Vasárnap u  rossz .időjárás miatt általában 
ősökként érdeklődet mellett folytak lo a német 
községi választások. A ködös, esős idő m iatt a 
szembenálló pártok néni csináltak akkora 
propagandát, m int az előző napokon, A szom­
batról vasárnapra v irradó éjszaka

kommunisták a Sklarek-félc áruház elé 
vonultak, ahol’ karneváli jelmezekben tün­

tettek a városi tanács ellen.
Az egyik .kommunista medvebőrbe baji, hogy 
kifigurázza a város cimerél, amelyben- 1 udva- 
leváen egy medve a. főutak, A medvét egy 
cilindere* alak vezette, aki Böss főpolgármes­
ternek volt. maszkírozva. A rendőrség a medvét 
és a  cilindeTes kom m unistát bekísérte az őr-

A, I f S

P A L P U S Z T A -S A J T
V IL Á G M Á R K A

aikinok korm ányra ju tába óta ez iá viszony egy­
általában nem lazult. E zért föltételezhető, hogy 
gróf Bethlen István  egyik legutóbbi beszéde, 
amely erősen kiemelte 'az európai nyerst-ermelő 
országok Tardieu, á ltal indítványozott közös 
gabontaérlékesitő akciójának szükségét, im pli- 
citer talán utalást tartalm az bizonyos szuggesz- 
ciókra, amelyek a. keleti jóvátétel kérdése­
vei íöbbé-kevéshé ös«®efiiggöon öli öl tek a 
nagyon gyakorlati gondolkodású francia 
m iniszterelnök agyába. A keleti jóvá­
tétel elintézése főleg azért. sürgős, m ert 
já n u á r  21-re m ár összehívták a londoni le­
fegyverzési konferenciát, m árpedig a v ilág­
háborút likvidáló hágai tanácskozásnak meg  
kell előznie, a londoni tárgyalásokat. A kon­
fúzióig megnehezíti a  helyzetet a december 
22-ikére kitűzött német népszavazás dolga. 
Franciaország egyenesen nonszénsznek tekinti, 
hogy Hágában a Young-terv végrehajtásáról 
beszéljenek akkor, amikor a  német, sőt az ösz- 
szes delegáltak feje fölött o tt lebeg a Damok- 
les-knrd: hátha fölborít m indent az utolsó p il­
lanatban a német nacionalista agitáció. Hősek 
párisi német, nagykövet, most két nap a la tt 
kétszer já r t  Briand.nál és kétszer Tardieunál, 
m egnyugtatni őket, hogy

a német plebiscitum eredménye csak nega­
tív lehet és Huggenbcrgék kudarca biztos.

já l. Ez a. kinevezés teljesen hasonló Seredi her­
cegprímás kinevezéséhez s azt mondják, hogy a 
pápa részéről n j politikai rendszert jeleni. 
Érdekes egyébként, hogy Verdier. am ikor a 
n u n e iu s  m e g h o z ta  n e k i  a b i r t ,  h o g y  r e á  e s e t t  
a pápa választása,

tiltakozott ellene
és hosszas rábeszélésbe kerüli, amíg rászánta  
magát, hogy a szeminárium ot felcserélje az ér­
seki réz idcncidva l.

kzobára. V asárnap m ár kora. reggel
riadókészültségben állott Berlin egész 

rendőrsége,
m ert a  Sklarek-iigy és az utóbbi hónapok bot­
rányai a városi közigazgatásban erősen 
fölizgatták a. kedélyeket. A rendőrség minden 
ébersége dacára kisebb-nagy óbb összeütközé­
sek voltak. W itteiiau külvárosban, amely ipari 
gócpont,

nemzeti szocialisták és rendőrök között sú­
lyos összeütközés történt.

2 ót) nemzeti szocialista érkezett, a válasz­
tási hclviség elé. de a rendöietég 12 teherautó­
juknak útját állotta. A tüntetők ellenszegültek 
a rendőrök utasít ásóinak, sől verekedni kezd­
tek. Érre a rendőrség körülfogta, az autókai 
és m ind az összes tün tetőket autóstul, előállí­
tóit a. Az esti órákban

337 tüntető volt már a rendőrség fogdái­
ban. A verekedések során négy tüntető sú­

lyosabb sérüléseket, szenvedett. 
Hindenburg  elnök, aki városi képviselő­

testületi választáson elsőizben vett részt, dél 
előtt ’®10 órakor jeleni meg M eissner állam ­
titk á r  kíséretében és leadta szavazatát. U gyan­
ebben a szavazási helyiségben tett, eleget vá­
lasztói kötelezettségének Miiller kancellár és 
Strcscm ann  özvegye. A legérdekesebb szavazó 
helyiség a városi közkórházban volt, ahol 
a szavazatokat az ápolónők az egyik  fürdő  
szobában fö lá llito tl urnában helyezték el. A 
választási küzdelem az esti órákban, közvetle­
nül a záróóra elölt, megélénkült. A szavazatok 
összeszámlálása este 7 órakor kezdődött, de 
az első választási eredmények csak éjfél alán 
lesz nek is m eret esek.

Gál Jenő budai beszámolóján
Élesen bírálták a kormány 
gazdasági és liiUgoiiiikálát

Bródy Ernő egy eunuctihoz hasouiííotla 
a Ifivárosi Javaslatát

(A  Heggel tudósit ójától.) V asárnap délelőtt 
ta rto tta  beszámolóját (iái Jenő  képviselő a 
Budai Vigadó nagytermében. H ann Arnold  
ny. á llam titkár üdvözlőszavai után Pakots 
József képviselő mondott beszédet. Vázolta a, 
mai közállajmtok sivárságát# a polgárság letar­
gikus lelkiállapotát. A  korm ány meddősége a 
képviselőházat tétlenségre kárhoztatja. Szé­
gyenletes a parlam ent munkanélküliség© —. 
mondotta — a mai nyomasztó és pusztító gaz­
dasági válság közepette. (tál Jenő  élesen bí­
rálta a korm ány külpolitikáját.

—  K o r á n y i  báró közléseiből derü li csak ki — m on­
dotta  —. hogy a párisi konferencián tizenegy állam  
foglalt állási, velünk szemben. Ez uzt je len ti, liofey

külügyi politikánk  spin áll a helyzet m agaslatán , 
am int az t félh ivatalos ódákban zengik évek óta.

Nem a  külügyi képviseletünk palo tá i, nagyszerű  
pom pája, banem előnyös kereskedelm i és ipa ri össze­
köttetések létesítése adják egy egészségesebb külpo­
litik a  lehetőségeit. E z e k  n é l k ü l  k ü l ü g y i  k é p v is e le ­
t ü n k  c s a k  é le t  le ie n  e t i k e t t  fo r m a s á g .  Minden követ­
ségünk és konzulul Hsunk ngy  végezze fö ladatá t, 
m in i l i a  e ls ő s o rb a n  M a g y a r o r s z á g  k ö z g a z d a s á g i é r ­
d e k k é p v is e le te  le n n e . Á parlam ent, valóságos a u to ­
m a ta  t ö r v é n y t á r r á  v á l l .

Az egyik nyíláson bedobják a Javasla to t, a m ási­
kon kijön a törvény.

A favorizált vállalatok élik v iláguka t, de a s a já t 
ere jére  u ta lt független po lgár minden vállalkozása 
e ls o rv a d .  R áillik  a  rendszerre K o s s u th  m eghatáro ­
zása: ,.J k o r m á n  y p a t  ro u á z s  m e g ö l i  az ö n k o r m á n y ­
z a to t  és a  k e g y e ib ő l  é lő  p á r t o k  te : er k ö lc s i  le r o m lá s  
l e j l o i r e  s o t l r o t h n l : :  é rd e k h a  jh t is  :a t  . b  s . m r á  m in d e ­
n e k  f ö l ö l i : -

llródy Ernő  képviselő az uj fővárosi tör- 
vémyja vaslat tál foglalkozol I. V iharos derü lt­
ség fogadta azt a hasonlat ál. melyben a javas­
latot egy eunuchhoz hasonl iloll a.

— A ja vasla tban  is m egvan — m ondotta  — t íz  á l ­
t a lá n o s  és t i f k o s  v á la s z tó jo g n a k  t i  v á z a ,  m in t  az  
e u n u c h n á l  a z  < in b e r i  a la k .  de  a  lé n y t  g e t  k iv e t t é k  
m in t i  t i  k e l lő b ő l .  (Taps.) Éspedig > előS/.iUi <b í  - f ü l e l i  
b e o s z tá s s a l. A H e lm iro s  l 'e j z e r  s ja v g ^ ó ja  ig p e n  a g y  
l i z  b iz o t t s á g i  ta g o l  v á lá s  t ,  m in i  a  ’J-éizsef v á ro s  
n e g y v e n n é g y e z e r  s z a v a z ó ja , Ez az egyenlőtlenség 
kodifikálása! Az örökös tagokkal, -a korm ányzattó l 
függő kinevezettekkel k o n  á g á l já k  a választók sza­
bad és becsületes m egnyilatkozását.

A gyűlés Yörösváry Miklós bizottsági tag  
záros za va iv a 1 ért véget.
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Olcsón vásároltam többszáz kitűnő kabátot. 
A kabátokat hétfőtől kezdve olcsón árusítom.

Radó A ladár női ruhaáruháza
a Bécsi-utca és Deák Ferenc-utca sarkán.

iV V A C F U '6 'K R IS T Ó F '*

vAltówitelt
ÁRUFEDEZET MELLETT LEGELŐ­
NYÖSEBBEN ÉS LEOd Y( HíSABBAN 
FOLYÓSÍT bank- és * r e - 
F O R O A L F M ,  V, NÁDOR-UTCA 30



1929 novem ber 18. AKECCEL 3

A lk o tm á n y o s  k o r m á n y z a t  
v á lt ja  fö l n jé v  u tá n  a  d ik ta tú r á t  

J  u g o sz lá  v iá b a n
Belgrád, november 17. 

(A  Reggel tudósítójának tele fon jelentése.)
Amikor a parlam entáris rezsimet a d ik ta tú ra  
válto tta  föl Jugoszláviában, Sándor k irály ki­
jelentette: a diktatúra, átm eneti állapot és csak 
addig fog ta r ta n i ,  am ig m egvalósithatja nz 
állam  érdekeben m indazokat az intézkedéseket, 
Amelyeket a  parlam enti viszályok miatt tö r­
vényhozási utón m egvalósítani nem lehetett. 
Úgy látszik, hogy ez az időpont most közele 
dik és

Zsifkovies tábornok d ik ta tú rá ja  alkotm á­
nyos uralom m á alakul át.

Az elm últ esztendő a la tt a Zeifkovies-kormány 
m egvalósította program jának sarkalatos pont­
ja it:  Iccgyszcrüsitcttc az ország adm inisztrá­
cióját és az állami kiadásokat lényegesen redu­
kálta. A hadsereget fölszerelte, úgy, hogy ma

Jugoszlávia hadereje a francia hadsereg 
m in tá jára  van teljesen átszervezve.

Jugoszlávia külpolitikájának egyik legkénye­
sebb pontja.

az Olaszországhoz való viszony, amely, ha 
nem is javult, de nem is romlott, tovább.

B e n e s  a  „ N e w y o r k  T i m s s “ - b e í i  E u r ó p a  
g a z d a s á g i  e g y ü t t m ű k ö d é s é t  f o n t o s a d n a k  

t a r t j a  „ h o .m s  h a t á r k l i g a z i t á s o k n á ? 1
A  M ewyorfc T ím a s  sem m i es e tre  sem  isk inü i s  k é rd é s t v é g le g  e3- 
in té z e ttn e k , s ze rin te  Sm uts tá b o rn o k  áiSásSoglaSása ádöszerii, 
a m e lly e l v é g e t le h e tn e  v e in ! „ a  ta r th a ta t la n  h e ly z e tn e k 11

N ew york, november 17. 
(A  Reggel tudósítójától.) A ..Xcu:york Times"

B enes. cseh külügym iniszter nyilatkozatát 
közli, aki kijelentette, hogy

Európa gazdasági együtt működését fonto­
sabbnak ta r tja , mint holmi hotárkiigazitá- 

sok ügyét.
A béke szelleme nem halárkiigazitások révén, 
de a hábörnelotti m entalitás kihaltával fog 
majd a népek leikébe visszatérni.

A N ew york Tim es ehhez a következő meg­
jegyzést fűzi:

M  fő v á ro s i tö rv é n y ja v a s la t
h e v e n y é s z e tt, SO ofaSatas in & o fro tú sá t  

v a s á r n a p  e s te  fraptáfc m e g  a  t ié p v is e lö k
(A  Reggel tudósilóiától.) A képviselőhöz köz- 

igazgatási bizottsága m ár szerdán délelőtt meg­
kezdi a fővárosi törvényjavasla t tárgyalását, de

a javasla t nyom tató it szövegét a heve­
nyészve összeállított indokolással együtt 
csak vasárnap este osztották szét a képvi­

selők között.
A javasla t áttanulm ányozására ilyen körülm é­
nyek között mindössze, két nap áll rendelke­
zésre, pedig a javasla tnak számos olyan ren­
delkezése ran, amely meglepetésszámba megy,

Legnagyobb jótétem ény a fogaival 
szemben, ha megszokja az Odol 
szájvíz és fogpéppel való rendsze­

res fogápolást.

A horvát közviszonyok, rendezésén kívül 
csak egy téren nem ért el eredm ényt a jugo­
szláviai d ik ta tú ra  és ez a? ország pénzügyiéi­
nek nagyszabású külföldi kölcsön fölvételével 
való szanálása. Többféle irányú tárgyalást, 
fo ly tattak  a kölcsön érdekében angol, francia, 
am erikai és német pénzügyi körökkel, de gya­
korlati siker eddig nem m utatkozott. A kor­
mányhoz közelálló helyen számitana.k arra, 
hogy

az alkotmányosság helyreállítása pénzügyi 
téren kedvező jncgitélésben részesül majd 

a külföld részéről
és ez a d ik ta túra  m egszüntetésének egyik  lé­
nyeges indít óoka. A z  alkotm ányos rezsim való­
színűleg újév után fog életbelépni és a régi. 
alkotm ánytól főleg abban különbözik, hogy zz 
parlam entet, bár általános, egyenlő és titkos  
szavazással, de érdekképviseleti alapon vá­
lasztják meg.

H ir szerint az uj korm ánynak is Zsifkovies 
tábornok marad az elnöke és az uj rezsim 
egyik első teendője az lesz, hogy

a londoni Rotschild-esoport u tján  nagy 
külföldi dollárkölesont igyekszik szerezni 

Jugoszláviának.

M anapság gyakori eset, begy egyes poli­
tikusok a halálozási sta tisz tiká t vonják bele 
szám ításaikba, de ha p illanatny ilag  uem is 
volna szükség hu iárk iigazitasnkra, c kér­
dés sem miesetre s,?m tekinthető végleg el-

, hitézettuek-
Xagyon is időszerű Sreuts tábornok állás fog­
lalása, aki. világosan utalt a népszövetségi szer­
ződés idevonatkozó Itl-ik Szakaszára, melynek  
alapján,

véget lehetne vetni c ta r th a ta tlan  hely­
zetnek.

I
mivel az eddigi félhivatalos közlésekből hiány­
zóit- Újdonságot tarta lm az például a 3. szakasz, 
am ely a kerületi beosztásról szól. Eszerint

Budakeszi község határából a székesfővá­
ros határához kell csatolni azt az erdőrészt,

am ely a székesfőváros tulajdona.
Az. indokolás szerint erre azért va.n szükség, 
m i. el ..ezek a területek, a székesfőváros tu la j­
donában állanak és a székesfőváros tulajdoná­
ban levő szomszédos területekkel azonos elbá­
nást kivannak". Mit jelen t ez? Csak tarló it fá­
kat, avagy

sváb szavazókat is átcsntolnak Budakeszi­
ről?

Kim ondja még a 3. szakasz, hogy a főváros ke­
rületi beosztását a törvényhozás á llap ítja  meg. 
de a törvény életbeléptetése után elsőizbeu

belügym iniszteri rendelet gondoskodik a 
kerületi beosztásról.

m é g p e d ig  a k k é n t ,  h o g y  a székesfőváros té rü ­
lőié <az alábbiak c.zem előtt, ta rtásával tizennégy 
közigazgatási kerületre  o^ztass.'k.

„Azt n te rü le te t, am ely e törvény életbelépésekor 
az l . közigazgatási kerülethez tartozik ,

három  kerü letre  kell fölosztani, 
éspedig a) a Vdr és Tabán, b) a  Kelenföld  és L ágy­
mányos, e) a K risztina  város és H egyvidék  te rü letét 
m agiikbnníuglaló közigazgatási kerü letekre ; azt a 
te rü le te t, am elyet e törvény életbelépésekor az V., 
V I. és X. közigazgatási területek, kölsö részeiből a 
D rdva-utca, Aréna ut és Kcrepcsi-ut. vágnak le,

két közign/.gAtáni kerü le tre  
ke ll fölosztani éspedig a) nz Angyalföld és Lőportár- 
diilö, b) a  7,ug1ó, Herminatnezö, Törökőr, István- 
mező, alsó rákost rétek, va lam in t R ákosfa lva  terü le­
té t m agukban fogluló közigazgatási k e rü le tek re /’

A 17. szakasz nemcsak az ajánlási, hanem az 
úgynevezett

szel vény rendszert.
is föntartja. amely m ár a, m últban is vissza­
éléseknek, a legszemérmetlenebb csalásoknak 
és ham isításoknak volt forrása. Jelölteket leg­
alább ezer választó aján lhat és az ajánló- 
iveken minden ajánló sajátkezű aláírása, mellő 
a szavazó jegynek számmal, névvel és a kiá llító  
hatóság bélyegzőjével ellátóit, szelvényét fői 
kell ragasztani. Az érdekképviseleti tagokat, 
nem a. törvényű a 'ósár? hanem maguk, az érdek­
képviseletek választják be a törvényhatósági 
bizottságba, mégpedig a 18. szakasz szerint, a 
követ kezőké pen:

,,1. A Budapesti Ü gyvédi Kam ara  választm ánya 
saját tag ja i közül három  tagot. 2. a  Budapesti Köz­
jegyzői. Kamara  választm ánya egy  tagot. ?». a  Buda­
pesti Mérnöki. Kamara  választm ánya három  tago t, 4. 
a Budapesti Orvosi Kamura. —  illető leg  ennek m eg­
alaku lásáig  az Országos O rvosszövetség  budapesti 
fiókja — választm ánya (igazgatói tanács) három. 
tagot., 5. az Országos Mezőgazdasági. Kam ara  igaz 
gatóválasztm onya két tagot, fi. a  Budapesti K ereske­
delm i és Iparkamara, beltagjai, m aguk közül h t tagot, 
m éjjpedig két. kereskedőt, két nagyiparost és két. k is ­
iparost. választanak."

A fővárosi kereskedelem deklasszifikálása. 
nyilvánvaló. Helyeseljük a mezőgazdasági 
kam ara részvételéi, ebben a törvényhatóság­
ban is szakszerű, komoly m unkát végeztek, de 
végre is Budapest a magyar kereskedelem  
centruma, kereskedők közvetett és közvetlen, 
adójából szedi jórészt jövedelmeit, így a keres­
kedelmet, legalább 12 bizottsági hely illeti, meg. 
Az örökös tagokat a 1 orvén yha tósági bizott­
ság titkosan, szavazólappal választja. Sza ­
vazni csak azokra lehet, ak ike t a kijelölő vá­
lasztmány javaslatba hoz. Minden egyes je­
löltre külön kell szavazni és a leadott sza­
vazatok általános többsége dönt. Ez a 23. 
szakasz azért sérelmes a kisebbségre nézve, 
mivel

a szavazás uem az arányos választási rend­
szer alapján történik, m int az intéző tanács 

tag jainak  m cg v á la szt ása.
Az 56. szakasz kin - ndja, hogy a községi bí­

ráskodást a. kerületi városbiró gyakorolja, de 
városbiró és helyettese csak az lehet, akinek  
az ügyvédi, gyakorlat folytatásához előirt ké­
pesítése van. Az 38. szakasz szeriül „az oktató  
és nevelő személyzet létszámába a  polgárm es­
ter csak azt nevezheti ki. akinek alkalm azá­
sához a. vallás- és közoktatásügyi m iniszter  
előzetesen hozzájárult. Ehhez képest a po lgár- 
m tsjer az oktató- és nevelőszemólyzet kine­
vezése alkalm ával a kinevezni szándékolt egyé­
nek névsorát az előzetes jó ráhagyás végett a. 
főpolgármester utján a vallás- és közoktatás­
ügyi miniszterhez, fölterjeszteni köteles." J e l­
lemző az ötvenöt nyom tatott oldalra terjedő 
indokolás gondo.-ságá.ra. hogy ennek az indo­
kolatlan, az autonómiát, megalázó rendelkezés 
indokolása teljesen h iá n y z ik ...

IM I i n á a $ í a j z -
j s  á  1 y  z  a  í  ? >: k  
e re d m é n y é n e k  k i h i r d e t é ­
sé t a  j u r y  e g y ik  ta g já n a k  
betegsége, v a l a m i n t  eg y  
m á s ik  ta g já n a k  k ü l f ö l d i  
t a r tó z k o d á s a  k ö v e tk e z té ­
ben  k é n y te le n e k  v a g y u n k  

1 9 2 9  d e c e m b e r  
1 5 - r e

h a la s z ta n i .  A z  e re d m é n y i-  
d e c e m b e r  1 5 - é n  f e l t é t l e n  

k o z z é te s s z u k .
A  p á ly á z ó k  sz iv e s  e ln é ­

z é s é t  k é r jü k .

G O L D B E R G E R  S Á M . F 
ÉS F IA I R .-T .
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„Okvetlenül számítok arra, hogy Henderson angol külügy- A nagy politikusok sokkal könnyedebben fo­
gadják látogatóikat, távolról sem olyan óvato-

miniszter november végére, vagy december elejére össze­
hívja Magyarország és Románia optánsügyi megbízottait**, 

— m ondja Szterényi József báró
(A  Reggel tudósilójától.) A párisi jóvátételi 

konferencia kudarca után m agyar politikai 
körökben fölmerült az a  kérdés, hogy Hender­
son angol külügym iniszter összehívja-e most 
m ár azt a londoni értekezletet, amelyen a Nép­
szövetség megbízásából közvetíteni igyekszik a 
magyar és a román optánsügyi fölfogás között. 
W  alko külügym iniszter legutóbb hosszasian 
tan áosik ozott c kérdéssel össze függő problé­
mákról

báró Szterényi Józseffel, 
ak i a  legutóbbi optánsügyi tárgyalásokon kép­
viselte a  m agyar álláspontot és aki a külügy­
m iniszterrel folytatott tanácskozás után ezeket 
mondotta A Reggcl-nekz

— Okvetlenül számítok arra , hogy Kender- 
són angol külügym iniszter november vé­
gére vagy december elejére összehívja 
M agyarország s Rom áuia optánsügyi meg­

bízót iá it ,
m ert hiszen az optánsügy ki van tűzve a Nép- 
szövetség jan u ári tanácsülésének niaip-irendjére 
és az angol külügym iniszternek itt m ár re fe­
rálnia kell a közvetítő  tárgyalások eredményé­
ről. A párisi értekezlet nem vezetett meg­

eg y ezésre  é s  é p p e n  ez é r t m o s t m á r
szükségképen kerülnek előtérbe a közvetlen 
tárgyalások, amelyeknek vezetésére llcn- 

derson vállalkozott.
M unkatársunk ezután megkérdezte, mi igaz 

abból a  hírből, hogy Szterényi rövidesen Ro­
mániába u tazik  a román-magyar kereskedelmi 
tárgyalások fonalának fölvételére. Ezt a h irt 
Szterényi báró megcáfolta, más forrásból pedig 
azt a megbízható inform ációt kapta A Reggel, 
hogy ia mennyiben m ajd sor kerül a román- 
m agyar kereskedelmi tárgyalásokra, ezeken 
nem Szterényi. hanem N iekl rendkívüli követ 
és meghatalmazott m iniszter fogja Magyar- 
országot képviselni. Az uj román vám tarifa 
november elsején lépett életbe és a m inimális 
tételek alkalnrazúsára csak azok az országok 
száinitihatnak. amelyek április elsejéig végleges 
szerződést kötnek Romániával.

M agyarország m ár bejelentette a tá rgyalá­
sokra való készségét,

ezeknek', megkezdése tehát a román meghirástót 
függ. amelyet a magyar korm ány mindezideig 
még nem kapott meg.

B r ja <  Salswsrtby, lenes, W ells és a többiek, 
ahogy az Bisájfirő közelről látja őket

C/ Reggel I udósilójától.) „II fant é t e r  les 
masques!“ „Le kell rántani az álarcot!" — 
m ondotta inár a vidám és bölcs * Montaigne, 
de ki meri a m aszkát kortársairól lerántani? 
Az emberi szem ma sokkal élesebb szerszám, 
m int egy nemzedékkel ezelőtt. Elég szem ben- 
állani egy állaniférfiuval. politikussal, nagy 
újságíróval, művésszel s néhány pillanat a latt 
a  lélek kamaráiból kisugárzó hatások fátyo­
lozott. és traiisszerii képben fölvarázsolják a 
szembenálló egyéniség igazi portréját.

Lord Haldanc
egész egyénisége, dolgozószobájának hanyag 
és komor nyugalma. Deák Ferencet ju tta tta  az 
ember eszébe. Nehézkesen és mozdulatlanul 
ült a  karosszékébeu, szemben az ablakkal, 
mely a  Hyde P ark  zöld tengerére nézett, mély 
hangja kissé fáradtan csengett, hosszan hall­
gato tt s mint váratlan mellheiités ért a h irte­
len kérdése: Teli me something a bont Béla 
Kun! „Mondjon valamit Kun Béláról!" S föl- 
esillatnó figyelemmel hallgatta, amit elmon-

Qfcsön 
jó t"

Katalógusé küldünk. Lopoitya-u. 3.

Díjtalan báltéréül!!
Vlgalmlblzotíságok figyelmébe!

dóit a m neki a m agyar szovjet közt ársasug ve­
zetőjének kísérteties alakjáról. „Enresa - je ­
gyezte meg fáradtan s lecsukódó szemmel 
milyen kevés kell ahhoz, hogy az ember a 
világtörténelembe beronaljon!'* Talán c nagy 
jogász, a kiváló szónok, állam férfin és filo­
zófus irigyelte a kommunista forradalm ár 
gyászos dicsőségét ?

Galsworthy
olyan tiszta vérű angol, amilyen teli vér skót, 
Haldanc volt, de egyben hasonlatosak.- mind 
a ketten hosszan tudnak hallgatni. Viszont 
Galsworthy egész környezete, hanipsteudi há­
zának mennyei csöndje, dolgozószobájának 
•andifiJitó tsztépsóge, egész egyénisége, a saépeég, 
a tisztaság, a nyugalm as gyönyörii«égénp.k 
képeit ébreszti föl a látogatóban. A hánya lót 1- 
ság, a. föllendülés és elernyedéis. a zakliatott és 
nyughatatlan élet volt minden külső nyugalom 
ellenére is a Forsyle-ok költőjének e'érhetetlen 
álma.

Wels
lel kémek függönye m ár sűrűbb és súlyosabb, 
( ’sak amikor feleségéről beszélt az óriási lon­
doni ház legmiagasahh emeletén, messzi tetőkre 
nyíló szobájából, enyhült el kiesé. Különben 
sűrű  beszédű és mozgalmas a  vele való egy ü ti- 
lét. Alacsony, kiesé, köpcös alakján sötét lila 
selyem házikabát volt é\s kristálytisztán csil­
logó türkizkék szeméből a kielégít hetei len k í­
váncsiság nyila i röppentek. De egyetlen meg 
jegyzéssel eláru lta , hogy m ennyire szereti a 
pénzt! Egyetlen angol iró

A mold Bcnnott
volt, aki az álarcot egy pillanatra  sem vetette 
le. Kissé bprvörös, humorosan meg-megránduló 
arca m indig nyugodt, és barátságos. Mégis, a 
köznapi filozófia e prófétája hirtelen töllelke- 
sült, amikor Kossuthről kezdeti beszélni. H ogy  
ismeri életét, beszédjeit, történelemfilozófiáját: 
IVhat a mán! Micsoda ember! kiá lto tt fői olyan 
hangosan, hogy a Reform  Club csöndes do­
hányzójában valóságos szenzációt keltett.

Briand
m indig egyforma. Akár a Quai d’Orsay fogadó­
termében. akár a. Népszövetség üléstermének, 
zsúfolt, és füstös előszobájában áll vele szem­
ben az ember, szférikusán tiszta, zöldeskék, 
szeme m indig nyugodt, a keserű ajak egyfor­
mán petyhüdt, a mély és varázson hang mindig 
egyformán kong. Az ő hiúsága sokkal maga 
s a b b re n d ii ,  d e  az ellentmondást nem szívesen  
tűri. Mindig közönyös hangon beszeli velem, 
csak egyszer fortyant. föl, mikor a Tanács egy 
határozatát m ásként mertem interpretálni, 
m int ő. Comment done! förmedt rám. (Test une 
decision definitive! — mondotta és  nyomban 
há ta t fordít ott.

Beiies
viszont m inél keményebben ir róla valaki, an­
nál barátságosabb és udvariasabb, de soha 
vagy legalább is nagyon ritkán néz szembe az 
emberrel. Kissé pirult arcán állandó fanyar 
mosoly, apró fekete szeme szakadatlanul és 
nyugtalanul forog. Es

T i t u le se u ? !

Nagy színész veszett el benne,, sohasem árulja, 
el m it gondol, meri valószínűleg maga sincs 
vele tisztában. Minden arcvonása mozog. ha. 
beszél s még négyszemközt is szónokot, mintha, 
lá tha ta tlan  hallgatósághoz intézné szavait. 
Ninesics viszont a mozdulatlanság szobra le­
h e t n i  beszédjében nincs hangsúly és szavai­
ban soha sincsen zene, de egy p illanatra  se 
veszi le a szeméi a vek* szemben állóról. Az 
utódja

Ma rinkovies
éppen azello: . te, sohase szólal meg, és sohase 
néz s e n k ire . Bizonytalan lélek, s ezért túl­
kompenzál. ha valakire rászól, akkor e lő  es 
goromba. S az újságírók? Kauerv'cinbcn oll- 
hatatlan  vágyakozás lappang: mindt akit el­
bűvölni, m indenkit meghódítani. „ íligy je  el, 
én nag.von szeretem a m agyarokat es imádom 
a m agyar muzsikát!" - szekta mondani. De 
ha 'valaki megbántja, so h a  el n én i f e le j t i .  P er-  
tinax  sohasem titkolja irántunk táplált ellen­
séges érzjéseit. Mikor C h a m b e r la in  egyizhen a 
m agyar delegáció m agatartásáról igen kémé­
nyen beszélt a tanács nyílt ülésen. Pertiiia.x 
kaján kárörömmel oldnlbahököl 1: Look. le is 
m áking his famous, strong uppcrDps! Odanéz- 
Z4‘ii. most. szorítja össze a fogait! Örizetlen pil­
lanatban még szegény

Strescmann
is eláru lta való érzelmeit és karakterét. Egy- 
izhen néhány újságíró (*lött a pacifista Förster 
professzort olyan erős szavakkal és olyan föl- 
háborodolt hangon tám adta meg. amely még 
egy faseista vezérnek i.s becsületére válott 
volna. Ha Stresem aun katonatiszt, bizonyos, 
hogy ö lett volna a d iktatórikus tö r e k v ő k  
feje N ém et orsz á gb a 11.

Kiss Dezső.

M a i s é i b a  atiiérheteílenü
v é d je g g y e l e l lá to t t
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A főváros meglepően előkelő helyi­
sége hál, bankett, teadélután, tánc­
estéi yek részére kapható. — A még 
szabadon levő napokra bérmentesen 
előjegyezhető SO-4ÜÖ személyig. 
Telefon: 315-87
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uridivatüzlelében IV, Mujeum-körut 15

S e r t é l - ,  m a r h a c o m p o s t  és  tő z e g ­
g e l  k e  v e r t  s a e k a l

Belvárosban jól bevezetett divatáru- 
házba 25—30 ezer pengővel, lehet közre­
működéssel is. É rtesítést „Nagy forga­
lom 980“ jeligére a  főkiadóba kérek Tol.: J. 324-28

I c g j i i t á n y o s a b b n n  s z á l l i l

M i t t e l m a n n  G é z a
V i l i ,  A g g te le k i - u tc a  2 /a
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Miért nem beszélt Vass miniszter vasárnap 
Székesfehérvárott a Zichy-Prohászka emlék­
ünnepen, amelynek ő volt az ünnepi szónoka?

A  d is z g y ü lé s  fé l t iz e n e g y k o r  k e z d ő d ö t t  és  a n n y i  s z ó n o k  v o l t ,  h o g y  
S h v o y  p ü s p ö k  c sak  e g y ó r a  u tó n  k é r t e  f ö l  V ass  J ó z s e fe t  ü n n e p i  

b e s z é d é n e k  m e g ta r tó s ó r a
„P ap i m űködésem  a la tt ez az első eset, hogy püspöknek  
nem m el válaszo lok. A láb ak  fázn ak , a leves készen van  és 
ebben a z  e lő reha ladott időben o lyan súlyos kérdésről, m int 

m a a közgazdaság, nem  beszélhetek!**
Székesfehérvár, november 17.

(A Reggel kiküldött tudósítójától. A magyar 
királyok ősi városa és a székesfehérvári 
egyházmegye. országos ünnepet hirdetett vasár- 
nunpra: Zichy Nándor gróf sziiletxSsének een- 
tcnnáriwniál ünnepelte és tízezernyi nép hódo­
lata  m ellett tette le a Prohászka Otlokár- 
e .m  lék templom alapkövét. Tiz óra tájban zu­
hogni kezdett az cső, de nem tudta föltartóz- 
tatni az ünnepségre özönlő, végeláthatatlan 
enibi raradnt o(. A Proli ászka-emlék templom 
alapkőletételét végigázta a rengeteg ember s a 
tábori mi.se u tán  átázva, átfázva gyülekezett 
a. centennárium i diszgyiiléshez díszesen á ta la ­
k íto tt méntelepi lovardában. Eiirészporr.il 
szériáik föl az óriási helyiséget, de a nyirkos 
hideget, már az első negyedóra után, m indenki 
érezte és nemcsak a közönség, de a szónoki 
emelvény előkelőségei is nagyon hamar dide­
regni kezdtek. Shvoy  megyóspiispök nyitotta 
meg a diszg.v ülést, u tána  K ray István  báró 
beszélt több ndnt egy óra hosszat, ezután a b e ­
t e g  E rnszt Sándor helyett Hallév, majd két. 
közbeiktatott szónok: Szentyélery Gyula inna 
kásbiztositói tisztviselő, a Zichy Nándor- 
T ársaság ifjúsági elnöke és (zikán-Z ichy  
Móric báró az egyetemi ifjak nevében.

Vass m iniszter egyre türelmetlenebbül né­
zegette az óráját.

m ár több mint két és fél órája tartott a gyűlés. 
O dafordult az elnöklő Shvoy  püspökhöz: „Na­
gyon késő van már, inkább én nem beszélek!" 
Nehezen m últak a percek és a fiatal báró ren­
dületlenül beszélt. Vass újra fö lh ívta  Shvoy  
püspök figyelm ét. hogy o közönség égiszen ót- 
fázik, talán lehetne figyelm eztetni erre a szó­
n o k o t. . .  A püspök szólt is a jobbján ülő Zichy 
János grófnak, de a figyelmeztetés nem  jutott 
el a szónokhoz. Pedig Zichy A ladár gróf. aki 
a hallgatóság első széksorában ült. hangosan 
ism ételgette: „Halljuk Vass Józsefet!"  Alig 
egy-két pere hiányzót! egynegyedketlöböl, am i­
kor végre az elnöklő Shvoy püspök bejelen­
tette, hogy most Vass miniszter, a diszgyülés 
ünnepi szónoka következik és ,. Ki resztén // er­
kölcs a közgazdaságban" eimen tart előadást. 

Vass József fölállott:
— Zichy Nándor gróf és Molnár .János 

hirdették, hogy püspöknek soha semmit inni 
lehet m egtagadni - mondta Vass minisz 
ler — és

papi működésem alatt ez. az első eset, hogy 
püspöknek nemmel válaszolok.

.7 lábak fáznak-, a leves készen van, én már 
öreg szónok és öreg politikus vaggok, tudom, 
hogy az ilyen taps nem őszinte. Ez, a tömeg- 
IcrroT egyik fajt a ja, e.niiok következtében ki­
jelentőm. hog\ ebben a;, előrehaladott időben 
olyan súlyos kérdésről, mint aminö m a a köz­
gazdaság, nem beszélhet ek. Majd máskor fogak 
előadást ta r ta n i. . .

Mindössze ennyit mondott Vass József, 
mosolygott és visszaült a helyére.

.Mindenki érezte, hogy ig a za  vau, .1 léiig íré 
fásán, félig komolyan mondott kijelentések 
meggondol t a n és határozottan hangzottak.

F ilm e k  jö n n e k , 
F ilm e k  m en n ek . 

De m a ra d  a : Singing Fool

Szőnyegüzlet föloszlik!minden elfogadható áron adatnak el
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K iérzett Vass szavaiból, hogy itt nem ment 
minden rendben ...

Talán
felpercig tartott még a diszgyülés.

\zután Shvoy püspök, aki kissé sápadt volt, 
és néhány pillanatig némán állt a helyen, meg­
köszönd© a közönségnek, az előkelőségnek és — 
'amint m ondotta — elsősorban Vass m iniszter­
nek, hogy a díszes ünnepség fényét emelte. A 
következő pillanatban rövid búcsú és

Vass József már az autójában iil Dréhr 
állam titkárral együtt.

Az ünnepségei követő disz ebéden a miniszter 
már nem veit részt.

— Sajnálom, hogy igy történi — mondotta

Akormány szigorú titoktartás m ellettkészi- 
te tte  e! az uj haszonbér-törvényjavaslatot,
amely továbbra is kormányengedélyhez köti a 100 holdon

fölüli földbirtokok bérbeadását
A z ug javasla to t m ég karácsony e lő tt m eg a ka rja  szavaz­

ta tn i a törvényhozással
(A  Reggel tudósit óját ól.) Bethlen  m iniszter­

elnök a kereszténypártban ism ertette legutóbb 
a képvisrlöház m unkarendjét és eszerint a fő­
városi törvényjavaslat. megszavazása után 
már csak a haszonbér rendezéséről szóló tör­
vényjavaslat tárgyalása következik és azután 
megkezdődik' a három-négy hetes karácsonyi 
vakáció. E miniszterelnöki bejelentés még kor­
m ánypárti körökben is meglepetést keltett, 
mert

senkise infudfa, hogy a haszonbér rendező- 
sérül törvényjavaslat készül és még ke- 
véshbé tudták, hogy mi van a javaslatban.

Az a néhány beavatott képviselő, akivel a 
kormány szigorú diszkréció mellett m egism er­
tette a javaslat részleteit, a legnagyobb tito k ­
tavi ássa f kezeli ezt az ügye! és még kor mány- 
párfi képviselőtársaikat sem inform álják a 
helyzetről. E rre  a nagy titkolódzásra azért 
van szükség, mivel a kormány jól tudja, hogy 

az uj haszonbérjavaslat. még korm ány­
párti oldalról is heves ellenállásra fog ta­

lálni.
Beavatott helyről szerzett értesülésünk sze­

rint ugyanis arról van szó, hogy a kormány 
a mai rendkívül súlyos gazdasági helyzetben 
sem a gazdasági megkötöttségek visszafejlesz­
tésére törekszik', hanem ezeknek intézm énye­
sítésére. A földreformlörvény rendelkezése sze­
rint nagyobb földbirtokok bérbevételéhez a 
f öl c I m i ve I és ii gy i m inisztérium hozzájárulására 
van szükség, e törvényes megkötött ség érvé­
nye azonban december á lé n  lejár, ami! gaz-

e lő a d á s

V a ló d i k e le ti  perzsaszönyeoeh, 
m a g y a r  p e r z s á k ,  oyárlszAnyegeh, 
sezlontakarók, futószőnyegek stb.

Shvoy püspök ebéd közben —, bizony, hideg 
volt. hockszinu tarto tt a gyűlés, megértem, hogy 
Vass m iniszter ur ilyen körülmények között 
nem szólalt, fö l.. .

Zichy János gróf. Czcttler Jenő, Huszár K á­
roly és a. többiek helyeseltek a püspöknek és 
azt a véleményüket fejezték ki. hogy máskor 
vigyázni kell. nehogy nyirkos novemberi h i­
degben, fiitetlen helyiségben kel és fel óra 
m úlva kerüljön sor az ünnepi szóno k ra ... E l­
tekintve a Vass .Józsefei, ért kellenietlenséglóh 
a székesfehérvári kettős ünnepség m indvégig 
impozáns volt. Reggel tábori misével kezdő­
dött. az ünnep, mise után Griger Miklós mon­
dott nagyhatású beszédet. Azután befalazták a. 
P.rohászka-eni lék templom alapítási okm ányai. 
A. diszgyülésen Shvoy  püspök elsőnek beszéli:

— Követem  — m ondotta — O ttokár  püspököt, aki 
Zichy  h a lá lako r m illiók nevében ünnepélyesen ígért© 
meg, hogy ő és népe követője lesz Z ichy Nándor nagy  
eszméinek. Még ma sincs meg a teljes összetartás. 
Néni szem rehányással, de odakiáltom  az egész kato- 
likuRságnak, hogy am ikor

a m agyar közéletbe tisz tább  erkölcsöt k ívánunk, 
lelki m egújulást és istenesebb szellemet, akkor ezt a 
m unkát mi kezdjük e lő sz ö r ...

Kray István  báró „Zichy Nándor egyház- 
politikai program ja" eimen ta r to tt előadást 
és fölhívta a hallgatóságot, ne nyugodjék- 
addig, amíg a, házassági törvény revízióját cl 
nem éri,

A kormány tag ja i közül Vass József és
Zsltvay Tibor ott állanak, hogy a  polgári 
házasság intézményével szemben harcolja­

nak a katolikus érdekekért.

dasági körökben annál kívánatosabbnak tar­
tanak, m ivel a gazdasági válság csak az ősz- 
szes érvényben levő korlátozások m egszünte­
tése utján történhetik  meg. Az uj haszonbér- 
javaslat lényege ezzel szemben az, hogy

a 100 holdon felüli birtokok bérbeadásá­
hoz továbbra is a föld mi velősügyi mi­

nisztérium  engedélyére lesz szükség.
K orm ánypárti képviselők állap ítják  meg, 

hogy ez a megkötöttség már a múltban is m i­
lyen kártékonyán befolyásolta, a mezőgazda-

Ön fogja m egá llap ítan i

eredeti angol

GRAMOPHONOK
f e l ü l m u l h a t a t l a n o K .

Ne m u la s s z a  el az  a l k a lm a t ,  n é z z e  és  
h a l lg a s s a  m e g  le g ú ja b b  g é p e in k e t ,  m e ly e k

m ár havi 19 pengőtő l K ezdödőleg  
részletfizetésre  is K aphatód

a

T h e  G r a m o p h o n e  C o .  L t d
m a g y a r o r s z á g i  v e z é rk é p v is e lő s é g é n é l
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és  tn iu d e n  jo b b  s z a k ü z le tb e n  

K é r je n  á r je g y z é k e t!
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s<ty helyzetét és m ennyi visszaélésre adott le­
hetőséget. Ilyen körülmények között gazda­
sági körökben alig' várták m ar az idol, am ikor 
végre helyreáll a bérleti szerződéskötés sza­
badsága. Ennek december 31-én kellett volna 
megtörtérxnie, annál nagyobb fölhábovoddst fog

A m átyásfö ld i röpülőtéren 
adott találkozót a vasárnapi indiai röpülőgép az Imperial 

Airways londoni gépének,
de a La Manche fölött dühöngő orkán miatt csak az indiai gép 

érkezett meg Pestre
Reggel tudósítójától.) .\ csípős őszi vasár­

nap délután a m átyásföldi röpülőtér egész sze­
mélyzete készenlétben áil. A  nap nagy esemé­
nyére várnak: vasárnapra jelezték az első 
indiai röpülőgép Pestre érkezését. Az Imperial 
Railw ays elhatározta, hogy a london—delhi 
röpülőjárat, amely a világ egyik leghosszabb 
röpülő vonal a, ezentúl el fogja kerülni Olasz­
országot és

Kölntől egyenesen Budapestre száll, 
m ajd Belgrádon, Üszkübön, Szalonikin, A lex- 
anaián, Kairón, és Bagdadon át fo lyta tja  ú tjá t 
a Himalája lábáig. Már m ull vasár nap külön 
röpülőgépen. Pestre érkezett S ir Safton Bran- 
ker nyugalm azott tábornok, az angol kereske­
delmi röpül őflobta főnöke, aki szentély esen tar­
to tt szemlét a london—indiai útvonal fölölt. 
S ir Safton tapsaisztalatai kedvezőek lehettek, 
mert néhány nappal ezelőtt hivatalos értesítést 
küldött Budapestre, hogy

az indiai röpülőgép vasárnap délután a 
mátyásföldi röpülőtéren adott találkozót 

hazulról induló kollégájának.
Az érdekes randevú az id ő já rá s  s ze szé ly é b ő l  
elmaradt; vasárnap  ujabb táv ira t érkezett a
röpülőtérre:

,,z) La Manche fö lö tl tlühöngö orkán m ia tt Lon­
donból nem  lehetett ú tnak indítani a röpülő- 
gépet; a podgyászolc vasárnap é jje l a;: Oricnt 
expressen érkeznek B udapestre és tarta lékgépün­
kön hétfőn  7 órakor továbbitandők Bagdad felé."
A röpülőtéren mindenki csalódottan beszél

a táv ira tró l, am ikor egy felhörésben hatalmas 
kétfödelü kolosszus körvonalai bontakoznak 
ki. A

„(City of Wellington1*,
amelynél nagyobbszabásu röpiilögép még 
sohasem járt Magyarországon, hatalm as kört 
ir  le a röpülőtér fö lö tt/ 'm á jd  könnyű ívelés­
sel leereszkedik. Amíg a. levegőben van, légies, 
finom, kecses, m ihelyt a földre ér, lomhán és 
bukdácsolva kezd mozogni, m intha a kőkorszak 
egy szörnyetege elvencdetl volna meg. Alig 
ér földet, a pilóták üléséről, amelynek ajta ján  
tábla figyelmeztet: „ M e n e tk ö z b e n  k iszá lln i, ve ­
szélyes*', szélfutta arcú, vállas, őszülő hajú, 
igazi „légi medve,** ugrik le: M r. Lewford, 
a legrégibb a n g o l p iló ta . Átmeneti kabátja 
nyitva áll, pilótasapkája bál raesuszott, a nya­
kán kemény gallér: így te tte  meg az utat a 
szélverte pilótaülésen Szalonikitöl Budapestig.

— How do you do — üdvözli meleg k ''/szorí­
tással Wáhl H enrik lovagot, aki a M agyar 
Légi forgalmi Rt. nevében fogadja. Kérel:. 
cigarettái, m ert A thén óta nem gyújthattam  rá.

A hajó belsejében, ahol harm inc személy 
szám ára van hely, nagy tálily: -,.Vo sm oking. 
Nőt evén Abdullas.** R ágyújtani nem szabad, 
még Abdullára sem. Nem lehet tudni, hogy a 
szokatlan figyelmeztetés tréfa-e, vagy az Ab- 
d ni la -c iga rótták ügyes rek I áii i ja . I la  so k 
egyelőre nincseneik az e l e g á n s  utasfülkében, 
ahol minden utas fölötl fölfujbató mentőöv 
lóg: az egész fülkét ládák é s  z s á k o k  töltik

Készülésbe íellesIíményéS
a .jó rádiólám pák: a rádió működése elsősorban tőlük függ.

A Tungsram HürsaiocsüveSí
a m agyar ipar világhírnevet szerzett termékei, külföldi 
jóhirnevónek legfontosabb megteremtői, m ert a rádióipar 
legmodernebb alkotásai. H a tehát hangé,rős és kristály- 
tiszta rádióvételt akar elérni készülékével,

csak ezeket kasznülia.

tehát kelteni mindenfelé a megkötöttség érvé­
nyének meghosszabbítása, am elyet a kormány 
„földbirtokpolitikai szempontból** igyekszik 
indokolni, pedig a mezőgazdaság érdeke, min­
denképen a korlátok megszüntetését követeli 
meg.

meg. Pestre is hozott Mr. Lewford két kis le­
plombált zsákban vagy fé lk ilónyi levelet Bag­
dadból. Mikor a csom agokat átadta, sietve a 
szobája felől érdeklődik. Aludni szeretne, mcTt 
három napja csak 3—3 órát töltött alvással. 
Budapestet azt mondja ■ még nőni lá tta, de 
sajnos, nincs is rá ideje, hogy körülnézzen. 
V agy pilóta az ember, vagy szórakozik. Aztán 
a térképe fölé hajol és azt vizsgálja, merre, 
kell indulnia hétfőn hajnalban. Bagdad, Szalo- 
niki. Delhi, Budapest, London, — neki 
m in d e g y ... Bernát Pál

Szervezkedjem
v a g ij ne sz e rv e z k e d je m ?

Egy volt képviselő töprengései
Ez. ám a kérdés, amely ma mindenkit fog­

lalkoztat, aki aggódik a jövendő m iatt. V ala­
mit tenni kellene! Itt nincs minden rendben. 
( tö m b ö s  s ze re p e l k a p o t t ,  te h á t a k o r m á n y  b a j­
ban  va n . — Talán megbukik Bethlen? Válasz­
tá s o k  lesznek? do mégsem. Hiszen akkor nem 
kifogásolná a Gazdasági Párt a kormány 
politikáját. Mi lehet i t t !? Cselekedni kell! — De 
m it? , , ,

Hopp, megvan! Úgy hallom, Borbély-M aczky 
E m i l  szervezi a frontharcosokat. Be fogok 
lépni közéjük! Most ju t eszembe: nem isme­
rem az alapszabályokat. Vájjon meg togok-c 
felelni a föltételeknek? - - Un csak 40 hónapig 
voltam a fronton és mindig csak n /  első vonal 
bán. Hátba magasabb komandóknál eltöltöli 
időt és hadtápism ereteket is kell igazolnom? 
Kitegyem  magam visszautasításnak?_ Menjek, 
lm  menjek? I'ippen a kabátom gom bjain szá­
molom, am ikor olvasom, hogy a derék Jleischl 
Ricsi is fölcsapott frontharcosnak. Nahát, 
gondoltam, akkor én is jó leszek, ide m aga­
sabb katonai ismeretek nem szükségesek, meg 
ha minden kötél szakad, itt van Gömbös Gyula, 
aki sohasem feledkezik meg barátairó l - majd 
c s a k  b e p r o t e z s á l .

M ásnap reggel fél órát súlyzóztam. Imgy a 
nehéz, gazdasági helyzetben elernyedt izmai­
m at jobb kondícióba hozzam (hátba muszkli- 
viz.it is lesz) és elindultam  az Alkotm ány­
utca felé. Útközben betértem reggelizni egy 
kávéházba. A pincér a kezembe nyom egy 
lapot. Unottan fölcsapom és egyszerre, sze­
membe ötlik, hogy gróf H u n y a d y  P e re n c  s ze r ­
v e z i  a te h e ts é g e s  m a g y a r  f ia ta ls á g o t . Ha m ár 
választani kell, gondoltam magamban, inkább 
a Borbély Maczky, m int a Hunyady! Mit, te ­
gyek? Versenyevezős és boxoló voltam. Ma 
is. bál’ istennek. S4 kg-ot nyomok. Tehát a 
fizikusokhoz, biztosan jó lennél:. D e  mint ügy­
véd és saját megítélésem szerint politikai 
zseni, mégsem nézethetem le magam 
II unyadyékkal. Szellemi munkás vagyok, 
vagy mi a szösz, agy látszik, a hasonszőrű

emberek ide szervezkednek. Mégis csak a 
Huinyady-csa.pat lesz az elegánsabbik! Ide 
megyek. Majd elfelejtettem  a legfontosabbat! 
V ájjon  H unyady elég okosnak tart-e engem? 
A véleménye nagyon fontos, ugy-e bár, mert, 
ő a vezér. De viszont, ha ő vezér lehet, ak­
kor ide mégsem kellhet olyan nagyon sok ész? 
l 'g y  hiszem, ide mégis meg fogok felelni, gon­
doltam m a<ainban, katolikus is vagyok — ezt 
ugyan nem mondta H unyady, hogy nélkülöz­
hetetlen kelféke a fölvétxd.nek — de azt hiszem, 
nem fog ártan i. F izettem  és elindultam  
Hunyadyhoz.

Gondolataim  csapongtak. M ár láttam  magam 
előtt a jövendőt. Föl link, Budára! Elől 
Hunyady, a bősz vitéz, nyom ában mi, bátran, 
lelkesen, mint, ahogy egy H unyady harcosai­
hoz illik. Csapatunk zöméi ugyan budakeszi 
svábok képezték, szép számmal voltak a szlá­
vok is képviselve, de vo ltu n k  azért cgypáran  
m agyarok is. \  Lánohidná.l nagy tömeg állta 
u tunkat. Mi van itt? - Biztosan Bcthlcnék 
jönnek szembe, .lói látok én? Fehér lobogó 
az elenségnél? M egállunk. Küldöttség az 
ellentáborból. Vezetőjük elmondja, hogy ők 
is Bethlen urailmánaik áldozatai. Nem kivan­
nak senki ellen harcolni. Békés szlávok és svá­
bok a környékből. Nem harc a kenyerük. Amig 
a zsoldot rendesen kapták, m egvoltak vala­
hogy. De amióta a rendelkezési a lap  is elfo­
gyott, zsoldjmk sincsen, o tlhagy ták  a Vezért, 
aki a bástyasétányon Gömbössel készül az 
ellenállásra. Ok békét akarna,k. nincs más ki 
váiiságuk, mint. hogy egy „D réhr Imre üdülő 
telepen** pihenhessék ki nyolcéves fejbóliuto- 
zá.-aik fáradalm ait.

Hódolatuk jeléül motalkót és lószőrt nyuj- 
tottak át Ernszt Sándorna'k, csipalunk  gazda­
sági főnökének és Hunyady testvérként, fo­
gadta őket.

.Jézus M áriám! Most jut csak eszembe az, 
aszkéta Ernszt. .Már nem is álmodom, benne 
élek a kegyetlen valóságban. Vissza az egészet! 
Nem megyek be Hunyadyhoz. Nem vagyok 
ugyan clké.nyezteteti ember. K ibírtam  a hábo­
rú t, k ibírtam  a forradalm akat, kibírtam  a sza­
nálást, a gazdasági krízist, de bog?, nekem 
Ernszt adja a gazdasági tanácsokat, érzem, 
hogy nem tudnám  kibírni. — Inkább sohase 
1 e g y ok b es ze r  v e z v e !

Tulajdonképen mit. is akarnak  ezek az, if jú ­
sági szervezetek? M eg  a k a r já k  b u k t a tn i  B e lli 
le n i?  Aligha. Hiszen vezéreik a korm ánypárt, 
vagy a korm ányt tám ogató párt tag jai. M eg  
a k a r já k  v á r n i, a m ig  B e th le n  e lm e g y  m a g á tó l?  
A kkorra az ifjú harcosokból totyogó aggas­
tyánok lesznek'. Veteránok. .1 k ö z b e n s ő  h á ro m -  
n é g y  é v t iz e d e i ,  p e rsze , B e th le n  o ld a lá n  v a g y  
B e th le n  m ö g ö tt  k í v á n já k  k e l le m e s e n  e l tö l te n i .  
Döntöttem. Nem szervezkedemi!

Dr. Somogyi Béla

H  négy ördög
p r e m ie r je  m a  vau  ti B o y a t  A  p ó tló b a n . A  n é g y  
r e m e k  f ia ta l t i r l i ö u  s z e r e lm i tö r té n e té i  -  a m e ­
l y e t H  e r  m a iin  B tin g  n o n  Ibi jó b ó l  o ly  s o k a n  is ­
m e r ü n k  -  m o s t e g y  lö k é i t  It s h a n g o s film  i l l ú ­
z ió já n  k é r é s z iü l  m a g u n k  is  v é g ig é lh e l  j i ik .  H a  
tu l k ic n u k  v a la h a  v a r á z sa  v o ll, a g y  ez! „A  
n é g y  ö rd ö g " h a n g o s film -i 'á H o  .a lt ir ó l m o s t e l­
m o n d h a t ju k :  M a r a tn i (ti „ V ir r a d a t"  m e s te r e )  
r e n d e z te ;  a fe le j t  hé t e l le n  . fa n é t  ( i t iy n o r  já ts s z a  
a fő s z e r e p é i , m e llc H e  s ze b b n é l s ze b b  f ia ta lo k  és  
jo b b n á l jo b b  s z ín é s z e k  l i in tlö k le n e k . E g y  v á n ­
d o r c ir k u s z  n o m á d  e s e m é n y e i t , m a jtl  e g y  f é n y  
nzö  p á r is i  c i r k u s z  le g e ls ö r e n d ü  p r o d u k c ió i t  n éz  
In t j ü k  v é g ig  ti fi lm  m ese  s o rá n  és  a c i r k a  s zé le t  
v á l to z a to s  r o m a n t ik á ja . ta r !  Á s ó  p e r e lö l u tó t  
só ig  iz g a lo m b a n . K i  n e  le sn é  lé le g z e te i  f o i t v a  
. la n e l ( lu y n o r  és  szép , i f jú  p a r im  re' i s m é te l i  —  
h a lá lu g r á s á t?  „ A  n é g y  ö rd ö g "  b e m u ta tó já t  a 
B o y ti!  A p o l ló  m ű so r á n  E o x  k i l i in ö ,  h a n g o s  h í r ­
a d ó ja  és  E ig u r o  b e lé p ő je  e lő z i  m e g , a m e ly e t  
B ic h a r d  B o n e lli , a M e lr o p o l ila n -o p c r a  lú g ja  
éneket.

FelhhrásS
T is z te le t id  é r te s í t jü k  t. v ev ő in k e t 
és ü z le tfe le in k e t, hnny ü zem ünket, 
m in ta te rm o in k e t és i ro d á n k a t¥81, ThökSIy-Mt 60.
szám ala tti házunkba helyeztük át.

GmehlingHetiain.,
UI6 (bútorgyár

Régi, bevált szab ó ü zle te in
sá rlá sa in i lehetővé teszik ragtónok, átmeneti és télikabátok
k éssen  v a g y  m értékutáni o lc s ó  e la d á s á t ,  WIDOER fértftezaftró
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LH JO» e f ie n f il  
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A régi monarchia 
legfényesebb nevei vonultak föl

herceg Esterházy László vasárnapi menyegzőjén, 
akit Serédi hercegprímás esketett meg 

a koronázó fő tem plom ban E rdődy M arietta grófnővel
(A  Reggel tudósítójától.) Nemcsak n m agyar 

főúri körökniek, de a volt monarchia egész régi. 
az utóbbi éviizedben oly elvonult és ritkán 
szereplő arisztokráciájának nagy társasági 
eseménye volt vasárnap: herceg Esterházy  
László ta r to tta  esküvőjét. Erdődy Mari ette 
grófnővel. A lakodalmi ünnepség tulajdon 
képen m ár szombaton elkezdődött: Krdődyék 
kétszázötven terítékes soupert adtak a Park- 
Clubban, amelyen Izabella, Auguszta, és .Inna  
főhercegasszon.vök és József és József Ferenc. 
főhercegek is ré.sztvettek. Az esküvőt, vasárnap 
délelőtt, l í  órára tű zték  ki a M átyás-temp­
lomba, de m ár röviddel

10 óra után megkezdődött az autók föl- 
vonulása a Vár csöndes utcáin n koronázó 

főtemplom elé.
Az eső szitált, az utcák ólomszürkébe bújtak, 
m elankólikus fél világosság derengett a no­
vemberi aszfalton, de m indez a sok szürkeség 
kinrekedt. a templom ajtóin k ir iil és a főlinjó- 
ban minden

csupa csillogás, színfolt és festői lá tvá­
nyosság volt.

A boltozat valam ennyi csillárja égett, délszaki 
növényei; díszítették. a pi,rosszányegcs főbejá­
ratot, a főoltár hófehér virágdíszbe öltözött s 
a padsorok m egtettek iideareu, bvndós gróf­
nőkkel és gróf nékkal. akik félhal kan beszélget­
tek kísérőikkel. — Jó reggelt! -  hangzott 
m induntalan a vidám köszöntés és utána 
nyomban német vagy francia konverzáeió ... 
A főbejárat elé most m ár egym ásután gördül­
tek a násznép:

a kétszázfőnyi cortégc kocsijai.

asszonyt félti legjobban a megfázástól, mert, a 
karcsú alakon, amely e percben tűnik föl a 
kikszöbön. nincs köpeny, csak habszer ii fehér- 
selyem és vagyanlérö csipke. Csipke fogja á t 
sötéfszöke fejét, amelyet körillpánlol a vékony  
mirt üszög, löbbméleres uszályát csöpp kisfiú, 
ifj. Esterházy Miklós viszi. Erdődy Ferenc. 
gróf és Esterházy Antal herceg vezetik. Mind­
hármuknak meg kell állniok a küszöbön, m ert 
fotografúljál; őke! . . .  Egy pere és m ár indulna 
a náfzmenet a. főoltár felé. -- ekkor helyet en­
gednek eg\ elkésett vendégnek. Bethlen Mar­
git grófnőnek.

.Azután csend és rend lesz. Csekonics Endre 
jelt ad és a pálcás ur, mögötte két diszrnbás 
hajdú, elindítja a menetet. F elvonulnak . az 
uraik éis hölgyek, az urak nemes szépségű dísz- 
magyarban, n.'háu.vn.n tiszti egyenruhában és 
mint különös színfolt: két fehér testörkabát, 
egy piros máltai lovag-frakk; a hölgyek —- a 
nynszolvólányok kivételével — valamennyien 
városi bundában, am ely eltakarja toilettjiik  
fé n y é t . . .  Mire mindenki elhelyezkedett, meg­
érkezik

Serédi Juszt inián
hercegprímás, vakító bibornoki selyembetn, 
mc’letle .jobbra-bídra egy-egy püspök. Fönn a 
kóruson fölhangzik az orgona és az egyházi 
ének s az esketé< szertartása megkezdődik. A 
hercegprímás intelme végig*szárnyal a tem p­
lomon :

~  „ M e n n é l m a g a s a b b r a  e m e l t  b e n n e te k e t  a z  Ú r is te n  
a z  e m b e r e k  fö lé , a n n á l in k á b b  k ö te le s s é g le k ,  h o g y  
jó  p é ld á t  a d j a t o k . . .  C sa b id  i. v a l lá s i ,  tá r s a d  a lm i  és  
p o lg á r i  k ö te le s s é g e i te k b e n  s e g í t  sédéi: e g y m á s ! . .

\ /. áldás szavaiba m ár helckondulnak a de­

let jelző harangok. Vonul a  násznép kifele, a  
eorfége. pontosan, a következő sorrendben:

Elöl megy az ifjú  férj a  feleségével, azután, 
pedig a kővetkező párok : 1. Gróf Erdődy 
Ferenc — herceg E sterházy B ernadetté . 2. , Herceg 
Esterházy A ntal — Erdődy Ily grófnő. .'I. Gróf 
Erdődy Péter — gróf Csekonics Erzsébet. 4. Gróf 
Esterházy K ároly — gróf Prnskovich  M aritta. 
5. Gróf Erdődy Pál -- gróf Széchenyi Jú lia . 6. Gróf 
Zichy György — gróf K hevenhüller In n a . 7. Gróf 
Erdődy A ntal — gróf Széchenyi M argit. S. Gróf 
Széchen Miklós gróf B atthyány  Anna. 9. Gróf 
Erdődy Sándor — gróf Cziráky Lászlóné. 10. H erceg 
Esterházy Pál — gróf Erdődy Sándorné. 11. Gróf 
Cziráky László — özv. gróf D raskovich Pálné. , 12. 
Gróf Ilraskovich Pál — özv. gróf Cziráky Béláné. 
13. Herceg Esterházy Rudolf özv. gróf Khevon- 
hiiller A lfrcdné. 14. Gróf Erdődy Vilmos — g ró f 
Csekonics Sándorné. 15. Gróf Erdődy Rudolf — h e r­
ceg Oeti,ingen-W allerstcin K árolyné. 16. Gróf K heven­
hüller Ferenc. — ifj. gróf Esterházy Lászlóné. 17. 
Gróf Csekonics Iván — gróf Drnskovicb Pálné. Ifi.. 
íf.i. gróf E sterházy László — özv. gróf O berndorff 
Ilugóné. 19. Gróf Cziráky József - özv. gró f H ar- 
degg Jánosné. 20. Herceg Montenuovó N ándor — 
herceg F iirstenberg  K árolyné. 21. Gróf Festetics 
György — herceg Quadt-Tsuy Sándorné. 22. Gróf 
K hevenhüller György — herceg Montenuovó Nán- 
florné. 23. Gróf Esterházy Ferenc — gróf K árolyi 
Lajosné. 24. Gróf Esterházy K ázm ér - gró f E s te r­
házy Ferencné. 25. Gróf B atthyány Zsigmond — gróf 
Esterházy Kázinérné. 26. Gróf E sterházy Ján o s  
ífraknói) — gróf Esterházy .Jánosné (újlaki). 27, 
Gróf Esterházy .János (újlaki) — gróf Esterházy  
Erzsébet. 28. Báró P ire lt Jenő —- gró f E sterházy  
Jánosné ífraknói). 29. Gróf Tcleky József — gróf 
B atthyány Zsigmondiié 39. Gróf Esterházy  T am ás-— 
herceg F iirstenberg Antónia. 31. Gróf H ardegg
irnro — gróf Esterházy Heléna. 32. Gróf Széchcny 
József —  herceg Fiirstenberg M ária. 33. Gróf 
B atthyány László — gróf K árolyi Alice. 34. Gróf 
Károlyi Sándor — gróf K hevenhiiller M elanic. 35. 
Gról Széchcny Endre — gróf Zichy M ária Eugénia. 
36. Gróf H ardegg M iksa — gróf Széchen Erna. 57. 
G'rof Hj. B atthyány Iván — gróf Széchen Jan k a . 38. 
Gróf ilj. Esterházy Kázmér -  gróf Széchenyi 
A lexandra. Majd egyedül a következő u rak : Gróf

• t züák.v A ntal gróf Csekonics Endre, gró f Zichy 
Domonkos, E llinger líiehárd. Ifimmel- lle rta . lovag 
Plessing K urt.

Az ilju  generáció mos! m ár gondtalanul csi­
csereg :

— ./össs lr  is ti Park-Clubba? — kérdezik 
e g y m á s t ó l  a z  ismerősök. Esterházyék ugyanis 
ok  látják  fléjeuner-re vendégül a násznépet. 
Onnét utazik el az ifjú pár - -  hová’’ Olasz- 
országba . . .  (d. 7yg >

Elsőnek « pálcás ur érkezett, idősebb Ester­
házy László herceg, a vőlegény legidősebb 
nagybátyja. aki meggyszínii disznia'gyarban, 
kezében a tradieiós pálcával és piros róz/oi- 
csokorral utóbb az egész menet elére került. 
Egyelőre azonban még csak sorakozott a náy.- 
ínenet. amelynek rendje körül sokat buzgól- 
kodott gróf Csekonics Endre. Az ifjú grófnak 
m indenre volt. gondja, nagy rendezői rutint 
á ru lt el. ő sorakoztatta többek között a páro 
k á t:  — Firesi, te ide állsz! (mondotta Pírét 
de liihain Eugéu bárónak), - - László, te mész 
legelőre és hetit fogadod a menyasszonyi! 
adta ki az utasítási, a vőlegénynek. \  vőle.gónv 
egyébként Esterházy Bernadetté hercegnővel

Erdődy Ilona grófnővel érkezeit: magas, 
e r ő s e n  s z ő k e  H a la i  e m b e r ,  a k i  v a ló d i  „apáktól 
örökölt" türk izkék diszmagyart viselt s akiről 
idősebb urak fönhangon m egállapították, hogy

ez alkalommal nagyon hasonlít néhai nagy­
apjára.

Sorra, érkeztek a nyoszolyóieányok vőfélyeik­
kel. elsőnek Drctskovieh Marilla grófnő, utána 
Csekonics Erzsébet. A harm adik magasba . 
szökkent, egészen íi'alal leányka:

— Nein, isi die Andzsi gross! - hangziF a 
padsorokban a lázas megállapitás.

— H 'rr isi sic eigentlich.’ — kérdi eg\
o s z trá k  u r .

— Andzsi heisst eigentlioh Batthyány Klári 
— hangzik a válasz — und sic ist blos zmölf 
Ja.hrc a l t . . .  És már jön a következő pár: a 
magas Széchenyi „Miki" a legkisebb n y o -  
szolyólámiyal. a menyasszony bugásai, és a 
többi lány. mind fehér diszmagyarban. 
légéren vállravetelt eeholynrénn > mentével. 
az ondulált, rövid bubihajakon ékköves /< hér 
selyem.fnírtával. Nem lehel túlságosan mel • 
gii.k. mert a templom íiitotlen <’>s az ajtók 
tá rv a -n y itv a ... De a közönség magát a meny

Megbuktak a hamburgi magyar borházak
és a m agvar adófize tők 130.000 m árká t fize the tnek 

a ham burgiak borkósto lásáért
( ./  Reggel tudósitójátóf.) A m a g y a r  b o r  k ü l ­

fö ld i  p r o p a g á l á s a  é r d e k é b e n  a f ö ld m iv e l é s i ig y i  
m in i s z t é r i u m  a z  u tó b b i  h á r o m  é v b e n  a nagy 
met ropotisokban  e g y  m á s u l  án létesít el i e az Ugy- 
ne vezet 1

m a g y a r  b o rb á z ,a k a t,
a II ungária él te r m e k '!. M a g y a r  o r n a m e n t i k á ­
v a l  d í s z í t e t t  előkeli) é tte rm e k  ezek . a m e ly e k b e n  
az á llam i p incegazdaság  borait k e l l e n e  k i m é r n i  
és a m a g y a r  k o n y h a  s p e c i a l i t á s a i t  fö lís z o lg á h ii .  
Becsben. Béri inben, Zürichben, Londonban, 
K openhágában >•-. Hamburgban  n y i t o t t a k  
i ly e n  é t t e r m e k e t ,  igi n nagy kö ltséggel.  H a m  
b u rg b a .i i  e g y s z e r r e  k é t  i ly e n  külképviseletet is 
k a p o t t  a m a g .v a r  hm-, a m i  k ü lö n ö s e n

sok pénzt emésztett, annál kínosabban hat, 
hogy ez a két hamburgi mag.var borhoz

megbukott
és  a m a g y a r  b o r  p r o p a g a n d a  ja  h e ly e t t  a leg- 
kcllemctlencbb Ilire/; keltet, szárnyra  e b u k á s ­
s a l  k a p c s o l a tb a n .  A „Hao.bnrger Fremden 
blalt"  (‘<ry\V l e g u tó b b i  s z á m á b a n  a k ö v e tk e z ő ­
k e t í r j a  a l l u n g á r i a - v e n d é g í ő k  .áradon buká 
sáró1:

,..\ m agyar borok bevezetésére a m agyar kir. 
állam i pineegnzdaság H am burgban l ;é i  l t  a n y á r in  
v e n d é g lő i n lap ito tt. az . l l  f c r d t im w n i  és a l l c  ne i ■ 
b n l in n i i ,  amelyek mos: b '! i.-  . I á k  o re d é n /y ü k  ' i  , he  
s z ' in le l lé k  n  f iz e té s e k é i. Az üzletvezetői, azt á llítják . 

E3E0

hogy az állam i pineegnzdaság, am ely eleinte finan- 
cirozta (>ket, az utóbbi időben egyszerűen cserben­
hagy ta  vállalkozásukat, beszüntette a további tám o­
gatást és az . iz i  m e k e l e g y  lo n d o n i  fá r s a s á g n n k  a d ta  
á l .  a helyiségek berendezését azonban m eg ta rto tta . 
.4 lo n d o n i tá rs a s á g  ebbon. az ü g y b e n  m e g ta g a d  m in -

7 /

1  / l ® l

sz, » /

/ /

Berlini 6r párizsi modellek után készült teúny- és bakfiskftbáíok,

ó r iá s i  v á la s z té k !
uhnk, s z ó r m e b u n d á k

Póslán 
utánvéttel 
hérmcntv«
.':állitunk

jX íii e r n y ő k , kitűnő mi­
nőség, 10 részes, d iv a t­
nyéllel, fekete és barna 
színben ................... P

F é r íS e r n y ő k , igon la r - 
fős minőség P  10.50, P

F é r fie r n y Ő k , nyersse­
lyemből, elsőrendű k i­
vitelben ................... P

L iC Á n yk n ern yök  . P 
N ő i h ó c ip ő k ,  b ársony 

gallérral, fekete és szí­
nes ........................... P 10 .80

F é r f i h ó c ip ő k  . . . P 1O.5O 
N ői s á r c ip ő k  . . . . P 6 .8 0  
F é r fi s á r c lp ö k  . . P  8 .5 0  
G y e r m e k  s á r c ip ö k

2 :i-3 1 - ig ................... p  4 .50
32- 8 5 - ig ....................1‘ 6 4 0

N ő i la k k o z o t t  
g u m ic s iz m a  . . . P 10.50

10.—
8 .6 0

12.80
7.20

Bámulatos olcsón!

Király-u.13
as I. udvarban

G
(gyes darabonként fi kantialAkRÜNBAUM

nagykereskedésében F E N Y V E
IV. C A .IV L N L .T fn .*
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dcn fö lvilágositást. De emlékezetes, hogy ezeket 
az üzem eket a m últ évben a m agyar k o n z u l^  
n külföldi d ip lom atatestü lctek  képviselőinek jelen-""

létében ünnepélyes vacsorával ny ito tta  meg 
s ennélfogva a ham burgi kereskedő világ joggal té te­
lezhette  föl, hogy a válla lkozás reális alapokon n y u g ­
szik. A z  adósságok m in teg y  40.000 m árkára  rúgnak. 
Az állam i pincegazdaság és a  m agyar konzul azon­
ban most elhárítanak m agukró l m inden felelősséget 
és k ijelen tik , hogy az egész ügyhöz semmi közük. 
M iután így nem valószínű, hogy az állam i p ince­
gazdaság a szá llítókat követeléseikhez fogja ju tta tn i,

harmadik oldalról csalás történhetett
és igy  az egész eset m ég fö lderítésre szorul. Mit szól 
m indehhez a  ham burg i korm ány és m ikor akar be­
ava tkozn i az állam ügyész?"

Ebből aa újságcikkből kónyleien-kelletlen le 
kell vonnunk azt a szomorú konzekvenciát, 
hogy a ham burgi H ungária-borliázak

nemcsak hogy a  m agyar bornak nem 
csináltak jó cégért hanem a  m agyar h itelt 

is veszélyeztétik.
Az Alfstardammon, H am burg előkelő négy ötjé­
ben tavaly  júniusban nyílt, meg a Hungnjoa. 
o  helyiséget 55.000 m árkáért ve tték  át egy sör­
gyártól, i.íz  á ta lak ítás és a 1 ölszrrelés kiegészí­
tése külön 25.000 márkába került. A Reoper- 
bahnon, a. matróz-negyedben nyito tt vendógiő- 
holyisógét 15.000 pengőért vették meg, ezt is 
renoválták, amire újabb 15.000 pengőt költő '- 
tok. E  kórházaik bérlője előbb Gábor József volt, 
m iután azonban üzleti eredményeivei nem vol- Szók oly Endre

W e K e n e  e g y s z a K a s z o s  t ö r v é n y ja v a s la t b a n  J íé r  
f e l h a t a lm a z á s t  a z  a d ó K iv e té s i  és b e h a j t á s i  

K ö n n y í t é s e k r e
Egységesitili az egyenes- és a forgalmiadéit Kezeléséi. — Örífy Imre Kijelenti, 
hogy már december hó első felében megjeleniK a bürottráciát egyszerűsítő és 

gyorsító ügyrendi reformrendelet
(A  Heggel tudósítójától.) Bethlen nnniíizlGr- 

elnök bejelentette, hogy im m ár elérkezettnek  
látja  az időt az állam i bürokrácia kinövései­
nek lenyesegetésérc, mivel azonban a kormány 
hatalm a nagyrészt épp a bürokrácián épül föl,

kérdés, hogy a korm ány milyen őszinteség­
gé! és elhatározottsággal fog hozzá a beje­

lentett harakirihez,
a bürokrácia visszafejlesztéséről szóló raciona­
lizálási tervek végrehajtásához. E terveket

Örffy Im re
dolgozta ki. aki a végrehajtás menetrendjéről 
a következőket, mondta A  Rcggcl-uok.-.

— A racionalizálási te rvek  kél részre oszthatók. 
Az első csoportba tartozik  a közh iva ta lok ügyrendi, 
reform ja, am ely rendeleti u tón  lép életbe. Á7. erről 
szóló rendelet

m ár december első felében föltétlenül megjele­
nik,

mórt idő ke ll arra, hogy a hatóságok a január else­
jé tő l kezdődően esedékes végrehajtásra  előkésziilje- 
nek. A legnagyobb baj az, hogy a  közhivatalokban 
eddig egyáltalán  nem érvényesül! ügyrendi szabály 
és a k ia laku lt eljárási rend gyökerei a Baeh-kor- 
szakba nyú lla k  vissza. Az ügyrendi reform  lényege 

a hatáskörök redukciója,
vagyis a középhatóságokra bízzák, most m ajd azokat 
az ügyeket, am elyeket eddig fölöslegesen a m in isz­
térium ok in téztek . I t t  azonban az ügyrendi refo r­
mon túlm enő  intézkedésekre is szükség lesz, am elyek 
esetleg csak törvényhozási utón lesznek életbelépt.ct- 
hetők. Ezentúl nem lesz szabad olyan anyagi jogsza­
bályokat a lkotn i, am elyeket kom p liká lt eljárással le­
het csak végrehajtani. A speciális reform ok során 
nagy föladat, lesz az adóügyi adm inisztráció egysze­
rűsítése.

W ekerlc a jövő év első felében egyszakaszos tö r­
vény javasla to t le rjesz t majd a törvényhozás elé 
és utólagos je len téstéte l kötelezettsége m ellett 
ebben kér fö lhatalm azást a rra , hogy az, adók k i­
vetése és behajtása terén könny ítéseket léptessen 

éleibe.
Különös figyelemmel kell ii t  lenni a  forgalm i adóra. 
Egységesíteni kell. az egyenes és a fix összegekben  
m egállapít olt forgalmi, adók kezeléséi, a  forgalm i 
adóhivatalokat pedig be kell olvasz tani az adóhiva­
talokba. A cél it t  a forgalm i adó fokozatos vissza-

TRETORN
HÖCIPŐ

világh írű

ta.k megelégedve, arz idén februárban 
a londoni Hungária-étterem bérlőinek ad­

ták  á t
a  két hamburgi étterm et is. E kkor újból á t­
a lak íto tták  a helyiségeket,, ami újabb 30.000 
m árkát em észtett föl. Az á ta lak ítás  ialn.lt hat 
hétig zárva voltak a helyiségek, am elyeket 
április elején báró síbele Egon ham burgi ma­
gyar konzul jelenlétében pazar ünnepélyesség­
gel ny ito ttak  meg. A bérlők a búst, a fűszert, 
'kenyérét, stb. hitelben, vásárolták  a  ham burgi 
kereskedőktől, akik készséggel hiteleztek, 
hiszen a borházak fölött a m agyar cím er ékes­
kedett és azt hihették, hogy hivatalos, állami 
ü z e m n e k  h ite le z n e k . November elején, am ikor 
m ár 40.000 m árkára szaporodott a borházak 
adóssága, -a bérlők le ..zii’itcí lék a fizetéseket 
•és az üzemeket bezárták, lűz

a két borház 140.000 m árkába került az 
állam i pincegazdaságnak és a bérlők adós­

sága 40.000 márka,
am it minden bizonnyal szintén a magyar állam  
fog kifizetni, mert lm m ár ez a m agyar bor- 
propagandiu, nem sikerült, nem veszélyeztet­
hetik még h m agyar hite lt is. A földmiv<* lés­
ügy i m iniszteri mii üzleti po litikájának jóvol­
tából, 180.000 m árkával a magyar adófizetők 
fizethetik meg m ajd végül a ham burgi magnyír 
bort és niég azt som tudjuk, kikből áll az a lon­
doni társaság, am elynek regen tsstree ti ven­
déglőjében m agyar csupán a pénz, am ellyel tá ­
m ogatják, nz ételek, italok és a kiszolgálás 
azonban francia, angol és o la sz ...

fe jlesztése és végül a corpus jurisbó l való teljes tői 
lése.

Bethlen  m in is z t e r e ln ö k  már e héten össze­
h ív ja  azt m iniszterközi bizottságot, am ely h i­
va tva  lesz az ügyrendi reform rem h letel kidol­
gozni és végrehajtását ellenőrizni.

A 46-iü emeleBriü ugróit Be az 
utcára vasárnap a uewyurBíi 

S ö H íW a tíi egsíik áldozata
Newyork, november 17.

f.4 Heggel tudósítójának távirata.) Az, elm últ 
heteik tőzsdiekrachjaimak vasárnap két újabb 
halálos áldozata volt. Cufter newyorki vaj- 
nagykert skedő, aki a. tőzsdén óriási, vesztesége­
ket szenvedett, ügyvédje irodájának ablakából, 
nz egyik  felhőkarcoló 46-ik emeletéről levelet le 
magát az utcára és szörnyethalt. A másik ön 
gyilkos, M o lis k a  bányamérnök leöntötte magát 
petróleummal, m ajd meggy újtól la a petró leu­
mot é s  e le v e n  fá k ly a k é n t  p e r c e k  a la t t  e lé g e tt . 
Eelesóge, -aki férje segítésére sie te tt, élet 
veszélyes égett sebeket, szenvedett.

E g y fá z is ú  fo rg a lm i asSőt 
a z  e g é s z  v o o a lo n  ’

— kövefceEfce v a s á r n a p  a  foas5cu#;»?é8- 
e g y h á z a e  SteresfaezSfóSc k ö z g y ű l é s e

K is k u n fé le g y h á z a ,  november 17.
(.1 fi< g y e t 1 u d ó s '.'é já n u k  ' '!■ fon  je len tése .) \  

k i s k i i i i f é l t  g y l i á / i  k t  ic . 'i.f i l - 'ö  e g y e s ü l e t e  v a > á ' - 
n n p  r e n d k í v ü l i  k ö z g y ű lé s !  i a r t e f i  a z  .a k tu á l i s  
k é r d é s e k  é s  s ü r g ő s  o r v o s l á s t  k í v á n ó  s é r e l m e k  
m e g v i t a t á s á r a .  M i u t á n _ í ' tu e r  S á n d o r  e ln ö k  a 
g .v ii lé s t  m e g n y i t o t t a ,  K ador J e v ö , ;e/. O M K E  
k ö z p o n t i  t i t k á r a  t a r t o t t  e lő a d ó i  b e s z é d e t .

A m agyar kereskedelem sok baját mon­
dotta m in lehet k iz  ,so ; T rianonnal és 

v i• agk r i. i s s  e I m a g .v a r a z n i .

Keucr !mr< . k ö n y v v i z s g á l a t o k r ó l  b e s z é l t ;  d r .  
Strasser Be-.só a le l n ő k  a z t f e j t e g e t t e ,  h o g y  az  
e g é s z  o r s z á g  k i s k e r e s k e d ő i  m é n e k  a  f o r g a lm i  
a d ó  a l e g é g e t ő b b  o r o b b 'n i á j a  é s  a kereskedők  
e r é ly e s e n  k ö v e t e l i k  a z  e g y fá z i s ú  rendszer 
gyors bevezet eset az egész vonalon. Xoroszcl 
J á n o s , S z a b ó  J ó z s e f .  /■ 'r i e d m e n n  Sándor  f e l ­
s z ó l a l á s a i  u t á n  a k ö z g y ű lé s  e l i s m e r é s é t  é s  k ö ­
s z ö n e té i  f e j e z t e  k i Sándor Bálnak  é s  a z  OMKE 
v e z e tő s é g é n e k  a v id é k i  k e r e s k e d ő k  é r d e k é b e n  
kifejtet I. m u nkájáért.

ialn.lt
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M árku s Im re

Fekete kemény kalapján sy/mzsKakgot visel. 
Nem gyászol. f/o.i; A-"/)/® cjarí a m/asZKnlan- 
s , \  ?5jí;sV a füleire esik, de azért jól áll 
neki. () különben nem is vette ezt észre, meri 
soha nem szokott nézni tükörbe. Most,' hogy 
ezt az önarcképei kéitiik föle. .1 Dconcl r i ­
mára, bajban volt. .Vem volt lükre. Egy fél

.7 Reggel szám ára rajzollu M árkus Im re

tük rö t aztán szerzett valahonnan. Az első tükör 
volt ez. amelyben zavartalan  figyelhette m e g  
ö n m a g á i .  N a g y o n  n i e g ü i i i l t  n e k i .  há­
rom rajzol /■: készített maijáról.♦

A z  a n g y a l  fö ld i  a lv H á g  festője.
\  i i ‘t\ á r e - u ia k  ama negyedében. ahol n/rfl- 

h u z ó d v a  c l e g y  c se lé d szo b á b a n , az esti órákban 
rilkán  m utatkoznak óvatos polgárok. A Lehel­
téri piac és \ng y a  I föld világa ez. Az itt 
őgyelgő dosziojev.-.zk i ji figurák jól im e r ik  az. 
öreg piktort: közéjük megy. öt nem bántják. 
Nem fél tőlük, eszébe sem ju t, hogy tőle azok 
az urak akarhatnának valam it. Mit? (Legföl­
jebb a gy á szazai a gos kemény kalapját.) Sőt, Ö 
kér tőlük szívességei. Rajzolgatjo, l'estegcti 
őket. Ö k á lla n d ó  m o d e ll je ! . Olcsók. Nem kérnek 
érte  flcmniit. Pénzért nem is m aradnának kö­
telező mozdulatban. Alihoz sokkalta különb 
arak , sembog', feszélyezi'hnék magukat s ké­
nyelmükből valamit is engednének ne vet.-.égés 
összegekért. S egyállalaban. JJa ín-nzt ak ar­
nak. van arra  rendesebb mód. A művész fesse 
őket. ha jólesik neki. De hagyjon nekik békéi. 
IIanyatit,vágódnak az .•i'-zfaljtni. vagy egy >-z.e- 
njefeskocsi tetején. így. ha tetszik, parancsoljon 
a mii vész nr. kV:- ik lábukat lelógatják. a m ási­
kat urasai) és kényelmesen m agasra rán tják  a 
kocsi tetején nem szégyenlősek s n< m bán­
ják , ha igy. ebben a pózban, harisul útban láb 
szénáik szabadon > rvéto iil. Tessék, művész 
11 r. B ánjá l.' is  ói;, ha  ez m ű v é s z e i.  \  s z a k á l l a s  
festő p; ilig e.si'mdi - nn gbn/.'éiik mappájával 
s oeruz.ája. hegyével ellop in .h e v e rő  á loméle! ti­
két anélkül, hogy pihenésük békés eg\e,ni el es­
ségét megzavarná.

Így dolgozik.
.1 L e h e l-1 éri piac a műterme. f e l s ő  v i l á g í ­

tása van. Egyetlen hibája enn k a inülerem- 
nek, hogy kbzúinit imént lan: mikor támad rá 
orvul a tavaszi vihar, mely azután zubogó 
orkánjával rnjzpa pirosán mindent pocsékra 
ver.

*
Egész cwoinó ilyen röptében m egragadott 

vázlata van; c s a v a r  nádiról, kofákról, a közeli 
gyárak kekzubbonyos napszámosairól, a hét­
köznapok kü lte lk i egyszerű mozzanatairól. 
Csupa egyéni látás. csupa friss közvetlenség 
valam ennyi: valam ennyiben aranyló ködben 
té n f e .r e g  a művészet picdeszééiljára helyezett, 
e m b e r i  é le s é t  B  ég. Nem tendenciózus ábrázo­
latok < zek a kis pasztellek. nem szomorúak, 
cseppet sem lehangolóak. Hangfogón elját­
szott külvárosi melódiák ezek, a keresetlen, a 
eicomállan élet hall,- m egrillantása; világ, 
amelyben egy igazi művész bányász a .szín. a 
f o r m a ,  a vonal hárma* m onumentalitása után. 
libben a világban nőit nagyszerű művésszé 
M árkus Imre. I t t  lőtt az angyalföldi alvilág 
mélyen Látó mostero s maga is kitagadott ron­
gyosa; itt, amelynek illa tta lan  életéről raj/,-

® y á s z r ü  há B c
4 őrá  a la tt

H o r v & f t f o  é s  M ü s í á s z

nW R7úBrrnli«ké»Bltő villalnt, IV, VAd-iitca 10 
teljes gp'áazfölMzeroléBek s p e c iá l is  raktára

Telefon:
A u t.071-09

lapjain festői illatot adott s kis cselédszobája 
félhomályában egyenként elénk rakosgatott.

*
A szűk ablakmélyedésben egyezerre, kigyul: 

Maggal föld. Az uniformizált nyomor. Ron­
gyokba burkolt formát lanságok: álmodozó 
lilák, sóbajtos kékek, szendergő szinritm usok: 
asszonyok; ázott u tszél iségek: tónusok, fol­
tok. kontúrok: fá k ? .,, szellem ek?... H u­
nyorgó em berárnyak . . .  Alakjukon ijedten 
fakul színtelenre a sz ín ...  Csoportban is: ma- 
■gángosak. Töprengök. légy gubbasztanak, 
m intha a v ilágot akarnák m eg v á ltan i... Gő­
gösek. A világosságtól megvakulnak, csak a 
vakuló sötétben lá tn a k ... Jlt. ezeken a. képe­
ken, elnyujtózkodnak, mint ketre-cben a fene- 
vadak. Vagy m int tarlókon a dárvák. Némák, 
zárkózottak.

U jjongani való, ahogy a, 'festő sommázó 
■nagyvonalúsággal, kopoil, csapzott meghem- 
pcrgctettségiikcl lelke tiszlitótiizén át fölérzi 
s fölmagasztositjo mindezt. Nem külvárosi 
jasszok ezek, de angyalok. Szárnytörött an­
gyalok.

Ötve 11 bél éve 
Még önálló kiálbitás nem volt. Hogyan ve i

Egyperces beszélgetés  
a fiafaJ. H orthy M iklóssal a szanatórium ban

( A  R e g g e l tu d ó s ító já tó l .)  V a s á r n a p  d é lb e n  
m e g l á t o g a t t a m  i f j a b b  H o r th y  M ik lóst, a F a s o r -  
s z a n a t ó r i u m b a n .  A d  á m  p r o f e s s z o r  v o l t  s z iv e s  
k ö z ö ln i  v e le ,  b o g '.  A  Reggel é r d i  h in d ik  i r á n t  a , 
l á t n i  s z /c re tn é . h o g y  s z e m é ly e s  i rn p re sc z ió .k  
a l a p j á n  s z á m o lh a s s o n  b e  á l l a p o t á r ó l .  P o n t o s a n  
n é g y  b e lő .  h o g y  a k o r m á n y z ó  id ő - H m ik  fiát 
l e v e t e t t e  a M a rg i '.- '/ / ig e ie n  a p o n n y ló  s .  néay  
hét i l l á i t  a n a g y b e l e g  in a  m á r  a. legteljesebb 
ia e u lá s  a l já n  van . N v i l ik  a z  a j t ó  s a h á z io r v o s ,  
S z ő /lö s s g  d r .  k a r j á n ,  k ö v e tv e  a. k o r m á n  y z ó n é -  
ii'il s A d á m  t a n á r t ó l ,  m e g j e l e n i k  a f i a t a l  H o r t h y  
M ik ló s .  S z ín e s  s e ly e m  l i á z ik a b á l b a n .  p i z s a m á ­
b a n ,  p a p u c s b a n  k ö z e le d ik  fe lé in  a f o ly o s ó n .  
S e m m i t  n e m  változo l-', a g y a n v g y  néz k i ,  m in t  
a z e lő t t ,  a s z e m e i f r i s s e n  c s i l l o g n a k ,  c s a k  ta lá n  
m é g  k a r c s ú b b  v a la m iv e l  s  l á t s z ik ,  h o g y  m ég  
g y ö n g e  a fe k v é s tő l .  B e m u ta t k o z o m  a  fö n ié U ó -

I s w o s  t s t o !

gyen hozzávaló kereteket? S aztán. F é le lm e s  
urak azok, akik azokat az előkelő kiállításokat, 
megrendezik. Legutóbb is egy mü vésztestület, 
amely a rra  a laku lt — s abból ta r t ja  fönn m a ­
gát —. hogy a  nyomorgó művészek helyzetén 
segítsen a. társadalom  gazdagaának bevonásá­
v a l — visszautasitotta egy k é p é t . . .  Nagyon 
nehéz, mondja, nagyon nehéz. A szobája a k ­
kora, hogy nem lehet m egfordulni benne. J ó  
szoba, m ondja, nagyon jó szoba. Kicsit, kicsi. 
D e f ű t e n i  n e m  kell. ez a nagyszerű benne. 
Mindkét oldalán konyha van, a harm adikon  
tűzfal. E zek át melegítik'. Nagy dolog ez, ké­
rem. Ebédelni? Hogyne! Szokott. Hol? A  Ma- 
gyár kirá ly i népjóléti étkezőben. Bizonyos tisz­
telettel mondja ezt. Nagyon jó közönség jár- 
oda. .Jobb emberek, lágy huotalan ebéd: 56 fil­
lér. Olcsó — nem? A húsos? Gondolkozik. Azt 
nem tudja. Nem emlékszik. Nyáron kíilönibon 
is gyümölccsel élek — mondja nagyon komo­
lyan.

Vaságya m elleit egy kis asztalkám könyv 
öltik szembe: fíie. Hoffnnng a u f Sepert, von  
Herm. H eijcrm ans jr. Fölötte: egy rokkamt kis 
tükör. Ebből rajzolta le önmagát. A féltükör 
vastag fekete hetüket ver vissza. E z t :  A d ó ív . 
Föl lapozzuk. Ez van benne: M uttévi hátralék: 
1ÍZ.GÜ p e n g ő ... \  tükörbe. pillain-ÍUTi'k. A 
M árkus Im re két vörösre csípett szeme v e sz ­
tegel most abban. Két néma szem. Nem sir  és 
nem nevet.

S ir és nevet. B á l in t  J e n ő

ság u  asszonynak. aki ragyogó arccal á.ll meg 
a lia mellett. A  kezében egy piros kötö tt sák 
azon dolgozik'. Mosolyogva szólok a  „beteg“- 
hez:

— Örvendok, hogy így látom. Jól^van?
— Ó, egészen. Köszönöm az érdeklődést. N em ­

sokára már ki is megyek'. Sajnos, nem szabad 
á lld o g á d n o m , s é tá ln o m  k e l l . . .

Kezet szorítunk és a menet elindul ú jra 
visszafelé, végig a folyosón. A fiatal H orthy 
járógyakorlaiot tart. Szőllőssy dr. megy 
mellette, o; édesanyja arca csupa öröm. Adám. 
prof -ssz;,;- vissza jön :

— Mint látja, jól van, semmi változási a sze- 
r e n c s é l le n s é g  vem okozott, egy-két hét s egé­
szen rendben le s z ...

Mosolyog. .V mögötte álló két szanatórium i 
orvos is. Fn is. És elbúcsúzom. (c. z.)
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Csend
Váratlanul úgy ncha-néha.
R eánk borul halk csend árnyéka.
Csodás érzéstől mcgkapatva,
E lném ulunk egy pillanatra.

fis elcsitul egy percre minden,
Mi lázongott, vagy fá jt a szívben;
Kétség, bubánat elvész lágyan,
Nagy, csendes, hászin boldogságban.

S  a zajtalan hullámzó légben,
Láthatlan, fénylőn, hófehéren.
Halkan lebbentve égi szárnyát,
Fejünk fe lett egy angyal száll át.

Szalag F ruzina

Ü v e g
— í r ta  S zép  E rn ő  —

Folyton az üvegre kell hogy gondoljuk.
Az üvegen akad meg a szemem egész nap 

Pesten az utcákon.
A kirakatok üvegén.
Hiszen minden áldott (vagy áldatlan) nap 

élspekulálhatna az ember ezen a dolgon.
I t t  ez a Váci-utcai ékszeres üzlet. Sötétkék 

bársony mezőben és fölötte sötétkék bársony 
párkányokon diademok, broche-ok, karkötők, 
boutonok, gyűrűk csillognalc-villognak. Kávés-, 
teás-szerviszek álmodnak sápadt és érintetlen 
a ran y  meg ezüst színekben. Evőeszközkészle­
tek  ragyognak, m intha most ébredtek volna 
föl. boldogan, ártatlanul.

C s u p a  d r á g a  fém .
Csupa kincs.
Gyémánt, platina, türkiz, zafír, tüzopál, 

gyöngy, béril, malacliit. Meg az arany, meg az 
ezüst.

O tt van mind az ember szeme előtt. Csuk a 
kezét kell az embernek k in y ú jta n i...

De az ember ujjaliegye, meg a ragyogó drá­
gaság közt ott az az üveg.

Az emberek állanak mozdulatlan, békével, 
merengve. Eszükbe nem jut, a kezüket mozdí­
tani. Nem is látják pedig azt az üveget. H a­
nem érzik. Tudják, hogy az az üveg ott van.

Egy ékszerkereskedő fogadásból egy reggel 
kiemelhetné titokban azt a  szép, tiszta üveg­
falat.

Nem tudom, mi történne.
Az emberek nem hinnének a szemüknek. 

Annak az üvegnek ott kell lenni. És ott is 
volna akkor i s . . .  az az üveg m ár ráragad t az 
emberek szemére.

Ilyen tá jt. mondom, különösen fogáalkoz- 
ía t  iaz üveg.

O tt van az ékszerészbolt m ellett a szűcs k i­
rakata . Csüugenelc a  messzire való vadálla- 
tocskák holt bőrei pácolva, kifésülve, ond il­
láivá. derékhoz illesztett karokkal, Fegyelme- 
sen és szelíden. Elébük állanak 'az asszonyok. 
Nézik őket. A mindenesleány, aki jön a fűsze­
restől. az is megáll, bám ulja egy kicsit az ün­
nepi es, boldog szőrméket.

Az üveg o t t  m o so ly o g  a  n ők  köz t, m e g  a b u n ­
d á k  közt.

Az üveg kemény, m int a m árvány és hideg, 
m in t az éjszaka.

Az az üveg ott feszül, az a félcentiméter 
Vastagsága világos, csodálatosun tiszta, sem ­
minek látszó varázsos réteg, amely álommá 
teszi azt, ami megfogható valóság mögötte van.

A férfiak rnegállannk a kivilágito'tt készruha- 
’üzlet k irak a ta  előtt. Maguk.nmk való zakkón 
vagy raglánon törik-e fejüket, vagy a kiesi 
•fiúnak kívánják-e az t a  szép kis mn trózgailéros. 
rövidmadrágos kék öltönyt? Nézik, nézik, né­
zik az üveget.

A gyerekekkel muszáj megállani n játék- 
ikereskedés kirakatta előtt. Micsoda szezámi 
pompa, én édes isten kém. Fotografáló gépecs- 
kók. ép i tőszekrények. dóin írnok, távcsövek, 
autócskák és vonatocskák sínekkel. viaduktok­
kal, tel egráf oszlopokkal, erdőcskóvel. am ely­
ben cukros ágakon csillogó szemű kis mókusok 
bujdosnak. És babák, eionhaju, karakter fejű 
modern babák a legchicebb párisi ruhácská­
ban és klasszikus, édes, pufók óriás babák,

A r a a w é í f f i é S
és uv ezzel já ró  b á ldugu lúa , rcpetlcK, ke lés. g y a k o r i v ize  
lési in g e r , d e ré k fá já s , in e llszo ru lá s , sz ívdobogás és szrtdti- 
léé i ro h a m o k n á l n tennósze tes „F e re n c  .Józse f" k c s e r iiv iz  
ha fizn á ltitn  m in d ig  ko lle tnea  m e g kö n n ye b b ü lé s t, sőt g y a k ­
ra n  te lje s  g y ó g y u lá s i eredm én: ez. A  belső b a jo k  o rvos ié  
m  igen  en yh e  h a tású  „F e re n c  Jó z s e f"  vize l, sokszor m in  
dennnp i hn szn á ln írn  re gge l óh esti, e g y-egy  fó lp o h á rn .y i 
.m ennyiségben re n d e lik . A „F e re n c  J iw ie f "  k c s e r iiv iz  
g yó g y s z e rtá ru k b a n , d ro g é r iá k b a n  és íü s z e r ilz le lc k b c n  
kopható.

rózsás tokintettel, elalvó szemekkel, fehérben, 
m int a mennyei angyalok. És bájos kis pupos- 
tevén. szép kicsi oroszlánok, bobó apró med­
vék. csinos, uriuii szama Tacskók, ápolt, kényes 
nyuszik, csupa csupa emberazerető, jólnevelt, 
minden tré fá ra  kapható vidám foaevad.

A gyerekeknek kinyúlik  a kezecskéje . . . s  
belesi kük az üvegbe.

Oh, cukor, csokoládé, tortlapnloták, édes csiz­
mák. kémény seprőcskck, b címben ooskák ezer­
egyéjszakája !

Az üveg ott mered az ember közt, meg az 
ember kis boldogsága közt.

Nem. csodálnám, ha meghasadnának az idén 
m ind a kirakatüvegek Pesten.

Hiszen nekik könnyebb is meghasadni, m int 
a sziveknek.

— Borult, ködös idő. A meteorológiai in té­
zet vasárnapi jelentésben az idöprognózis n 
következő: .Jobbára borult vagy ködös idő 
várható, némi. höcmelkedésscl.

— Egységes ellenzéki oftonziva indul a fővárosi 
tö rvény javasla t ellen. A képviselőliáz közigazgatási 
bizottsága szerdán délelőtt JO órátó l kezdődően d é l ­
e lő t t  és d é lu tá n  t á r g y a l ja  a  fő v á r o s i  ja v a s la t o t ,  
a m e ly  jö v ő  s z e rd á n  m á r  a  k é p v is e lő h á z  e lé  k e r ü l .  
A baloldali ellenzék ta g ja i m áris e lhatározták , hogy 
a ja v as la t ellen e g y s é g e s  és e n e r g ik u s  o f fe n z ív a t  
in d í ta n a k ,  és így fölborulás fenyegeti a korm ánynak 
az t a  tervét, hogy a  főváros au tonóm iáját vészedéi- 
meztető ja v as la to t h á r o m  l ié l  a la t t  hajszolja  keresz­
tü l a  törvényhozásban.

~  V asárnap le tartóz ta ttak  hat kommunista 
ifjúm unkást. A baglyos, i.ljii bányavidékről 
több fiatul bányász néhány nappal ezelőtt kom ­
m unista iratokat v itt Salgótarjánba, az ottani 
rendőrhatóságok azonban elfogták és Hudn- 
pestre hozták őkel. A budapesti rendőrkapi­
tányság ebben az ügyben Salamon Imre, K é­
kü k  Ferenc, Sulyok dndrás, Eppich Endre, 
fílaslca Lajos és Földy István  fia bal bányam un­
kásokat vasárnap letartóztatta.

— A pesti izr. hitközség v asárnap  rendk ívü li köz­
gyűlést ta rto tt . A. pesti izr. h itközség képvise lő testü­
lete vasárnap  délelőtt, dr. G lü e k s lh a l  S a m u  felsőházi 
tag, e lnökhelyettes elnökletével rendkívüli közgyű­
lést ta rto tt, am elyen a  képviselőtestület tag ja i. 212 en. 
jelentek meg. G lü e k s lh a l  előterjesztette, hogy az elöl­
já ró ság  S le r n  S a m u  udvari tanácsost ó h a jtja  az 
elnöki tisztségre m egválasztani, m inthogy azonban 
S le r n  nem ta g ja  a  képviselőtestületnek, az a lap szabá­
lyok m ódosítása válik  szükségessé oly módon, hogy 
a. h itk ö z s é g  e ln ö k é v é  a z t is  m e g  lehessen, v á la s z ta n i ,  
a k i  n e m  t a g ja  a  k é p v is e lő te s tü le tn e k .  V é r te s s  E m i l  
elöljáró emlékezett, meg arró l, hogy az elöljáróság 
elsősorban C lü c k s th a l  S a m u n a k  a ján lo tta  föl az 
elnökséget és hangsúlyozta, hogy az elö ljá róság  úgy 
C lü c k s th a l  S a m u . m int e lnökhelyettestársa . H a jd ú  
M a r c e l  irán t mély nagyrabecsüléssel v iselteti^ . Az ő 
ja v as la tu k ra  jelölte az elö ljáróság  egyhangúlag  S le r n  
S a m u i  az elnöki tisztségre, A z  a la p s z a b á ly m ó d o s i lá s l  
a  k ö z g y i ié s  209 s z a v a z a t iu l  h á r o m  e l le n é b e n  le lk e s  
ta p s  k ö z ö t t  e lfo g a d ta .  Végül C lü e k s l l i a l  üdvözölte dr. 
f ía r a c s  M a r c e l l  negyvenéves ügyvédi jubileum a a lk a l­
mából. zí: e ln ö k v á la s z lő  k ö z g y ű lé s i  d e c e m b e r  l- r e ,  
v a s á r n a p r a  h í v j á k  össze.

— Baleset a vasárnapi gödöllői Szent 
Hübertus-lovagláson. A budapesti 1. honvód- 
hufíaá rezred tisztikara vasárnap Szent 
H írbertus-lovaglást rendezett Gödöllőn, a k i­
rályi vadaskerlben. A lovagláson résztvett 
vitéz Csányi-Wolnhoffer Em il hwn&árn leéred es 
is, ak it véletlen bal eset ért: lova megbotlott és 
elesett s az esés következtében az alezredes 
balkulcscsonttörést szenvedett. .\y alezredest 
a kispesti mentők részesítették első segélyben, 
miadd behozták Budapestre é* a -Uungiiria-uti 
t i salaik óüh ázib a v i t lék.

— E lad ták  a bécsi ( astiglion i-palotát. Becsből je ­
lenti J  H egge l, tudósító ja: A S e h w a rz t  n b e r g p la tz o n  
lévő hata lm as ( 'a s t ig l io n i - p ió o t n í  a  városi biztosító­
tá rsa ság  4.2 m i l l i ó  s e h i l l i n g é r l  m e g v á s á ro lta .

— H ázasság. n é m e té  E rzsébe t, Remete V ik to r  székes- 
fő v á ro s i t iin á e s je g yzö  le á n y a  hóznss iigo t k ö tö t t  A é m e th y  
(táborral, N ém etby  Béla székesfőváros i tanácsnok fiá ­
v a l. T értin  Sándor  és V a jd a  H özsike  házasságot kö ­
tö tte k . — ,S'. S p ilze r  K ornélia  fő v á ro s i ta n ító n ő t e ljo g y c z to  
H'cisz L ip tit o k i.  m érnök Budapesten.

— A r, ön  H in ta , H ö lg y e m ! a „M n s q u c  ro u g e " . A z  önó , 
U ra m ! n .,8 ( H ű i t  e t n e u fl,  üzeni 1030-ro : M arce l

— Az olasz kultuszm iniszter útban van B u­
dapest felé. Rómából táviratozzak: Hallino 
Gugliano olasz kultuszm iniszter szombat este 
10 órakor Mécsen át Budapestre utazott. Ú tja ­

iban osztályfőnöke, Giuseppc Giusti, kíséri. A 
pályaudvaron fi m iniszter és kísérőjének üd­
vözlésére Háry slndrás quirinali m agyar kö­
vettel az élén a követség tisztikara^ a  római 
m agyar akadémia tag ja i, élükön Várady  ta ­
nárral. jelentek meg. A m iniszter öröméi, fe­
jezte ki, hogy megismerheti a m agyar k u ltú r­
intézményeket és a m agyar nemzetet.

— V asárnapi hangversenyek. H a s i l id c s  M á r ia ,  oki 
e napokban érkezett meg nagysikerű  ném etországi 
hangversonykörut.iáról, v asá rn ap  a B e lv á r o s i  S z ín ­
h á z b a n  du lm alinét ado tt. (H ű e k , S c h u m a n n ,  E r a u z  
dalai, továbbá K o d á ly  s z é k e ly  u é p b a lla d á i.  szerepel­
tek a műsoron. Az ő in terp re tác ió ja  Ginek dalának 
ezüstösen csobogó, tisz lav izü  patak jához hason lítható , 
a m e ly  ú t já b a n  a  v é g le ie n  fe lé ,  m e g fü r ö s z t i ,  t á p lá l j a  
a z  ö t  s z e g é ly t zö  r é te k e t ,  v i r á g o k a t  s a m e ly n e k  H i f  i é ­
b e n  m in d e n k o r  f ö l f e d e z h e tő k  a m ű v é s z é tn é l,:  és é le t ­
n e k  r i t k a ,  k in c s e i .  B asilides M ária ilyen kincseket 
szór h a llga tó sága  elé, am időn m agával vi.-z a  tá ­
v o lb a . . .  Másol' a  m úzsa ajkáró l szedik az ih le te t: 
B a s i l id e s  M á r ia  a m e ló d ia  ö r ö k k é  re z g ő  s z fé r á já b a n  
—  m a g a  a  m ú z s a . K ó i.u  G y ö r g y  liliom művészi érzéssel 
kisért és osztozott a. közönség újból meg újból m eg­
nyilvánuló  v iharos ünneplésében. — A Székesfővárosi 
Zenekar vasárnap i hangversenyén  A'. M e ty k ó  s in  d. 
B e e th o v e n  E s - d u r  versenyének középtételében biztos 
fo rína érzékről, színes billen tésrő l tett tanúb izonysá­
got s szép előadásával meleg tetszést a ra to tt . ( V .  \ l . )

— V asárnap jav u lt a nagybeteg gróf K á­
rolyi József állapota. Székesfehérvárról jelenti 
A  Heggel tudósító ja: V asárnap Székesfehér­
várott nagy nyugtalanságot, keltett az a hír, 
hogy Károlyi .József gróf, Székesfehérvár kép ­
viselőjének betegsége súlyosra fordult s ezért 
nem vett részt a  Zichy—Prohászka-entlék 
ünnepségeit. A délutáni órákban .1 Reggel tu ­
dósítója lelcl’onon érdeklődöd K árolyi gróf 
hogy léin felől a csurgói kastélyban. Azt vá 
laszolták, hogy V e re b e i y  professzor most lá- 
vozolt el a kastélyból, m iután ni.'gállapilol 1 a. 
hogy nincsen ok ijedelemre. K á r o ly i  J ó z s e f  
környezetében jó jelnek tartják , hogy szom­
bati magas láza után vasárnap m ár csak 
37.7 fok volt a beteg hőmérséklete.

— B ányászati és erdészt! dok to rá tust kíván a Mér­
nöki k lím ára . A B udapesti M érnöki K am ura v a sá r­
nap  ta r to tta  közgyűlését, am elyet K o s s a lk a  J a n i s  
n y ito tt meg nagy beszéddel. Beszámolt a mérnöki 
m unka fön ta rlásáró l szóló rendeletről, am ely « g y á r i  
m ű v e z e té s  és a z  é p í t  é s v e z e t és t e r ü le té n  n e m  
e lé g í t i  k i  a m é r n ö k i  k a r t .  Az á l la m i  és v á r o s i  köz­
szolgálatban  a  te rv e z é s  és uz ig a z g a tá s  m unká já t 
széjjel kell választan i. ./  te r v e ié ; ,  m u n k á já t  te l je s e n  
á t  k e l le n e  a d n i  a m a g á n m é r n ö k i  k a r n a k  és m é g  n z  
e lle n ő rz é s  m u n k á já b a n  is  l e n  t  k e l le n e  a d n i  a  m a g á n - 
m é r n ö k ö k n e k .  T o rn a  E r ig g e s  t i tk á r  az ügyrend módo­
s ítá sá t javaso lta . B e r g e r  B e n ő  mérnök, I l o e p f n e r  
G u id o  építész, K o h n  O l ló  mérnök l'ölszólalása u tá n  
S o m ló  J ó z s e f  mérnök nzt. fejtegette , hogy a  mérnöki 
ka r nem érte  el azt, am ihez teljes joga  van és am it 
a közérdek is megkövetel. K o s s a lk a  helyesli, hogy a 
K am ara ne  c s a k  s z o ro s a n  v e t i  k a r i  é r d e k e k k e l  f o g l a l ­
k o z z é k , h a n e m  á l t a lá n o s  k ö z g a z d a s á g i p r o b lé m á k k a l ,  
a  g a z d a s á g i é le t  a k t u á l i s  te rm é s z e tű  k é r d é s e iv e l  is . 
A  közgyűlés elfogadta l ’ i : e r  V i lm o s  bányam érnök 
ind ítványá t, am elyben a  s o p r o n i  b á n y a -  és e r d ő m é r -  
n ö k i  fő is k o lá n a k  e g y e te m i,  r a n g r a  e m e lé s é t, te h á t  a 
d o k t o r r á  a v a tá s  és a m a g á n ta n á r i  k é p e s íté s  jo g á n a k  
megadását, sü rgeti a  főiskola részére.

— V ásárnál,i öngyilkosságok. V a r g a  M ih á ly  21 
éves fiatal em ber a K atona .József utea 21. számú h áz­
ban le u g r o t t  a z  e n o lc H o l  és s d i r n y c lh u l t .  , \ hol 
dogtalau Untai em ber, aki a Bükk Szilárd-u tca 
Inn i lakott, é d e s a n y ja  h a lá la  m ia t t i  f á jd a lm á b a n  k ö  
v e t t e  e t v i g n  le s  t e t t é l .  — A  délelőtti órákban a  t .á n e  
h í d r ó l  a  D a n á b a  u 'e t t e  m a g é it e g y  e le g á n s  f i a t a l  né,. 
A inotoros meníöörsi'-gnek s ik e r ü l t  k im e n t e n i  n y  ö n ­
gyilkost. A Hókus-kói’bázba szállíto tták . K ihallgat í 
sakor elm ondotta, lmgy a r t is ta n ő ,  neve S lu r z  T e ré z  
es azért, akart m eghalni, m e r t  s z e re lm e s  egy előkelő 
u rba , aki most szak íto tt vele.

-• Kiesi ok súlyos következmény. Ez » fogakra is 
all. íunelyekoek  e lle o lá lló k é p  sM g r  \ . c-ókkei),
h a  n (•souya rs  vi ■laios fogkö rá ju k  rukótlik . A védő 
ko;.e-be:i kü lönösen  a in övnél régebben  is m é i: /• . beváll 
anionon* fogkr.'in  van  > eip t •••giink re, an e d v  n la p a ./ .’ n 
Int .szerint k itű n ő  ha • n rz e r  a íngkö ellen'.

—- l)r. T ra jlle r  Elemér nyug. budapesti ni. kir. 
allain-i ndórségi kapitány ügyvédi iro d á já t: \  . Pan 
?''niia-■*!< .« lő a a l a  h e ly e z t e  át. 'l el.: A li t .  290 -33.
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— E g é sz  F r a n c ia o r s z á g b a n  h a v a z ik . Parisból 
jelenii z/ Reggel tudósítója: Vasárnap egész 
Franciaországban havazott, csupán Nizzában 
ás Paris kornyéken nem cselt méri a hó. A 
Vog'éz-ekhen és az Alj)ok vidékén iw erős hava­
zások vannak. A hőmérséklet itt négy fokkal 
a fagypont alatt van.

__ V asárnap  egy fiatal ember m eg találta  az édes- 
an y já t, ak it még sohasem lá to tt, Kedves liappy end- 
del végződött vasáruul) az a  nyomozás, am elyet 
Nagy József W  éves Inkatosm eslor kérelm ére indí­
to tt m eg a  rendőrség. Nagy József elm ondotta, hogy 
kéthetes korában adtál: k i a lelcncházból Jász­
berénybe, o lt nevelték fői, m ár meg is házasodott., 
az édesanyját azonban még sohasem látta; m ár sok­
szor kerestette , de. csak anny it sikerüli m egtudnia 
róla, hogy K agy A nnának  h ív ják , 48 éves lehet és 
Jászárok  szál Iá són szüléiéit. A nyomozó detektív  
65 hasonló kora Nagy A nná t ku ta to tt végig, am íg 
végre a Szabolcs-utca Ab szám ú házban rátalált 
N agy József anyjára. Nagy volt a boldogság, a  kis 
család v asárnap  végre együ tt ebédelt, éppen az el­
veszett ílu 27-ik születésnapján.

— Luminállal vasárnap niegmérgezfe magát 
egy özvegy urtasszony. A Csarn.ok-Un- 5. s z ín in  
házban lévő lakásán vásárnál) h o lta n  ta lá l tá k  
J e te n l s i k  I s t v á n  n y . h ö n r é d s z á z a d o s  ö z v e g y é t.  
A kihívott mentők m egállapították, hogy az 
idős nríasszony lu m in á l la l  mérgezte meg ma­
gát. Jelentsikné ( z év lovászán vesztette el fér­
jét és ismerőseinek többszer mondotta, hogy 
e z t a  c s a p á s t n e m  tu d ja  tú lé ln i .  A szerencséi len 
nríasszony b ú c s ú le v e le t  hagyott, amelyet a 
rendőrségnek eimzet. s amelyben ezt írja : „3(1 
gT'am lum inállal mérgeztem meg magam, amit 
kél év a la tt gyűjtő! (m n s amit különböző orvo­
sok álmai lanság elb n rendellek. A lu d n i, a k a ­
r o k " . Az utolsó mondatot aláhúzta.

— V a s á r n a p  l e p le z té k  le  a k u n s z e n tm á r t o n i  b ő sö k  
e in l é k s z n b r á l .  E z r e k r e  m e n ő  kő ,-.őnség  j e l e n l é té b e n  
v a s á r n a p  le p le z te  le J ó z s i i  fő h e rc e g  K u n s z e n t m á r ­
to n i já n  a  b ő s ü k  s z o b r á t ,  a m e ly  ö ts z á z  hősi, h a lo t t  
e m lé k é i  ő r z i .  A fő h e rc e g . o k i t  P a t r u b á n y  fő s z o lg a ­
b í r ó  ü d v ö z ö l t ,  le lk e s  b e s z é d e t m o n d o t t ,  m a jd  a d isz - 
e b é d e n  m e g e m lé k e z e l!  a C>S a s  g y a lo g e z r e d r ő l .  „ E lő ­
s z ö r  e g y  m o r v a  e z r e d h e z  n e v e z e t!  k i a k i r á l y  — m o n ­
d o t t a  a  l ó h e r e  ‘g  — . d e  a m i k o r  j e le n i  k ö z te m  ő f e ls é g é ­
n é l ,  k é r te m ,  h o g y  a s v o n  be  m a g y a r  e z re d b e .  m e r i  én 
M a g y a r o r s z á g o n  s z ü l é d é in .  n l l  a k a r o k  s z o lg á ln i,  
m á r  r s a l ;  a z é r t  is , n n r t  a  » i le d ő l i  t ő k é ié t  esen  n é m e ­
t ü l .  ő f e l s é g e  le l j e  i i . i i . '  k é n -  e m e l é s  ozí m o n d ta :  
De. a z u tá n  le g a lá b b  t a n u l j  m e g  v é n t ' t á l .  íg y  k e r ü l  
fe n i  m in !  i f in  h a d n a g y  a  fiR -asokhoz . a k ik e t  a z i . in  a  
v i l á g h á b o r ú b a n  t a n u l t a m  m e g  ig a z á n  b e c sü ln i? *

— Kéje,’ ükosság Dessau m ellett. B erlin b ő l 
jelenti A  H eg g e l tudósítója: Dessau melleit 
eg y  R a r t s c h  n ev ii je n s b a c b i  k e re s k e d ő  44 éves  
fe leség é t az  o r s z á g ú to n  b o r za lm a s  m ó d o n  g y i l ­
k o lta  m íg  e g y  is m e r e tle n  c s a v a r g ó . a k i  n h a za ­
fe lé  s ie tő  a s sz o n y o n  e lő ző le g  e r k ö lc s te le n  m e ­
r é n y le te t  k ö v e te t t  el. \  g y ilk o s  áldoz; iá n a k  
nlb-stél a szó szo ro s  é r te lm é b e n  íö lb n n eo l!  a. A. 
kéjg.vil k o s n a k  e d d ig  nem  a k a d la k  n y o m á ra .

B a rto s  J á n o s  k ép v ise lő  lev e le  A R eggel licz. Igen t is z ­
te l t  sze rke  zlő n r! Sziveim .fiók h. lap :..im a  közölni, hogy 
az e llene in  le t t  f 'd je h  n i . ' f  r i ' . i i e io d á l : .  m ert tarto-.á  
Bilim nuo/'iiöi'i.i/i és nem  b ih d i'lö j'n /i je lle g ű , I;. A inén 
telm i b izo ltság tó l m ag am  is k é r te m  k ia d a tá so m a t, hogy 
ez az. üg y  i» vég re  b o frh z - ' t n y e r je n . F o g ad ja  stb . P a r­
tos Járnia o rsz ág g y ű lési képv iselő .

1.

„The adventures of Andris." T ü n d é r s z é p  a n g o l  
k é p e s k ö n y v  v an . a  k e z ü n k b e n . E z  a  d r á g a  p a z n r  
k ö n y v  N cw yorkbun  a d ó d o t t  k i ,  a z  a m e r i k a i  g y e ­
r e k e k  k a p j á k  m a jd  k a r á c s o n y i  a j á n d é k b a .  N é z ­
z é te k , c s o d a :  v á s á r ü n - m é z e s s z iv  v a n  a z  a n g o l  
m e s é s k ö n y v  t á b l á j á r a  p i n g á l v a  f ö n t ,  a piros szír, 
két kicsi dom bján gatyás m agyar fiúcska, cs iz­
más m agyar k i slány ülnek. A z  e g é s z  g y ö n y ö r ű  ; 
n a g y  k é p e s k ö n y v  m irólunk  m e s é l ,  M a g y a r o r s z á g ­
ró l ,  ú g y , m i n t h a  b ű b á jo s  B e r g e n g ó c iá r ó l  m e s é ln e .  
Kerekes A ndrisnak, a tanyai m agyar gyereknek  
a. poézissé szé p íte tt életét m eséli el a képeskönyv, 
t a v a s z i  g y e p e n ,  l i b a p á s z to r s ú g o u ,  t a n y a i  i s k o lá n ,  
h ú s v é t i  lo c s o lá s o n ,  n a g y v á s á r o n ,  a r a l ó ü n n e p e n ,  
t e n g e r i tö r é s e n ,  s z ü r e t e n ,  t o l l f o s z tá s o n ,  b e t le h o m e s  
k a r á c s o n y o n  k e r e s z tü l .  I t t  á lm o d ta ,  i t t  i r t a  m e g  
a n g o ln l  e z t  a  s z é p s é g e s  k e d v e s  k ö n y v e t  e g y  
te h e ts é g e s  m a g y a r  a s s z o n y , Pongrdcz Jánosné, 
Jacobi Erzsébet, testverhuga az A m erikában el­
halt Jacobi V iktornak. A z  A n d r i s  k a l a n d j a i t  
H m ertek Kata  r e m e k  k is  k é p e i  i l l u s z t r á l j á k .  N e ­
k ü n k , m a g y a r o k n a k  is  k a r á c s o n y i  a j á n d é k  e z  a  
k é p e s k ö n y v ,  a  le g s z e b b , l e g á ld o t l a b b  m a g y a r  
p r o p a g a n d a ,  a m i t  e z  a  d e r é k  k é t  m ű v é s z - a s s z o n y  
a d o t t .

2.
K rúdy G yula, a  n a g y  m a g y a r  i ró ,  a k i  tö b b  m i n t  

b á r o m  h ó n a p i g  a  L ig e t - s z a n a t ó r i u m b a n  f e k ü d t  s ú ­
ly o s  b e te g e n ,  h á l a  a  m a g y a r o k  i s te n é n e k ,  fö lgyó­
g y u l t  é s  m á r  n a p o k  ó ta  m a r g i t s z i g e t i  r e m e te -  
l a k á b a n  d o lg o z ik .  A  N y í r s é g  n a g y  m e s e m o n d ó ja  
t ö r t é n e lm i  r e g é n y t  i r . . .

3.
E g y  b é c s i  h o t e ln e k  p a n a s z o s  le v e le t  i r t  e g y  

m a g y a r  f ö ld b i r to k o s ,  h o g y  é j j e l i  n y u g a l m á t  
t ö n k r e t e t t é k  a z o k  a  — h o g y  is  m o n d ja m  
c s a k  — ü l i - ,  s ő t  h á i ó l á r s a i ,  a k ik n e k  f e lb u k k a n á ­
s á r a  a  l e g k e v é s b é  v o l t  fö lk é s z ü lv e ,  d e  m é g  s o k k a l  
k e v é s b é  v o l t  k iv á n c s i .  N é h á n y  n a p p a l  k é s ő b b  k a p  
a  n a g y  h o te l tő l  e g y  h a l l a t l a n u l  u d v a r i a s  e x k u -  
z á ló  le v e le t ,  h o g y  íg y  é s  ú g y , m e n n y ir e  k e l te n ie 1- 
le v  n e k ik  a  d o lo g ,  p lá n e ,  h o g y  Ö m é ltó s á g a  i l l u s z ­
t r i s  s z e m é ly é rő l v a n  szó , a k i  r é g i  v e n d é g ü k  
é s a lö b b i,  é s a lö b b i ,  a z o n n a l in té z i.:, i l l e k ,  k ö s z ö n ik  
a  p a n a s z o s  le v e le i ,  a já n l j á k  m a g u k a t  lé g m e tg é b ­
be n  k e g y e ib e .  A fö ld b i r to k o s  m á r  é p p e n  h íz n i  
k e z d e t t  a. k ü lö n ö s e n  u d v a r i a s  l e v é ltő l ,  a m i k o r  a. 
b o r í t é k b ó l  k i h u l l  m é g  e g y  le v é l :  az ö s a já l  p a n a ­
szos le v e le ,  r a j t a  k é k  c e r u z á v a l  a  k ö v e tk e z ő  m e g ­
je g y z é s :  „ K ü l d j .  I. I: e l í v n e k  a m a r h á n a k  a  3. 
s zii rn u  p  o lo s k  a  - f ó r  m u h í r e i . "

P e r s z e  b c c s ü lc ls c r t c s i  p á r  l e l i  b e lő le ,  a m e ly e t,  
a  n a p o k b a n  fo g  t á r g y a ln i  a  b é c s i b író s á g .

4.
A  m a  é r k e z e t t  „Neu/york Times"-ban  b u k k a n o k  

r á  e g y  h í r r e ,  a m e ly tő l  B u d a p e s t e n  s o k a k n a k  el 
fo g  á l l n i  a  l é l e g z e tü k .  A z t Í r ja  a  „Neivyorlc Times" 
t á r s a s á g i  r o v a t a ,  h o g y  P r in c e s s  L é v á n  M a l ik o n  
de  S o m h c t ie  t is z t  e le ié re ,  a k i  é p p  m o s t é r k e z e t i  
E u r ó p á b ó l ,  lu n c h - ö t  a d o t t  a  l t i t z - C a r l f o n - b a n  M m e  
R e a lr ic c  Dauer, a k i  n e m  m á s , m in t  D a u e r  J e n ő

budapesti bankár e lvált felesége. A „N. T.“ közli 
a jelenvoltak névsorát, m inden vá ltoz ta tás  nélkül 
közlöm a  neveket, keresse k i m indenki közülük 
az ismerőseit. Ím e, szóról-szóra: Countcss de 
Jieaumont, M rs .  M artin Foss, M rs . Charles Lee 
A bry Jr., M rs .  Jam es Hope Caldwell, M rs .  Char­
les MaeFarland, Mrs. R. f f  intőn Perry, M rs . S. 
Slanwood M enken, M rs  Ilalph H untcr, M rs . Law- 
rencc Ste inhardt, Lady Nicolson, M vs. Dániel Gug- 
genheim , M rs . John Marshall, M rs . Charles A u s ­
tin Ratcs, M rs . Channccy Woodward, Mrs. S'. 
Edwin Rogers, M rs . G. Cornell Tarler, Mrs. P. 
Im m o Gulden  é s  Miss A line  MaeFarland.

5.
Idők jele: Kertész Tódornak ki kell költözködnie

K ristóf-téri üzletéből, a m e ly b e n  e g y  e m b e r ö l tő  ó t a  
re z id e á l  s  am elynek kiraka ta i előtt ennek a nem ­
zedéknek úgyszólván m inden tagja nézdegélt m ár  
néhány percig, — m ert a fö lem elt lakbéri nem  
bírja f i z e tn i . . .

_

— Egy személyszállító röpülőgép három utasá­
val a tengerbe veszett. Parisból jelenti A  R e g ­
g e l  tudósítója: A. m arseille—ajacciói légionnal 
egyik 'hidroplánja. a. n y í l t  te n y é r e n  le z u h a n t .  
A  p iló ta , a m e c h a n ik u s  és a  r ö p ü lő  g é p  u ta s a  
a, te n g e r b e  r e s z te k .  A bonifacioi rádióállomás 
vasárnap rádiógram bnn értesítette a m arseillei 
kikötői hatóságokat, hogy a  hidroplán 70 kilo­
m éternyire Ajacciótól délre ÍSOS-jeleket adott 
le, majd a délutáni órákban Bonifacióból újabb 
értesítés érkezett, amely közli, hogy a  r ö p ü lő -  
g é p  r o n c s a it  a  te n g e r  p a r tr a v e te t t e .

— K a p !  B é la  p ü s p ö k  és  Z i l a h y  L a jo s  e lő a d á s a  e g y  
l e á n y e g y e s i i l e t  e s té ly é n .  A M a g y a r  K e r e s z ty é n  
L e á n y  e g y e s ü le t e k  N e m z e t i  S z ö v e ts é g é n e k  v a s á r n a p i  
e s té ly é n ,  a m e ly e n  h e r c e g  Sulkovski V ikto i •né moii- 
d o t t a  a  m e g n y i tó b e s z é d e t ,  Zilahi/ Lajos  f ö lo lv a s t a  
„Az ism eretlen katona"  e i r a ü  r a j z á t ,  a m e ly  a világ- 
tragédia. G nliverjéröl szó l, „ a k in e k  v é r e s ,  c s a p z o t t  
b a j a  a z  A t l a n t i - ó c e á n b a  ló g  és  c s i z m á já n a k  p a t k ó j a  
a z  o ro s z  pusz.ía . h o m o k já t  é r i . . .  V a n -e  r n e g r a z ó b b  
e m lé k m ű  — m o n d o t ta  — a z  A n d r á s s y - u t  v é g é n  á l ló  
h ő s i  e m lé k n é l ,  m e r t  azt. k e l le n e  a l á j a  Í r n i :  „ I t t  n y u g ­
s z ik  az Is m e re t le n .  K a to n a ,  a k i i  h t ih i lb a  v i t t e k  e g y  
is m e re t le n  c é h e i . "  A z  e l r a g a d t a t á s s a l  f o g a d o t t  fő i-  
o lv a s á s  u l á n  K u p i  p ü s p ö k  „Jelszavak"  c im c n  t a r t o t t  
é r d e k e s  e lő a d á s t .

— Iíruckiier „Verbrecher“-jét bemutatják 
Parisban. P á r is b ó l  jelenti R e g g e l  tudósító ja: 
f t n ic k n c r .  az anonim itásában izgató néniét 
szerző egvik fia rabjával el ja !  ezen  a h é te n  P á ­
r t sha . A 7 h e a lre  d e s  A r i s  p é n te k e n  m u ta t ja  be, 
„l)ic. V e r b r e c h e r "  c im ü  d a r a b já t.

kik súlyt helyeznek arra , hogy divato­
san és elegánsan rn húzkodjanak, m indent 
m egialálnak NEÍJ.MANN M., Budapest, 
ÍV, Aiüzenni-körút 1.

-  K eresse m eg obbeu a szám ban  Rózsa I.u n ilah ird e té - 
sót. Mndi'."!i. iiiiivó"/.irsi-n szép, e leg án san  l i l io m  ra jz , tn-

-z, bb a Rózsa .szii. s á ru b á z  edd ig i h ird eté se i k i .  
s a m ily en  szép  ez a h ird e té s , o ly an  az is, am it

h irdet. G yönyörűek , e le g án sak , linóinak a Rózsa sziies- 
á rn h á z  b 'g a in b b  d ív á in  bundái is.
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Békéscsaba, november 17. 
fz7 Regnél, tudósítójának telefon jelentése.) A

Tiszántúlon hónapok óta vakm erő betörőbandp 
garázdálkodik, amelynek tag jai a vasárnapra  
virradó éjszakán  a bókésniegyei Endröd köz - 
ségben betörtek Gross Zoltán gyomai fakor cs- 
kedő fatelepére. M ár éppen hozzá akartak  
lá tn i a  zsákmány összeszedéséhez, am ikor elé 
jü k  toppant a telep é jje li őre. A betörők, akik 
öten voltak,

revolvert, szegeztek az őrre, leteperték, 
guzebakötötték, betömték a száját és az 

egyik sarokba dobták.
'Á betörők ezután az éjjeli őr szcmelállára fosz­
to tták  k i az irodái. A súlyos W crlhcim-szek- 
rényt k ivittek az udvarra , kocsira rakták  és a 
községtől másfél k ilom éternyire levő Cifra- 
erdőbe v itték . Éppen feszegetni kezdték a  pénz­

szekrényt, am ikor K rucsák Sándor erdőőr tcl- 
tenérle és igazolásra szállítót l a föl őket. A be­
török

az erdőőrt is összekötözték
és a m í g  egy társuk vigyázott rá, a többiek /,/- 
ürilc tték  a pénzszekrényt, amelyben nagyobb 
mennyiségű részvényen és értékpapíron kívül 
mindössze ezer pengőt ta lá l la k . A félholtra 
vert éjjeli őrt csak vasárnap reggel fa látták  
meg, az erdőőr azonban m ár az éjszaka folya­
mán kiszabadította magái és a <\se ml őrségen 
pontos szeniclyleirást a d o t t  a kassza fúrókról. 
A csc-ndőrség nagy eréllycl látott hozzá a nyo­
mozáshoz. Azt gyanítják , hogy a tettesek a 
Nyíregyházán most elfogott

Regre Albert bűntársai lehetnek, 
akik vezérük letartóztatása után önállóan 
kezdtek dolgozni az Alföldön.

— Korrupcióval és besugással vádolják egy­
mást saját lapjukban a francia kommunisták. 
Páriából jelenti A  Reggel tudósítója: A francia 
kojrumimista pártban tudvalévőén valóságos 
bomlási folyam at állott be. amelynek egyik 
meglepő epizódja volt, hogy am ikor a múlt 
jléten a pártvezetőség m aga elé idézett öl 
párisi kom m unista városatyát, ezek megtagad­
ták az engedelmességei. Az ,.líum anilé“ vasár­
napi szítana ny ílt levelet közöl az öt városatya 
aláirásávaJ. Azzal vádoljáik a vezetőségei, 
hogy e-gy által álban nem áll föladata inigasla- 
tán, a póriban dühöng a korrupció  és különben 
.is az egész párt, beleértve a vezetőségei, /eb’ 
van rendőri besúgókkal és rendőr bérencekkel. 
A z . .H n n i a n i f é 4’. a p á r t  h i v a t a l o s  orgánuma 
első oldalán közli ezt a nyill levelet.

—- Vásárnál)! fut buli-hat esc lek. Az FTC pályán 
H ajdú Andor  kereskedő, aki a H n jtsár-u t 32. szám 
alatt, lakik, futballozás közben v a s á rn a p  b a U á b s z á r  
tö r é s t  szenvedett. — A K erepesi-nf és Kereszt uri-u t 
sarkán  lévő futhat Ipát van  d e lim é i, fé r  I z r a e l  1 is/,ív'Ke­
lőnek, aki a Dob-utca. 18. szám a la tt lakik, .játék köz­
be,n a. jo b b lá b s z á re s o n J ja  e l t ö r t .  A. mentők m indkét 
sebesültei a. Zsidé,-kórházba v itték . A Som fa-utca 
27. számú KTC-páiyán D irin i Jó zse f vasesztergályos, 
F u tó -u tca  51. szám a la tti lakos, v asárnap  délután 
já ték  közben I t a l  k u lc s : - s o r t jó t  törte. A mentők a 
Szent István-kórházba. v itték . — A M ária Y aiéria- 
sporttelepen  M a r s c h a l  J á n o s  vasesztergályos, aki. a 
Szvetenay-utca 10. szám a la tt  lak ik , futballozás köz­
bon eltörte a jobblábút. A mentők a Szent Is tván  
kórházba vitték.

— H árm as ünnepség G yékényesen. G y é k é n y e s rő l  
je len tik  A  l le g g e l - n c k :  Gyékényesen vasárnap  av a t­
ták  föl « áő.si em lékm űvet, az  u j k u l lu r h d z u t  és a 
leven ték zászlóját. A hárm as ünnepségen K ltn  K á l ­
m á n  kíséretében számos képviselő volt jelen. Az 
em lékm űnél S z a b ó  S á n d o r , na egységes p á r t  alelnöke. 
mondót beszédet. zászlóavatásnál gróf 7Aehy  
Ödönné verte az első szöget a zászló rnd jába. az. uj 
ku ltn rhóz  h iv a tásá t pedig N a g y  S á n d o r  igazgató 
fejtetto  ki.

— A H e g e d h e z  b e k ü ld ö tt  k ö n y v e k , amelyek lurfilatárn 
érkezésük sorrendjében lóriink vissza: A p r'd y  L ajos: 
JdahegiB  pá szto ro k , drám a egy fölvonósbrui. (Erdélyi 
Szépin i vas Céh. Kolozsvár.) — K is s  M e n yh ér t: J a g u a r  
V ia ty á n k . költemények. (Singer és TYolfiier kiadása.) -- 
D un n á n  M clv illt': D rám a a ten g eren , regény két kötet­
ben. dr. Braun Som a  fordítása. (Néps/.nva-könyvkeroskc- 
dés kiadáon.) — 7'cvaós E m ii  versei: A cm  lehel ü rü ln i. 
(A költő kiadóin.) -  P r. Dénes la trá n  parlam enti be­
szédei: A  vég ze tes  s ta n á lá s . (A  szerző kiadása.) — K ikán  
P ál é« W o d ia n er l lu d o lf:  A rg e n tin a . — Kalolni. Gábor: 
Eőszercplö: A :  író! (Temesvári H írlap  kiadása.) M cteille  
kétkötetes regénye: D rám a a ten g e re n  (Moby Diek). For­
dította B raun  Som a  (Népszava). M ű n k  A r tú r  regénye: 
A  n a g y  ká d e r  (Pantheon). — Dr. Székely E m il tanul­
mánya: K a rte l és p o litik a . (Szerző kiadása.) - T irosias  
.1 n e m ze tk ö z i béke rliifö l lé te ié i. (Benedek László kiadása.) 
— M . P o g á n y B éta  regénye, Pét a porból (Franklin T ár­
sulat). — H a va s M iksa: R ég i Írások. Aktuális közgazda­
ság! kérdésekről (M agyar Cobden-Szövetség).

— A köpeniclcí polgármesteri is panam ával
gyanúsítják  a Sklarek ügyben. B e r l in b ő l  j e ­
l e n t i  A  R e g g e l  t m l ó s i l ó j a :  A S k l u ’-nü iiy y lte i  
g y a n ú s í t o t t a k  s z á m a  is m é t  h á r o m m a l  n ö v e k e ­
d e t t .  \  E T O e i p é n z ü g y i  h i v a t a l  e g y  k a b in  
nevű inag;isá11ás11 v e z e ■ ő  í isz t v i s e l i k i K ö ­
petnek vá’’os K o h l  n e v ű  p o l g n -•!:ii . - ': ; >• ? B é r  
l in  \ ú r o s  b e s z e r z é s i  v á l l a l a t á n a k  e g y  k ö b é r '  
n e v ű  i g a z g a t <'»j a  e l l e n  i n d í t ó i t  t i j a b a a u  e l ia  
ré s t .  a r e n d ő r s é g ,  Heg re.srf égetéssel és f ü l l e n  
k e z d é s s e l  v á d o ljá k  ö ke i.  b u b i n  ; S k j a r e s -  
t e s l v é r e k  a d ó v a l l o m á - .a i n a k  v o lt a z  e lő a d ó ja  
és  e lm e n  a n i in ő s e - ;b á n  é r t é k e s  ru b ao '.a  . bo 
k a i  k a p o t t  m e g  v e s z ie g ' lő s k é p e n  S k l a r e k é h i  •!. 
kieber! i g a z g a tó i  a z  ü g y é  s / . - i 'g  a z z a l  v '■ ’o i.’. a . 
h o g y  100.000 m á r k a  v e s z t e g e té s i  p c 't / .í  k a p o t t  
H k la r o l .é k tő l  s  e n n e k  f e jé b e n  a vá ro s  lu la j-  
d o n á l  / . 'é p r :ő  á r u l l.íls :; ,,-  tu l lá k  >1 a vá ro s ­
nak. K o h l  k e p e n ie k i  p o lg á i  -.r-cstei- e l l e n  a
Boté. K a im é  \ á d j a i  a l a p j á n  in d u l t  m e g  a z  e l j á  
r á s  a m i a t t ,  h ogy  há zá ! u R k fa r e k - f  e s i v é re k  
p é n z é n  é p i lc i lc  fe l.

H őnyi A d o rján  v a s á rn a p  ta r to t ta  szék fog ta  ló já t 
a Potöli- I á rsaságbn n. A ib lőli-'l á r s a - á g  v asa i m .oi 
lölo lvus'ó iilésép  m u ta tk o zo tt be a T á r s a s á g b a n  H o i.p i  
A d o r já n ,  aki székfoglalóul ..M i,ipán u r“ ciinii novel­
láját o lvas.a  löl, aniely-1 élénk tetszéssel fogadott a. 
bal',valóság-. A l'ö lol vasú előtt H ő n y i, k e g y ,  le t t e t
em lékr -.!-:t meg Bársony Isl rn ■. n il . akinek helyére n 
Társaság ól i ‘áiia::.ioilu. P etur Gyula  laguyalo lm 
szedőben m é l t a t t a  H ő n y i  A d o r já n t ,  aki — m int m o n ­
dotta  regényeiben, am elyeket a  közönség annyira 
kedvel, e m b e r i s o rs o k a t  és é te te k e t r a j : . o l t  m e g  tö tu  
telesen: je le n tő s  s ik e r e im  Ir ez u  H tk g .  l’ónyi m eg­
ha to ttad  mondott köszönetét az elism erő tagavuío 
beszédért.

— Franciaorszűi? első, Németország második 
a genfi concours vasárnapi Orantl P rix  de Gé­
névé-jén. Genfből jelenti A Reggel tudósitója: 
A t,öm•ow.s• 'n ip p ig u e  n in i napján a (irand B rix  
de Génévé akadályverseny került eldöntésre, 
am ely 14 akadályon át vezetett és am ely ver­
senyen 100 lovas veti részi. Győzött Vienne  
francia lovn«kapitúny. második Momm  h a d ­
n a g y  < N é  111 e f o  r s  z á g ) .

Vnsúrnup délelőtt Iktatták be az u j zuglói egyház­
község első plébánosát. A legújabb pesti plébánia, n ncm- 
ióg iben  n lahu ll zug ló i Szent A  u ta l-egybá -.község  első 
n lé b á n o s ú '. I la rk ó c z y  S á n d o rt, vasárnap delelni! iktatta 
!•■ a zugiéi plébániatemplomban Bodnár-, a pút plébános 
fényes papi segédlettel. A idébáuoHbftiktatásoii a fővárost 
H ip k a  föpolgárineíiler és Bérezett alpolgárm ester képvi-

— Bitrdóez Árpát! k iá llitása a Fészekben. HarJócz 
Árpád  festőművész k iá llítást rendezeti n  Fészekben 
színes érdekes képeiből, mozgalmas, m egkapó jele 
Beleiből. A k iállilásnnk, am elyet állandóan sokan 
lá togalnak, nagy r's meleg sikere vau.

— Ujabh incidens az. orosz-kínai határon.
Moszkvából jelentik: ,V Tass-iroda jelenbése 
szerint november 13-án Pogranicsnaja, m ellett 
egy kínai zászlóalj be akart, törni szovjet- 
területre, de a szovjet-határőiv-ég visszaverte. 
Nercsinszk közelében a kínai katonák újból 
tűz alá vette!.', a szovjet haláröráUor.rást, a  ha­
tárőrök azonban (••Biallgai láttáik a kínaiak tü ­
zelését.

— A m agyar un itáriusok  vasárnap  ünnepelték 
Dávid Ferenc iná rtirlra lá lának  évforduló ját. A Ko- 
háry-uteni tem plom ban vasárnaj) d ilién n m agyar 
unitáriusok egyházközsége na-.;\ szniiásu iinia pség ke­
retében áldozott v a l lá s a la p i  ló já n a k ,  D á v id  l 'e r e n e  
é r d é l i i i  n n H á r i i / s  p ü s p ö k n e k ,  aki önti ' vvel vzelőtl 
m á rtírha lá lt Im/lt hűéért a dévai várbörtön  kazam a­
tá iban . H " i  i ib á s  I s t v á n  t  iké, /, im ája. Jo .n n  Miklós 
püspöki v ik á riu s  be-zédo u iáu !Íisz’.ö,/.",y ülést ta rtó t 
tűk, am elyen ’J i k ó  í- e m n.e  b. állam i iík á r elnökölt s 
T ó th  G y ö r g y  kú ria i b író  elomló t ta rto tt Dávid Fe­
renc életéről. T la r ia s  m ini:zű  ri tanú. sós n kultusz- 
m iniszter képviseletében. H a t fe y  püspök az iv . ngé- 
likus egyház., Tóth István  a tiszán tú li reform álus 
. fyii.'zk'o iileí ne*, ében üdvözölte az ünneplő egyház 
községet. M ister K a ik é  am erikai kiküldőt! pedig 
a a m e r i k a i  és angol testvéregybázak üdvözletét to l­
mácsolta.. A icmolom l'íilába In övezett, ernléktábln le- 
1-pi. ’z ó s é : > K o z m a  J e n ő  képvi elő m ondott beszédet.

A belgrádi yynrsvonaí un p 1p gin hálták n 
vouet ism eretlen halotfjának l.isnn.t. i eap
a  /, b k p n h a lu s i  r e n d ő r - 'é g  é r t  e s i le t  1 e  a l-m b i- 
p . - ti  f ő k a i i i l á 'i y s á j r o t .  h e g y  s z o m b a t o n  d é lb e n  
u yavudi szem é ly ze t < g y  öléves kisfiút aáoH á l  
a  p á !. r i in h  a  o 1 s z o lg á l t  ló i  t e l  e s i  ő  d ő r  te l  
a z z a l ,  h o g y  a g y e r e k e t  KI: érő n é lk ü l  fa fu H á k  
a  e m u d o n .  \  k i s ü l i  a r c i id ö rs é g je n  e lm o n d o t ta l ,  
h o g y  T e r i  J ó z s i  fnu lr  b i \ .p  ó v o d á b a  j á r ,  a p j a  
í g y  | j ” i ró le iiu i'.iA  á r b a . :  d o lg o z ik  é s  e g y  n a -  
g '/ n '  b |e sh \ b 'c  is  v an . íz  v o n a lo n  a z  a p .p iv a l 
a la z o ll ,  akiví'A  a zo n b a n  a  o/i In d ia , h o g y  h o vá  
le li .  A v a s ú t i  s z e m é ly z e t  s z e r in t  a k i s í in  ó z z a l  
az m i le , i  f c r l ' i u e a l  u la z o H .  a k i  s z o m b a to n  
a isz a k a c b /.á llá -b  é s  f ü lö p s z á ! I á ; 'li.m .-'is k ö z ö l ’ 
k ie s e l i  u ro n o lb é J  és w  y h a l l .  \  re i :ilő rs  
f ö lh í v ja  a k i s ü l i  h o z z á Ia r ;<  z«'»il. h o g y  je le n l -  
k o z z e n i k  f ő k a p i t á n y s á g  s é r ü l é s i  o - z t á ly ó n .

Leégett. <‘gy bnt ni inas I iirdő ■záüodn Német- 
országban. B é r lő b ő l  j ’-h-iili . í  {udu-iInja: A
lü ring ia i Eiseuncli városban, az, im «I i'iirdőbel.v 
ü gnagyobb ; zállodájn, eu'.-ií. n u g  te l je s e n  le é g e t t .  A 
.szál tóim a egy négyezer .szemétül h- fogadó gyűlés, 
terem  is volt. am ely szántén a láe.gak m arta léka  let!. 
A . v in , v e n d é g eit s ik e rü li  m ég idej ekorán bizton­
ságba helyezni. Az egyik teremben éppen ünnepség 
volt. anieiypii löbb<7Íz em bor veit reszt. A. részt­
vevők között p á u d :  t ő i t  k i  és a  tömeg hniiynl-liom- 
lok  igyekezett, a k ijá ra to k  tele. A te r m e t  u pánik 
ellenéi-e is sikerü li rendben és még idejében k iü rí­
teni a n é lk ü l ,  h o g y  k o m o ly a b b  se b e s ü lé s  e lő f o r d u l t  
v o ln a .  nagy szél folytán a tűzoltók m inden erő­
feszítése h iábavalónak  bizonyult.

A K ö z t is z tv is e lő k  FogyaHZtÚMl S zövetkeze te  á ttö rő  
kozdeinényozáse: a  ..Köz.li-,, -‘.v ise lők  Szövetkezeti H e te” 
hi'lalin.-.s s ik e rre l  fo ly t le iio-einbei- 1-l'il iinvpiiiber ti ig 

fnyi-s propier/inil.-ri'-’-iój,-- vnL a •, .i\c;k ,-'.i ' i >z.ei -
r , ki el:

-et fiii.lis-.-iteítv VHlaiie-riny. á t iifl.ó iá t. kbrAuU- 
i i r s e n y t .  olc.-ii é le lm isze r  ruiuiziU.i a kc ió t  re n d e z e l
ta g ja i  r i '-z é re  és a fszxivetkeze! í b é l  m inden  n a p já n  tvü- 

m iiroru ta g ó rszr jö re lc lrk e l  t a r to t t ,  Ig v  novoinber
■Lén, ., IV. k e rü le ti Imp-i l -k e / .l- ’. u T h u r u  M érié
tanu  E r-s i zo iig o i. m i i . '- ' ' . i i á  m űködi l'ö. .'••ói n Ka 
to lik u s  H ázias onyol; O, .ó./.,- ö.- , mii oros
leadó  Int áii S .e y e d y -M a s  .ói. .- ) / idái „é i l m ••!. C-áu a 
p o -lás liirsad a lo in  ri'-szf-'-i- (a r ío it  a 1 zö\ et kez .'i .agössze 
jö v e to ll. am e ly e n  báró  Sza la y  i ' i- : .a  ig az g a tó v a l a 
élén a posta ág  összes vezetői m eg je le n te t . a K-i tag  
í r t  ek e /le ie n  E . th irá e n  S z iszy  l i e x i . l i i m i i v . . . ió  ■. r e p e l t ,  
!'-én d é lu tá n  a szövetkezet vagy . • 1,1.- i g- eriuei:
c lő ad á  I fa rtő t! a t.u-.ol: g- ••• uek< • r. ./. i.- az ió  . 'mbá. 
bán , 111 .'a d e le ié it ped ig  az O n iiiá ö a u  i . • n«I -z** 11 m uvéízi 
m áso m  m alim - k ere tében  zá rta  be az első in.tgyai- szövet 
kezel i n ro p a g a n d a b e le t . A l< öz e z.t . - ■ le k i o  ,i .1-• 
S zövetkezető  kom oly es m ély re h a tó  prop ..ga iid .iiikciéi.i 
mik. s ik eré t leg jo b b an  n m ln lja , hogy a ■ ö , e l k e z e l i  b e  
alat*. a  nehéz, g azd aság i visz.nuyok i-lb-mT e  i . nagyon  
: ot: ily ta g  lé p e tt a kó  .H r i r ’ü- a • -
Z, MA,■kébe.

LEGJOBB 
LEGJOBB
LEGJOBB

m ű s o r a

v o l t

m o s  l

l e s z

f
S I I K - S X I W

tormásiam Isméi 
meglepetéseket h o z

líiag as IOZ j k

I f n z a l  g y á r tm á n y ú  tiiz m e n te s  W e r th c S m
k íin y v - é s  k a r to té k s z e k r é n y e k

S z e r k e s z t i  
E G Y E B Z O L Y Á M

v. k r.. N ádor aién U. — Telefon: é n t .  D.".-?
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Sz í n h á z
Reggeli levél

Mondja, kedves A Reggel,
Piit cáfol meg ma reggel?

— M indenekelőtt azt a fanyar hangulatot,
am ely a M agyar Színház u j darabja körül úgy­
szólván észrevétlenül terem tődött. E zt a dara­
bot k itűnő hír előzte meg. Színház és szereplők 
lelkesedtek a fiatal szerző u j darabjáért, a k i­
nek nevére is em lékeztek még az avantgarde 
színház bemutatója óta. A  darabnak megvolt 
a főpróbája és néhány óra múlva, egész Pest 
tudni vélte, hogy a darab megbukott. A  vice 
végigszáguldott a városon: „Piroskát, m egélték  
a farkasok" s az a bizonyos vigyőri mosoly, 
am ely kárörömmel kísér minden, pocskondiá- 
zásl, ott ragyogott a pesti Körúton a. főpróba 
délutánján, am ikor az esti lapok első kritiká i 
m egjelentek. Óh. ism erem  jól ezt az ásitozó, sá- 
pitozó kórust, am ely soha el nem maradt, hu 
a be nem tört, nyers tehetség ju to tt véletlenül 
szóhoz és nem az aszalt, unott rutin. Óh, egek, 
dei im m ortales! llova  legyen hát a koplaló, be­
esett arat, fiatal Író ezeklöt a bölcs kölykök- 
tői, a k ik  egy orzott nyilvánosság segítségével 
álfölényesen vezethetik félre az iré leendő pub­
likum át?! Nem. ezt ig y  mégsem lehet. Tisztelt 
P ublikum ! Hölgyek és urak, ifjú  leányok és 
fiatal emberei:! Faragó Sándor fiatal ir é  da­
rabja — legyünk túl rajta: nem színdarab- 
építészeti remekmű, nem kacér estrade-os, m ol­
nári villa a Stefánián, nem am erikai buihling, 
nem is fekete  patinás finom francia hotel privé, 
stílusa egyenetlen, innét is, onnét is összehor­
dott, de malterét a szív  vérével keverték, nem 
gum i arabicummal! Nincs benne Shaw és 
nincs benne Pirandello, igaz. He hangja van, 
m int egy nemes hegedűnek, ha az, aki, já tszik  
rajta, gikszert is fog n é h a ... E gyet kifogáso­
lok a legerősebben, am it a „Vakablak"-nál is 
voltam  bátor m egjegyezni. Mi az az örűltségi 
m otívum , amely o t t  „Boldogtalan Manó" epi­
zód figurájában. itt fVarhanek Piroska női fő ­
szereplőben je len tkezik! Hogy aki igazat be­
szél, az örült? V agy areulcsapása a hipokrizis- 
nek, am ely korunkban kiröhögi az igazakat? 
V ag y  patológia, am ely az írón uralkodik? É rt­
sü k  meg: az őrület elöl a való életben is mene­
kü l az egészséges ember, hogyne idegenkedne 
föle a színpadon?! Ez az égi és földi kapcsolni 
M olnárnak sem sikerüli, em lékezü n k . . .

Tehát?
Tehál, ezt em! A  pszichózisba való mcnc-

kV pesti 
M ontparnnsson 
Gönczi Mixer

VÍGSZÍNHÁZ
Hétfőn, szerdán, pénteken és vasárnap  este:

Muzsika

külés inkább kell idegenkedő szánalmat, mint 
hasznos érdeklődést, de ha már valaki olyan, 
erősnél:, érzi magát, hogy a raison szem pont jó i­
ról lemond, akkor — akkor tudjon építeni. A 
„Piroska és a háború" alapötlete, amely az 
e ls f j  fölvonássgl merész és érdekes Ívben indul, 
a másodikban, fáradtan, szárnyaszegetlen m eg­
törik. a behunytszem ü esők ellenmotívumán, 
amelyen k ívü l úgyszólván az egész fölvonás­
ban sem m i sem történik. A  harm adik fölvonás 
front és ka ver na miliője pedig abszolút hamis, 
Oly lehetetlen lelt volna egy hadviselt ivót be­
kérni az egyik  próbára, hogy kigyom lálja  be­
lőle ezeket a lehetetlen, naiv szituációkat, ame­
lyek annyira bosszantóak? Ezek a hibák. Maga 
a m ii akkora adag jóakarattal, m ini amekkora  
rosszakarattal találkozott, fö ltétlenül sikert 
aralolf. volna. íg y  tip ikus avantgarde karriért, 
fog csinálni: azok. akik megelégszenek a. szív 
néhány élő dobbanásával, e lfognak menni, meg 
fogják nézni s távozva azt fogják mondani: 
embert és költőt hallottunk. S  a mai színpad 
embertelen, prózai lármájában ez is valami.

— Szereplők?
— Vörös reflektorként cg a. darabon az az 

izzó odaadás, am ellyel Piroska alakítója, Titkos 
Ilona, a szerep iránt láthatóan és érezhetően 
viseltetik. Egész valójáig megrendül ve és föl­
forrva dobja bele magát a szerep lángjaiba, 
majdnem az öngyilkosságnak bizonyos nemé­
vel. m int aki ezekben a lángokban égni és el­
égni. akar s bennük a teljes művészi, fölolva­
dást keresi. A z őrület hisztériás jeleneteinek  
véresevijjogáséiból a szerelem gerlebngásának 
halk és megható hangjaira, az utcalány sivitó, 
kacarászó attitűdjeiről az Istenhez imádkozó 
zsolozsmán egyszerűségre olyan művészi átm e­
netekkel tud áttérni, hogy alakítását joggal 
kell az előadás nagy élm ényének tekintenünk.

A z

U ngelo m űterem adni inisztrációja tiszte­
lettel kéri n. b. közönségét, hogy 
azokra a felvételekre, amelyek még

karácsonyra
szükségesek, minél előbb szívesked­
jék  terminust e lő fe g y e z te tn i, ne­
hogy a felvételek és azok m ű v é ­
s z i  k id o lg o z á s a  körül torlódások 
legyenek.

flngelo  m űterm e
Budapest IV, Váci-utca 24 
Telefon: Aul. 807-21

Kiss Ferenc figuráján feszül és szét is reped a z  
arisztokrata szerep. Ö nem arisztokrata, de 
mágnás sem, (a kettő  között azt mondjál: nagy 
a különbség!), ezért meg kelle lt volna v á l t o z ­
tatni az illúziók kedvéért a. figura nevét, h o g y  
fonetikailag és értelm ileg egyaránt födje a m ű ­
vészt . . .  Érti, ugyebár . . .

— Tökéletesen.
— A  többi szereplőről, Földényi hűvösen 

korrekt titkárán k ívü l nincs sok m ondani­
valóm. Dénes Gyuri teljesen elhibázott szerep- 
osztás következtében játszi!: fü lsértő  hamisun  
egy zsebtolvaj pincér-puccert, Ju.-th szerepére 
Rózsahegyi Kálm ánt álmodhatta volna a 
szerző, de a Nina cs Verőn szere/, éta n  f ö l  t é p ő  
íiaksuy Rózsival és Nándor Arankavaf meg 
lehet elégedve. Briliáns kabinetlalukitás m i n d  
a kettő. Vágó Erzsébet finom volt és bájos, min! 
am ilyennek M áriát az utána való sóhajtozá- 
sokból el. is  k é p ze ltü k ... Még a rendező Bérezi 
Ernő m unkájáról egy szót, am ely az első föl 
vonásban kifogástalan, de a másodikban m ár 
erőtlen s a. harmadikban n e m  hű, am int em lí­
tettük. A  díszletei: szépek, ezek viszont a ha, 
módikban jók, a H-H: fölvonás szalonja talán 
túl pon ipuózus... C’esl tó u l . . .

— Köszönöm, nincs is több kérdésem. Hal­
lom, hogy legközelebb a Belvárosi avat egy 
ifjú  avante g á rd is tá t...

— Igen. A  műsor, amelyet Radó Mária. 
Som lay s a szép Székely  Lujza ta n ú n a k  vállai 
kon, ismeretlen szerzői avat, Fa-kas Endrét, a 
„Gyár" cirnü, darabjával, am ely különösen. r<. 
dezöi szempontból á llítja  érdekes föladat eh' 
a. színházat. A  darabot naír próbáijái: is .  f  e l  
hét múl va lesz a bemül a iája.

— Éjjen. S mi tesz a . . F ő v á r o s i  Q p c r e t  i" -b e .>  
az u j rezsim alatt?

—  K a b o s  s z e r in t  finom  w g y ,-«• n  a
tragédiáitól — a bohózatig. A t á r s u l a t  nagy- 
részét m egtartja a: uj igazgató és kívánjuk, 
neki, hogy nagyobb szerencsével operáljon 
vele, mint Faludi Sándor, akit a színházi frovi 
hősi halottjának tek in tünk  és rokonszen vünket 
bukásában sem tagadhatjuk meg f ö le .  F .  S ó n  
dórt m indenki tisztességes és l e l k e s  e m b e r i :  - ’■ 
ismeri, a társulata szerette, kár érte. hogy 
nem tudott megbirkózni azzal a mali maiit,' ' 
bizonyossággal, amellyel m indenki rég I, 
számilotta, hogy el kell esnie, A megfontolt

Kedden, csütörtökön és szombaton:

Egy, kettő, három
Marsall

Vasárnap délután:

Két lány az utcán

F a ra g ó  S á n d o r
ú j s z e r ű ,  é r d e k e n  s z í n j á t é k  6, a

„Piroska és a farkasok™'
n a g y  s i k e r t  a r a t o t t  a

M a g y a r  S z ín h á z b a n
F 8 « z e r e n !8 k  s T it k o s  I lo n a ,  K iss  F e re n c , S a r k a d l  A la d á r ,  D é n e s  G y ö r g y
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Sándor ugyanis, aki olcsó hclyárakkal kezdte 
a karrierjét a Fővárosiban, kis rezsivel és tár­
sulattal, az idei szezon elején ugyanazt a 
hazárd politikát inaugurálta, amely annak 
idején az Uniót is föl fordította: agyonszervezte 
magát legdrágább sztárokkal és a hozzávaló 
staffagc-al a hatvanegy néhány százalékos napi 
rezsiig, amelyhez persze publikum  is kellett 
vo ln a ... Olyan darabra pedig, amely komoly 
publikum ot vonzott volna, nem tudott rá­
h ib á zn i... Am ihez n y ú l t . . .  Vele m egfordítot­
ták  a Faludi-dinasztia címerét a pesti s z ín ­
házak ka p u in ...

— P. c. őszintén sa jnáljuk s reméljük, ezt a 
maVneurt hamarosan k ih e v e r i...  De hallom, 
azért még m indig újabb és újabb színházak 
n y íln a k . . .

— Ú gy van. A Bcthlen-térin k ívü l többek 
között egy Rákóczi-uti szálloda födött udvarán  
a legújabb, am ely már teljesen el is készült, 
m űvészi céljai egyelőre azonban még ismeret­
lenek. Most még a V igről egy szót, ha szabad...

— De mennyire!
— A  „Mrs. Frazer" következik, amelyben 

végre Varsányi Irénünknek van  az ö kivételes 
művészetéhez méltó, nagy és szép szereje. A  to­
vábbi sorrend m agyar szerzőkből rekrutálódik, 
mégpedig: Csathó, Ilerezeg, Z ilahy s Fodor 
Laci, aki pár napot Pesten töltött s vasárnap  
reggel utazott vissza Becsbe, ahol állandóan 
lakik, hogy kialudja magát, meri Pesten, három  
napig le sem tudóit feküdni úgyszó lván . . .

— Akrobát, ó! Dolly Rózsit lá tta t
— Messziről. R ém  vo lt ra jta  az a. bizonyos 

gyöngysor, amelyről a párisi lapok olyan so­
ka t ír ta k . . .  Most pedig jót megfogózni, követ­
kez ik  a . . .

— Igent!?
— Fölbomlik az utolsó évek legérdekesebb 

pest—párisi házassága, a férfi nagyon előkelő 
francia iparmágnás, a dáma a férjétől csak 
annyiban különbözik, hogy — az iparhoz nincs 
k ö z e ...  A  hír főleg a V ár és környékén szó­
beszéd tárgya, napok, sőt a beavatottak között 
m ár hetek ó la .. .

E d i e  S o u t h

1.
H am ar egy saót a N ew york legújabb szen­

zációjáról, Edie South  v ilágh írű  amerikai 
zenekaráról. Négerek. Ölen vannak, a dohra ez I 
van írva: 2'áe 5 A labam icns. . .  Ez a világ leg­
jobb. legérdekesebb bár-jazz-zenekara. Dolly 
Rózsi szombat este bent volt a  Newyork- 
bárban, amikor m eglátta őket, fölaikoltott. 
nem akart hinni a saját szemeinek, hogy ezek 
Pesten játszanak. Legutóbb Chicagóban hal­
lo tta ő k e t...

Ez az a híres bár-jazz, amelyről Tarján ősz 
óla beszél. H át — tökéletesek. Öt szólista, öt

T u d n i iBBik, B iogys
1. SOF.EL KAPITÁNY ÉS FIA ( S o r é i  an d  Són) 423  a m e r i k a i  f i l m  

k ö z ö t t  a m á so d ik  d i j a t  n y e r t e .  Az e l s ő  v o l t  O r o s z o r s z á g ,  a 
h a r m a d ik  a Négy F i v é r ,  a n e g y e d ik  az  U to l s ó  p a r a n c s .
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tifUQR-ROTKAI utolsó fellépései 
Zilafiy vigjátékábarú

jaz M rassy-iiti Színház híres mtesráhand

ördög. E gyütt: a  stilizált jazz legnagyobb mű­
vészei, az embernek tá tva  m arad a szája tőlük. 
Nem hangosak, mégis a legjobban lehet tán ­
colni a zenéjükre, a. dobos pokoli, a. trom bitás 
szólója varieté-a ttrakció ... De valóságos kon­
cert Edie: South hegedűszólója s a banjoszóló 
M iamit idézi. . .  Öt szólista — öt ördög. . .

3.
Pesten még nem is tud ják  jóformán, hogy itt 

vannak, még csak most terjed a hírük, de aki 
ha llo tta  őket, az m ár odavan értük. Ezekkel, 
itt, ebben a gyönyörű bársonyos ékszerkazettá- 
han senki és semmi nem konkurrálliat. Mégis 
csak jelent valam it, Ztn a new yorki, londoni 
vagy párisi a. N ew york bárjába belép, olyas-
va lakiket tatai, akiknek a kedvéért már Acw-

Érdekes teaestély Madridban Révész Andornál,
aki a magyar irók müveiből több mint busz kötetet fordított le 

•spanyol nyelvre
Madrid, november 15.

(A  Reggel tudósítójától.) Esti bél óra, a 
General Pardinas-ntcai művészi ízléssel beren­
dezett lakás termeiben m ár gyülekeznek a 
m eghívottak, a spanyol szellemi élei és a 
madridi külföldi kolónia előkelőségei, akik 
ezen a  teaestélyen szoktak összegyűlni.

A házigazda m agyar ember, Révész Andor,
a legnagyobb spanyol ‘napilap, az „ABC“ szer­
kesztője. —  Monsignore Tedcsehini, a pápa 
ő szentsége nunciusa — jelenti az inas az ér­
kezői. A nuncius barátságosan üdvözli az 
elébesiető házigazdát és feleségét, a belga 
származású, szőke háziasszonyt, majd Voldc- 
pares páterrel, a Szentszék legfőbb törvény­
székének J 'ag jáv a l merül élénk beszélgetésbe. 
És egym ásután érkeznek a vendégek: '/yiripo- 
föl román követ és felesége, valam int honfi­
társnőjük, Cantacuzéna hercegnő, aki eg\ 
spanyol diplom ata felesége, P erctli de la 
Rocea francia nagykövet, a portugál és a 
kubai ügyvivők, majd Perloivszky  lengyel 
m eghatalm azott m iniszter és számos más spa­
nyol és külföldi előkelőség. Ez az osztály  
élénken jelzi azt a társadalmi pozíciót, am> 
lyet R évész Andornak m unkásságával síi,' 
rült elérnie. A rendkívül elfoglalt m agyar 
újságíró, aki páratlan  nyelvism erete révén 
m agyar, német, francia, spanyol és angol 
nyelven Írja cikkeit a nagy világlapokba és 
aki kulturtevekenysége révén a spanyol 
Katolikus Izabella-rend parancsnoka, a fran ­
cia becsületrend lovagja.

M agyarország egyik legszorgalm asabb, bár 
nem hivatalos, kulturdi plomaiá.j.-i.

Révész a m agyar irók müveinek fordításával 
eddig több m ini húsz kötetre rugó kis spanyol- 
nyelvű  magyar könyvtárt állított össze é s

yorkban, Londonban és Párisban is hajlandó 
vo lt egy félórát autózni s egy nagyobb bank­
jegyet fö lv á lta n i...

4.
A  tangóhoz egy argentiniai spanyol fiú éne­

kel. Egy külfö ld i táncospór táncol. A Newyork- 
bárban három nap óta nincs hely: az Ester- 
Z?dz;?/-c.s7ií7ró' vasárnap esti souper-ja után a 
teljes násznép, Középcurópa legelőkelőbb ne­
vei, külföldi és m agyar arisztokraták szorong­
tak egymás mellett, hallgatták a „5 Alaba- 
m ic n s '- l. . .

Pest nagyon nehéz, város. J l t  most nzx>nban 
nincs semmi: ..de“. Ezek százpercent esek. Mas 
nem is merné idehozni őket. esik  T arján. 
A  legnagyobb sikere lesz vetül:.

különösen a dólam erikai közönség érdeklődé­
sét keltette föl a m agyar irók iránt.

— A legfontosabb szem pont — m ondotta H é v é s z — , 
am ely fo rd ításaim ban  vezetett, az. volt, hogy olyan  
m a g y a r  m ü v e k e t  fo r d í ts a k . le  s p a n y o l  n y e l v r e ,  am e­
lyet;. m e g fe le ln é l;  a  s p a n y o l  k ö z ö n s é g  í z lé s é n e k .  
Például, am ikor egy m adridi sz ín tá rsu la t színre 
hozta M o h a ir  F erenc. „ E ilio m "  :i \ , búr a szellemi élet 
kiválóságai el voltak ragad ta tva ,

az égi je lenetek sérte tték  az, itten i közönség 
fölfogását.

.1 l e g n a g y o b b  s ik e r e  l l c r q z c g  „ G y u r k o v ic s  t r l l o g id -  
jii"  ,ia k  r o l l .  Nagyon népszerű l l e l la i ,  J e n ő  is ,  a k i ­
nek csaknem  ö s s z e s  m ü v e i!  l e f o r d í to t t a m  s p a n y o lr a :  
a „ l / l  i s "  a b golvaso .tabb  könyvek közé tartozik . 
K lasszikusaink  közül M ikszá lh  és Jóka i egyes m ü­
veit ta rto ttam  a  legalkalm asabbakuak. A „ S z e n t  P é ­
t e r  e s e r n y ő je "  és a  „ S á r g a  r ó z sa "  sok o lvasóra  ta­
lált. De

a legnagyobb sikere a m agyar hum oristák  an to ­
lóg iá jának  volt,

am elyben Vik szá lh . S ipulusz, Szom aházy, Molnár, 
Szép Ernó  es mások egy-egy kisebb hum oros munká­
já t  ism ertettem  meg a  spanyolokkal. M ikszáthtól le- 
I old i i ot i a in meg a ,.Ga rollerok."-n\, a  „ B e s z é lő  k ö n -  
lo s " - \ .  Hiro bajostó l pedig a „ D ia d a lm a s  a s s z o n y " - ! .  
K ő b ő r  T á rn á ,s ió i ..H u d a p e s l" -e ! . S je len leg  F o d o r  
László . . .I  tem plom  egere" eimii darabját, já ts sz a  egy 
szinliáz az. en fordításom ban. V alószínűnek tartom , 
lmgy legközelebb B a b i t s  M ih á ly  „G ólyakolifá"-j&  
kp|’ill .'sor.r '1’ az°nban  a ttó l félek, hogy az itten i olva- 
sokoz.onségnek ez e g y  k issé, tú l s á g o s a n  m é ly . (B. O.)

,-A nagy börtön**
Iádvez.nn i .. , s jegyei. — A F ő v á r o s i  O p e r e t t . z i n h á z  
lk a iu l kezdve a Szine-zszövetség égisze a la tt já tsz ik . 
A korábbi rezsim ..A nag> börtön" e lőadásaira  ked- 
\ i z i i p '; '. s iiIaiványokat bocsátott ki. am elyeket a 
színház pénztára váltod  be. Hétfőtől kezdve ezeket 
az. u ta lványokat csak a „Pesti H írlap" fő- és Hók 
kiadidii\ a í 1 ainak pénztárai, valam int a színház épü ­
letében kiilön e e dra ln lá lliío tt színházi pénz tár 
fogja beváltani.

» B o h é m  -ben

(Rákóczi-tit 36)
M in d e n  n a p  d é l u t á n  
5  ó r a i  ü a a  é s  t á n c !
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O m o  Mst&ue tandem*..
(A Reggel tudósítójától.) Négyszemközt, 

magánbeszélgetés során kifakadt a napokban 
az elkeseredés a Bethlen-kabinel egyik ta g já ­
ból. „Ez igy nem mehet tovább" .jelentette 
ki nagy elbusuláfísal a kegyelmes ur - , „igy 
nem lehet tervszerűen gazdálkodni, még egy­
szerűen gazdálkodni sem igen, mikor meg van 
kötve kezünk-lábnnk, nem mozoghatunk szaba­
don, nem hárítha tjuk  át az állami beruházások 
terhét a későbbi nemzedékekre, s épen csak 
egyik napról a m ásikra tudjuk kielégíteni a 
legsürgősebb s z ü k s é g le te in k e tA  kegyelmes 
urnák tényleg igaza van.

így ez sokáig nemigen mehet!
Ez az egyik napról a m ásikra tengődén. a 
belső energiák e szakadatlan devalválódása, 
a föl-föl szakadó lyukak betöm ügetése, a fize­
tések és munkabérek alacsony szán vonala, a 
bizonytalan, lebegő helyzet, amelyben a keres­
kedelem tengődik, az egyre élesebb ellentét, 
amely u kereskedelem és a mezőgazdaság ve­
zetőit a  vámok bástyái mögül fölényesen véde­
kező nagyiparral szembeállítja, az ostrom, 
amelynek a középpont jában az állam kincstár 
áll, a tökéletes irány talanság a jövőt illető­
leg — ha sokáig ta r t  —, olyan zűrzavart te­
rem thet, amelyben máj) ma érintetlen érté­
keink is veszendőbe mehetnek.

„Mindenki gyanakszik mindenkire'* ez 
a m agyar gazdasági élet szígnalurája!

Szóval igaza van a m iniszter urnák, csak ép­
pen joga nincsen ilyen kijelentéseket 'inn i. 
Először azért nincsen joga, mert ennek a mai 
á llap o ta ik  sokban éppen az a korm ányzati po­
litika  az oka. amelyhez öt teljes esztendőn ke­
resztül olyan szívósan és makacsul ragaszkod­
tak  azok az uiratk. akiknek a kezében a dön­
tés joga volt. Vajion nem követnek-e el ma is 
hibákat, nem fordulnak-e elő ma is mulasztá­
sok, amelyeknek hatását és következményeit 
esak akkor ismeri föl a közvélemény, amikor 
in á r  elkésett az orvoslás és eél nélkül való a 
sopámkodás. Három jx?lda a közelmúltból min­
den okfejtésnél és urgumenfálásniál élesebben 
m egvilágítja azt a tervtelenséget és iránytalan- 
ságot. amely a m iniszteri bárókban még ma is 
uralkodik. Majdnem kétévi tárgyalás, ankéto­
zás, tanácskozás és eikkez 's után, végre a kor­
mány is belátta, hogy a m agyar kivitel szer­
vezésére és elősegítésére, m iután konzuli szol­
gálatunk úgyszólván nincsen, gazdasági h ír­
szolgálatunk m inim ális és niagánexportszerve- 
zotoink nincsenek. uj organizációt kell létre­
hozni. A tervszerű és tudatos gazdasági poli­
tika természetesen azt parancsolja, liogv egy­
séges és erős szervezetet építsünk föl. Ehelyett 
bosszú m arakodás és kiizküdes után « n »  <!/>/, 
hanem két exporthivatalt á llíto ttunk föl. Az 
eredm ény:

kivitelünk megszervezése, különösen az 
agrárkiv itel, kétségbeejtő lassúsággal fej­

lődik
és am ikor a legsürgősebb és legégetőbb szük­
ség volna rá. nincs egy erős kéz. amely u ta l 
keresne és találna fölös burgonyánk. szólónk 
és egyéb term ékeink ki vitelére. 11a két hivatal 
helyet! egy van, lm nem kétfelé, hanem egy
helyre adja a kormány a szűkén megszabott A

Szerkesztőség s
V, A rany dános-u. 9.

Kárm án Aladár kitünően szerkesztett újságja 
ma megjelent. Vezetőcikkében Popovies Sán­
dor, a M agyar Nemzeti Bank elnöke ny ila t­
kozik a pénzpiac helyzetéről. P r. Mutschen- 
bacher Emil, az Omge igazgatója m egalapítja, 
hogy a mezőgazdái sági válságnak vannak v ilág­
gazdasági és speciális hazai okai. Nagyon er- 
deikoH in terju l közöl Eekhardl Tiborral: „Miért 
buktak metj a kurzusvállalatok"; foglalkozik a 
lap azzal a nagy fontosságú kérdéssel: m ennyi­
ben sikerült, racionalizálni az állam vasutak 
üzemvezetését. Az iptari kivitelünk uj irán y a i­
ról ir Kóród i Sándor, a M agyar Külkereske­
delmi Intézet igazgulója. Nagy érdeklődést fog

tám ogatást, akkor erős és egységes szervezet 
állott volna mór a nyáron és különösen most. 
a tél elején, rendelkezésünkre. A  második 
példa: A kormány tám ogatásával és különösen 
azzal, hogy kam atgaranciát vállalt a válla la­
tokkal szemben, az elmúlt, esztendőkben igen 
erőteljesen és gyors tempóban föl lehetett fo ­
kozni a m agyar műtrágya fogyaszt ást. A m a­
gyar m űtrágyagyárak  berendezkedtek erre a 
föbbtermelésre, amelynek eredménye m ár az 
idén is beállt, de a következő évek terméseiben 
igen erősen megmutatkozott volna és mindenki 
biztosra vette, hogy ez az okos és helyes akció 
az idén folytatódni fog. Ehelyett mi történt? 
Vagy azért, mert

az egyik referens hosszabb szabadságra 
ment:

vagy egyéb, a, nyilvánosság előtt ismeretlen  
okokból a mii trágya fogyasztásnak ez az arány­
lag csekély áldozattal való előmozdítása az idén 
elmaradt, vagy helyesebben elkésett, mert. 
am ire a m inisztérium  döntött volna, a m ű­
trágya kiszórásának ideje elmúlt « a magyar 
gyárak kénytelenek voltai: fö lgyűlt készletei­
ket másiivé eladni. íg y  400tí vagon műtrágya  
megy ki most Oroszországba, az a műtrágya, 
am elynek rendeltetése a magyar szántók term ő­
képességének a föl fokozása lelt volna. Mogv a 
gyárak milyen üzletet csináltak, más kérdés. 
E nercben fontos csak az, hogy mi. akiknek  
erősen fokozni kellene termelőképességünket, 
másnak adjuk talaj javító  készleteinket. 

így fest a magyar töhbtermelési politika! 
Harmadik példa: Hosszú hónapok óta folyik 

a tanácskozás és a vita a m agyar utépitő- 
program  megvalósítása körül. Először agy 
tervezték a m agyar vállalkozók, hogy maguk 
szerzik meg a födözetre szükséges kölcsönt. 
Majd megint úgy volt, hogy az állam vesz fő, 
valami külön födözetre törlesztésen kölcsönt, 
amelyből az útépítés költségeit födözi. Majd 
ismét arról volt szó, hogy csak állami g a ran ­
ciát terveznek. A m egtartott útépítési verseny­
tárgyalás eredményével nem lévén a minisz­
térium  megelégedve, az h irle tt egyidöben,

A Szegedi T ex tilip a r Részvénytársaságot 
szombaton izgalmas tárgyalások után, árverésen a Weinberg és 
Moore skót cég vette meg és így a gyár 450 magyar munkásnak 

továbbra is kenyeret adhat
(A  Reggel tudósítójától.) Az az izgalmas 

Odissea, amely hosszú idő óta húzódik az Al­
föld egyik nagy iparvállalatának, a Hazai Tex­
tilipar Részvénytársaságnak sorsa körül, vegre 
befejezést nyert.

A Textilgyárat a szombati árverésen egy 
angol eég vette meg s ezzel 450 magyar 
muukásesnlád már-már veszendőbe ment. 
kenyerét és az. ország egy nagyarányú ipar- 

vállalatát sikerült megmenteni.
részvénytársaság változatos sorsának szálai
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kelteni az a cikk. amely m egállapítja, hogy 
hamis könyveléssel, fillér nélkül alapított öl 
részvénytársaságot a Hemptinc konszern. 
Szávoszt Zoltán, a Hungária M űtrágyagyár 
vezérigazgatója ismerteti a miit ragya fogyasz­
tás nagyarányú csökkenését. Megá-llnpitja a 
„Gazdasági Világ", hogy nagyszabású tranz­
akciót készít elő a M agyar Á ltalános H itel­
bank. Ezeken kívül Dréhr Imréről, Chorin 
Ferencről, dr. Stein Emilről, dr. Fenyő Miksá­
ról, Stcrn Samuról emlékezik meg és még több 
érdekes cikket., riportod és híreket tartalm az a 
„Gazdasági Világ".

hogy a versenytárgyalást eredm énytelennek 
fogják kijelenteni. Majd meginí az hírlik, 
hogy a vállalkozók az időközben bekövetkezett 
kam atenyhülés hatása a la tt fölajánlották, hogy 
újabb, megfelelőbb ajánlatokat fognak tenni. 
Mi ez?

M iféle  t i tk o s  b e fo ly á s o k  és  h a tá s o k  m ű k ö d -  
. n ek  it t  a  k u lis s z á k  m ö g ö tt?

Ilyen példát de sokat le h e l i -m é g  fölsorolni, 
úgy, hogy joggal szcgczbe.jük a m iu isder ur 
panaszos sóhajával szembe: akárm ilyen nehéz 
viszonyokkal kell is küzdcni< a korm ánynak, 
okosan, bölcs előrelátó ;snl és szigorú terv­
szerűséggel még ebben a nehéz helyzetben is 
sok újat, jó l és hasznosai lehet teremteni. T)-. 
így, ezzel a kapkodással.* Nincs gondolkodik 
józan e m b e r  Magyairországo-n, aki föltételezte 
volna Bethlen Istvánról, hogy a közvélemény 
panaszos fölzúdulása után nem fog legalább 
kísérletet tenni, hogy a  m unkatársait fokozot­
tabb és előrelátóbb m unkára s arra  kénysze­
rítse, hogy elsősorban, gazdasági, javaslatokkal 
lépjenek a közvélemény elé. Ó. nem! Egyre 
csak Ígérgetik a  nagy reform tervekel.

Legutóbb M nyer m iniszter ur jeleirtctte be, 
micsoda pompás, nagy, átfogó mezőgazdasági 
reformja vasiul készül — de látni még egy be­
tilt se láttunk belőle. Először az urak a titok 
hét lakatja a latt megcsinálják, aztán le tá r­
gyalja a m inisztertanács s a közvélem ény csak 
akkor értesül róla. ml Kor már javaslat fo rm á­
jában a parlam ent előtt, feka .ik . Angiiéban és 
Németországban, de m indenütt az egész vilá­
gon, ahol a lakosság nem tárgya, hanem ala­
nya a politikának, másként készé1 nek ezek- a 
javaslaiok. Először végig megy a közvélem ény, 
a sajló, a szakemberek, a tudományos kr itika  
retortáján, csak akkor Iáinak hozzá a végleges 
megszövegezéshez. Ne csodálkozzanak tehát 
azon, hogy

ezeket a nagy garra l beharangozott jav as­
latokat nem veszi komolyan senki, 

nem vár tő lük senki sem m it » ha a tanyai 
gazda ' agy a külvárosi boltos, de még a bank- 
igazgató is, nyilvánosa.n fölfobászkodhatua, 
még különb zokszavakat hallatna, mint a mi­
niszter ur!

visszanyúlnak a szerem esetlen sorsú Racher 
Em il üzleteinek tahijába, eredetileg kis szövő­
gyár volt, amelyet Kármán. Vilmos, szegedi 
kereskedő alapított s amely néhány évvel ez­
előtt került kapcsolatba fíacher Emil, illetve a 
Pesti V iktória Gőzmalom és Fayer Sándor 
ált’al a lapito lt dutaipar Részvénytársasággal, 
am ikor ez a két budapesti vállalat kilencven­
ezer dollárt bocsátva a szegedi gvár rendel­
kezésére, bérleti jogot szerzel! a gyárra. T udva­
lévő, hogy e bérleti jog kihasználása körül 
mindenféle olyan jogi bonyodalmak tám adtak, 
'amelyeket annak idején nagy érdeklődéssel 
kisértek gazdasági körökben és amelyekből 
végre is választolt bíróságok elé utalt pörök, le t­
tek. A tényleges helyzet az lett. hogy a, bérlő- 
táraaság nem tudo tt beleülni a bérletbe, ha­
nem Kármán vezette tovább a gyárat s mintám 
az elmúlt év folyamán egy Fraser nevű angol



gépgyár még hitelbe uj fon ódabe rendezést is 
szállíto tt a  gyárnak, a  szövődé fomódával is ki­
bővült. ?.z igy kitünően berendezett és m unká­
val jól ellátott gyár azonban tőke hiányában 
m én sem tudott boldogulni s ez év tavaszán  
kényszer egyezségi eljárást kért maga ellen. A 
kényszeregyezség létrejö tte ú tjába  rendkívüli 
akadályok tolultak a tuPajdonjog föntartása, a 
külön joggal bíró hitelezők jogainak érvénye­
sítése, főleg vedig azáltal, hogy időközben az 
a választott bíróság, amely a Eayer-féle bérlet- 
igény dolgában volt hivatv’a dönteni. Gold- 
berger Leó elnöklete a la tt úgy ítélt, hogy a 
bérlet Fayert csakugyan megilleti. A sokféle 
igény rendezésével az O. II. E. szinte példát­
lanul bonyolult m unkát végzett,

amikor végre olyan kompromisszumra ju­
tott, hogy mint az összes hitelezők Trei- 

handja, átvette a gyár irányítását,
bedclegálta a m aga többségét az igazgató­
ságba és elérte, hogy a gyár inzolvenciája  
dacára is teljes foglalkoztatáshoz ju to tt. Id ő ­
közben azonban, m inthogy a  gyár kvotális 
fizetési kötelezettségeinek nem tudott eleget 
tenni, az egyeszség értelmében

beállott az O. H. E. likvidáeiós joga, 
amelynek alapján  fölmondott a tisztviselőik- 
nek, kifizette a m unkásokat s m ár úgy yo.lt, 
hogy szombaton elveszti kenyerét az a négy­
százötven szegedi m unkás, aki a gyárban fog­
lalkoztatva volt. A gyár megvételére két cso­
port tett ajánlatot. Az egyik a A’fl.yer-féle, 
amelyben Ledofszky Géza, a  soroksári gőz­
m alom tulajdonosa is helyet foglalt, a  m ásik 
pedig egy nagy angol juta-konszern, am ely  
m ár ár uszállilá sokból több mint. százezer pen­
gővel am ugyis érdekelve volt. E csoport részé­
ről W cinberg & Moore dundeei skót cég jelent-

A m irő l m ind en k i beszél
A reparációs tárgyalásokban szünet á llo tt be 

— nyugalom a v ih ar előtt. M ert abban ma m ár 
eenki se kétkedik, hogy erős szelekkel kell 
megbirkózói s bizony könnyen lehet, hogy 
m egtépázva kerülünk ki a hágaii harcból. Ne 
feledjük el azonbaiu, hogy H ágában nem csu­
pán reparációkról, békeszerzőclési kötelezett­
ségekről s a  mi jóg iinkról lesz szó, hanem a 
háboruclot-ti államadóssági kö tvények rende­
zéséről is. Ezek a  háború előtti kötvények 
ina különfélcképeu vannak valorizálva s a 
valorizálás m értékére ideiglenesen kötött kulcs 
érvénye a  jövő évben lejár. Azok az. erős és 
befolyásos érdekeltségek, amelyeknek b irto­
kában ilyen báboruélöfti kötvények Vannak, 
természetesen minden követ megmozgatnak, 
hogy a  kezükben lévő kötvények után m aga­
sabb összeget, kapjanak, viszont addig, amig  
a reparációs kérdés rendezve nincs, a m agyar 
korm ánynak sem m i körülm ények között sem  
szabad u j rendezésbe, pláne olyanba, am ely a. 
maiinál súlyosabb terheket róna. ránk, bele­
ven n ie . Szóval nemcsak a  reparációs fronton, 
hanem az államadósságok kérdésében is erős 
harcot kell yivniok azoknak, akik érdekeinket 
H ágában képviselni h ivatva lesznek. Boldog 
Ausztria, am ely olyan könnyedén és olyan 
olcsón úszta meg ezt a nagy kérdést, m in t a 
háborúban résztvett, államok egyike sem. 
Nemcsak hogy régi adósságaitól szabadult 
meg," de megszabadult m inden reparációs te­
hertől is s ezt, m int igen kevesen tudják . S ir 
W illiam  Goodnak köszönheti. S ir W illiam 
akkor, am ikor A usztria súlyos élelmezési gon­
dokkal küzdött, az osztrák reoaráoiós bizottság 
elnöke volt s  m ikor a  25 milliófontos inségköl-

i  y  í a  &  g  &  a  m

kezetk Az O. H. E. m ár e hó 9-én megkísérelte 
az árverést, de m ert a  helyzet akkor még nem 
volt érett, azt szom batra halasztották. Az á r ­
verésen a skót, cég m egbízottja is m egjelent 
s szinte egész Szeged lázas izgalommal kisérte 
a  tárgyalásokat, am elyek egész napon át tar­
tottak, m ig végre sikerült a bekebelezett és 
külön jogokkal bíró hitelezőktől lényeges en­
gedm ényeket kieszközlni s igy m egm enteni a 
gyárat. Fayerék visszaléptek ajánlatuktól s igy 
az egyedüli vevő az angol cég m aradt, amely 
az általa kielégített h itelezőknek fizetett össze­
gen k ívü l 225.000 pengőt adott az ingatlanokért, 
120.000 pengőt pedig az ingókért. Az O. II. 13. 
azzal a főn tartássa l fogadta el az ajánlato t, 
hogy a szerződéseket nyolc nap m úlva, csak 
úgy adja ki. ha a  kvotális hitelezők részére 
legalább 20% kvóta biztositta tik. Az árverés 
befejeztével a gyár m unkásai örömmel üdvö­
zölték u j  kenyéradó gazdájukat és a skót m eg­
bízott. meghatva, hallgatta  szónokukat, am ikor 
hirtelen előlépett — a városi adóvégrehajtó, 
szót kért és

egy csomó adóhátralékról és végrehajtásról 
szóló iratot kézbesített az uj tulajdonosnak.

W ein b erg eru ra t, aki meglepődve nézett a m a­
gyar hatóság emberére, alig  tud ta  m egnyug­
tatn i az ü. 11. 13. igazgatója, hogy az O. H. E. 
am ugvis te ljesíti azokat a kötelezettségeket, 
amelyek a közterhekből szárm aznak; de érde­
kes és jellemző, hogy az uj külföldi m agyar 
nagyiparosnak az adóvégrehajtó volt az első 
találkozása a m agyar hatósággal. A boldog 
szegedi munkások a kis, de kellemetlen inci­
dens után köszönetét m ondtak György Ernő  
dr.-nak az O. II. 13. fáradozásáért s visszanyert 
kenyerükért s ezzel a sok hányattatáson  ke­
resztülm ent iparvállalat biztos és tökerős ke­
zekbe került.

csőn föltételeit megszabták, S ir W illiam  Good 
a föltételek közé bevert te, ba A usztriá t rep a rá ­
ciós fizetésekkel m egterhelik, akkor a 25 m il­
lió font inségkölcsön azonnal esedékessé v á ­
lik. Hogyan tudna ma A usztria 125 millió dol­
lárt, 800 millió whillinget egyszerre kifizetni? 
Reparációs kötelezettségének kim ondása ma 
egyértelm ű volna az osztrák államcsőddel s en­
nek köszönheti A usztria, hogy a  lefegyverzés 
kérdésében olyan ridegen, de a hadisarc fize­
tésében olyan előzékenyen liánnak vele volt 
ellenségei.

K önnyű szám tanpélda: Mennyi ha szón többlete  vo lt 
a svéd g yu fa lru sz tn a k  a  m agyar gyufam onopólium - 
ból, b a  1928 augusztus ófa 319,238-176 ska tu lya  gyufa  
fo g y o tt egy  fillérrel em elt áron s  m ennyi lesz a  trüszt, 
haszna ezentúl, ha föltesszük, hogy január elsejétől 
kezdve, am ikor a g yu fa  im m ár 2 fillérrel drágul, 
ugya n a n n y it fognak eladni f  A példa m egoldásának 
könnyítésére megjegyezzük, hogy a skatu lyák  szám át, 
az u tóbbi esetben keltövei szorozni és százzal kell 
elosztani, hogy a  pengőket m egkapjuk.

A kereskedelem rezsiköltségeinek k iku ta­
tásá ra  a  konjunktúraku ta tó  intézet keddre ősz 
szehivta m unkabizottságát. Évek óta egyre 
hangzik a panasz, hogy a  házbér, személyzeti 
fizetések, közüzemi költségek nem állanak 
arányban a forgalommal, de csodálat ősképen 
soha senki sem tisztázta még, hogy ezek a költ­
ségek m ilyen hányadai em észtik föl. kereske­
dőink forgalm ának, sőt maguk a kereskedők 
sincsenek tisztában ezzel a kérdéssel. Sok eset­
ben csak akkor ébrednek annak az a rán y ta lan ­
ságnak tudatára , am ely üzleti bevételeik és

költségeik között van, am ikor az O. II. E. rev i­
zorainak kutatásai derítik  föl inzolve.nciájuk 
igazi okát,, am ely az esetek legnagvobb részé­
ben abból áll, hogy évekig  cipelik aránytalanul 
nagy költségeik terheit, am ig végre teljesen el­
akadnak. A m erikában is, de több európai ál 
lam ban, főleg Németországban elsőrendű in té­
ze tek fogla lkoznak ezzel a. kérdéssel, állandóan 
ku ta tják  az üzleti rezsiköltségek alaku lásá t és 
a hozzájuk forduló kereskedőknek tanáccsal 
szolgálnak, hogy m ilyen  vonton kell és lehel 
leépíteni költségeiket. N álunk most először ké­
szülnek foglalkozni ezzel a nagyhorderejű  kér­
déssel, am ely lényegileg azonos a kereskede­
lem racionalizálásával. A konjunktúraku ta tó  
intézet tehát hasznos, gyakorlati m unkát kezd 
ezzel a m ozgalm ával cs bizonyára értékes ered­
m ényeket is fog elérni, ba kereskedőink is se­
gítségére sietnek a szükséges adatok nyú jtásá­
val és ezentúl nem kezelik üzleti titok gyanánt 
költségadataikat.

Aki M agyarországon közm unkára p ályázo tt, az 
első lépésnél elbám ult arccal v e tte  ki a pénz tárcá já t, 
am ikor a  pályázathoz, szükséges n y om ta tványoka t a 
hatóságoknál m egvásáro lta . Senki soha  meg nem 
érte tte , hogy am ikor az á llam nak  m unka k elle tt és 
azt, ny ilvános versenyen szerezte meg csak azért, 
m ert a  legolcsóbb a ján la to t koreste, m ié rt kezdte ezt 
az ő érdekében való m űveletet azzal, hogy « nyom  
lá tvá n yo ka t g yakran  érthe tetlenü l drága áron adta 
el a pá lyázóknak. M ost az tán  érdekes reform iutézke 
dés tö r tén t ezen a  téren. A korm ány rondelo tcf adott, 
ki, hogy ezen tú l az ilyen  n yo m ta tvá n yo ké rt egy 
fillérrel sem szabad többet kérni, m in t a z  előállítási 
költség. Amiben két érdekes kérdés re jlik : m i tor­
ién/ az eddigi több letekkel és h a  ezen tú l jog ta lan  
többet kérn i, m in t eddig, visszaadják-e a pá lyázók­
nak, am it jo g ta lanu l ve tlek  el tőle éveken  ke resz tü li

Véletlen ugyan, de tanulságos véletlen, hogy 
ugyanazon a napon, am elyen Somss/ch László 
a m agyar gazdáknak a szomszédos államok 
g a z d á ih o z  való közeledését hangoztatta, Bécs 
ben , pedig m egalakíto tták  az őszi rák-esdi gaz­
dasági közeledés erdőkében az állandó munka- 
bizottságot, a Garoflid Constantin  volt ro­
mán földmi ve lés ügyi m iniszter á lta l a lap íto tt 
román agrárt iga is gyűlést tarto tt Temesvá- 
rótt. Ezen a gyűlésen lilaskovics Ferenc, a 
bánáti sváb agrárvezér, nagy beszédet tarto tt, 
melyben azt fejtegette, hogy Itom ániának a 
szomszédos állam okkal és Ném etországgal a 
gazdasági, együttm űködés érdekében szoros 
gazdasági kapcsolatba kell lépnie. Blaskovics 
világosabban beszélt, mint a  többi agrárvezér 
és m egm agyarázta, hogy m it é l t  a szoros 
együtt működésen: olyan. vámsziövfítséget,
am ely a szövetségi területen belül m inim unra  
szorüuná le vagy egészen törölné a vámokat, 
m ig e vám terü leten  kivid álló országokkal 
szemben term elését erős vám okkal védelmezné. 
Blaskovics beszédének meg is le tt a  hatása 
abban a határozati javaslatban , am elyet a  gyű­
lés elfogadott és amelyben azt m ondotta ki, 
hogy uz ag rárliga  követeli a gazdasági együ tt­
m ű k ö d é s t  a  s zo m s zé d  állam okkal. M in th a  a 
világgazdasági helyzet ereje valam i csodála­
tos átalakulást, kezdene meg a világon! Az ag­
rárok. akik m indig és m indenütt a  legszél­
sőbb nacionalizm us táborát, adták, most a gaz­
dasági kényszerűség súlya alatt, a rra  a meg­
értésre kezdenének ébredni, hogy azok is ki­
tűnő baza.l'iak lehetnek, akik o nagyobb gaz­
d a s á g i e g y s é g e k  k ia la k í tá s á b a n  n e m  lá tn a k  
o k v e t le n ü l  h a z a á r u ló  s z á n d é k o l .

A gazdasági helyzet ja v u lásának  biztos jeléül 
k o n ju n k tú rak u ta tó k  a szénterm elés em elkedésével 
érvelnek. Van egy m ásik jel is, am ely legalább  olyan 
biztos, Ez: u Poslaltikarél.pén Já r  zálogállomőnya  
390.00(1 pengővel nő tt m e g .
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A főváros kereskedői
ma erélyesen lógnak tiltakozni a fővárosi törvényjavaslat ama 
Intézkedése ellen, hogy összesen két tagsági helyet kíván juttatni 

Budapest kereskedőinek a törvényhatóságban
(A  Reggel tudósítójától.) Az uj fővárosi tö r­

vényjavaslatnak az a  része, amely meylintá- 
rosszia, hogy érdekképviseletek tinién kik, le. 
gyének. az uj törvény hatóság tagjai, megdöb- 
benéöt « jo k íh k  mélt;itl.inkodá.st kelteit a főváros 
kereskedőinek körében. A szóban forgó 18. 
parag rafus ugyanis azt mondja ki, hogy

a kereskedelmi és iparkam ara összesen hat 
tagot küld a főváros törvényhatóságába, 

még pedig olymódon, hogy a hat közül csak 
kettő  legyen kereskedő, kellő nagyiparos és 
kettő kisiparos. A kereskedők közvéleménye 
a  törvényhozónak ebben az intézkedésében is­
mét annak a sajnálatos irányzatnak m egnyi­
latkozását látja, amely két ségbevonhatallan 
anitnozilással és a kereskedelem szerepének le­
becsülésével m ár annyi kárt okozott nemcsak a 
főváros kereskedötársadnhuának, de az egész
m agyar közgazdasági élet nek.

Hosszt! évek óta abban tombolta ki m agát a 
gazdasági reakció, amelynek szomorít követ­
kezménye egész közgazdaságunk mai súlyos 
helyzete lett, hogy a kereskedelmet az egyik  
oldalon közterhekkel nyomta agyon, míg a 
másikon úgy fogta föl annak hivatásál. m int 
am ely fölösleges és értéktelen. Ibinek az irán y ­
zatnak kiül közteséi lálják a fővárosi törvény­
javaslatnak  abban az intézkedésében, hogy 
mindössze csak kél kereskedőivel akarják  kép­
viseltetni r/7.í/ nagy kereskedelmi város közön­
ségét a törvény hatóságban, ahol pedig rend­
szerint a legfontosabb gazdasági problémák 
állanak a tárgyalások előterében. A kereskedői 
körökben fölgyülemlett elkeseredés hatás.! 
a la tt, ma esti G órára a kereskedelmi kam ará­
ban az összes kereskedelmi érdekeltek

tiltakozó nagygyűlésre jönnek össze, 
am elyen azt fogják követelni, hogy a törvény- 
javaslat a budapesti kereskedelem számának 
és jelentőségének megfelelő képviselethez ju s ­
son és hogy ne ké t taggal, hanem hat taggal

N váinreviziós ankét még ös<szo sem ült, 
likőrt a  mezőgazdasági érdekeltségek még nem 
fejezték be előtunulmányiaikal é« nem készí­
tették el azokat <i javaslatokat, amelyek a 
t árgya l ártok alapjául szolgálnak, de a nagy­
ipar köréből már megindul a kontraakció. Az 
első feeskéje ennek az el len mozgalomnak a 
vas- és gépiparosok köréből röpül föl egy 
memorandum alakjában, am elyet a  mezőgaz­
dasági gépgyárak  intéztek a kormányhoz, 
kérve, hogy az egész yám revizió  gondolatát 
ejtse, el, meri hiszen m áris kétezer vasmunkás 
vált az utóbbi időben m unkanélkülivé, ami 
egym agában véve is eléggé bizonyítja, hogy a 
fönnálló csekély vámvédelem mellett rém tu d ­
junk kenyeret adni a munkásoknak. A memo­
randum  arra is rám ulal, hogy a vámvédelem 
ellenére is, a  külföldi gvjwk korlátlanul özön 
lenek la* hozzánk, mégpedig éppen azokból az 
országokból, am elyek eddig mezőgazdasági 
cikkeink legnagyobb fogyasztói voltak, de most 
egyre kevesebbet vesznek tőlünk. Vájjon, k ér­
dezi a memorandum, bizonyos-e, hogy a vámok 
Irszállilása. használni fo g é  a m agyar mező­
gazdaságnak és nem eredményezi e inkább azl. 
hogy csak az ipa.ri konkurronoi'a lesz általa 
nagyobb. (íazdasági körökben nagy érdeklődés­
sel tekintenek a memorandum sor a elé, ny il­
ván az első kisérlel arra , hogy az ag rá r  körök 
vámleszállitásű törekvései ellen a kormányt 
m egnyerje és a  közhalignintől preparálja. A 
mi értesülésünk szerin t a vas- és gépipar hely­
zetében csakugyan kedvező: len helyzet állott 
elő és az is igaz, hogy nagyszámú m unkást 
hoesálottak el <iz iparágban. Ennek a lehanyat 
1 ásniuk azonban nem a vám kérd1's/hen van a 
m agyarázata, hanem abban, hogy a nagy 
állami munkálatok elm aradtak és hogy ezideig 
még ii Máv. tervezett, berendezési m unkálatait 
s.í'in rendelték el. Mindezeken kívül szakkörök­
ből arról inform álják .7 Iteggel \. hogy a gép­
iparban végrehajtótt koncon (rációt n o n  v e z e t ­
tek  arra az eredményre, amelyet tőlük vártak, 
nevezetesen a versenyképesség emelését nem 
érték el általuk. Ezeket, a bajokat vagy, lia úgy 
tetszik, hibákat, amelyeket egyébként a vas- 
és gépipar légii lelök esőbb képviselői hangoz-

K ézfertőtlenltósrc legalkalm asabb a

legyen képviselve, éspedig úgy, hogy két 
nagy-, két közép- és két kiskereskedőt küldjön 
a kam ara a törvényhatóságba. A kereekedőtár- 
sa dalom holnapi, minden jel szerint energikus 
föllépése kétségkívül oda fog vezetni, hogy a 
korm ány is be fogja végre látni, hogy a keres­
kedelem mellőzésével nem lehet tovább ope­
rálni, olyan gazdasági viszonyok mellett, mint 
am inök között élünk. Amint értesülünk, az 
OMKE is képviselteti m agát a  tiltakozó nagy­
gyűlésen és kifejezést fog adni annak az állás­
pontjának. hogy

a javasla t idevágó intézkedéseit a leg­
nagyobb mértékben igazságtalannak és 

sérelmesnek tartja .
I ta lai fog arra , hogy a legújabb statisztikai 
adatok szerint fi főváros lakosságának 55°/n-a az 
ipar és kereskedelem szolgálatában áll és hogy 
ennek a száza lékszámnak semmiképen sem felel 
meg két kerr skedö kiküldetése. Il.i a törvényhozó 
ismerné lllye fa lvy  Lajosnak, a főváros tudós 
statisztikusának adatait, akkor tudn ia  kellene, 
hogy a kereskedőosztály az, am ely a leg­
nagyobb mértékben  a fővárosban löm örült, 
hogy Budapest pár ex c ellenéé kereskedelm i vá­
ros és hogy a fő ráros kereső népességének egg- 
hatod része kereskedőkből áll. Ha ehhez még 
hozzátesszük azt. hogy az utolsó tiz évben ez az 
.•irányszám mégjobban eltolódott a kereskedők 
javára, akkor nyilvánvalóvá válik, hogy kél 
képviselő kiküldésével Budapest kereskedői 
társadalm ának a szemét nem lehel kitörölni 
ugyanakkor, am ikor a javaslat; szerint az ügy­
védi, mérnöki és orvosi kam ara 3 3 tagot küld 
ki. Lehet ugyan azt gondolni, hogy kereskedők 
az egyes pártok listáin be fognak ju tn i a tör­
vény hatósági bizottságba, ami semmiképen sin­
csen kizárva, ez azonban nem m entesítheti a 
törvény kodifikál órát az alól a kötelesség alól, 
hogy a kereskedőket az egyenlő elbánás elve 
alapján, részesítse a törvényhatósági képviselet­
ben.

tatnak , most nem lehet egy kereskedelem­
politikai harcban rviil fölhasználni.

Autó, babával, bundával és ékszerrel együtt 
olcsón eladó — ezt a keservesen cinikus h ir­
detményt függesztette ki valami elhasalt tözs- 
dés a budapesti tőzsde a ranynap ja inak  el­
m últakor a tőzsde egyik folyosójának falára. 
Ez a keserű hum ora hirdetm ény jut. eszünkbe 
az am erikai krach után, a rra  a hírre, hogy 
a newyorki szép napok alkonyát elsősorban 
kél európai iparág  érezte meg: a párisi nöi- 
szabóipar és a párisi ékszeripnr. Az. am erikai 
közönség nagy veszteségei, amelyeknek hatá­
sait istenigazáhan csak akkor fogjuk látni. 
am ikor a részlel üzleti tartozások- esedékessé 
lesznek, egyelőre ebben a leginkább pronon- 
'ziro/.ott Icuyüzési iparágban jelentkeznek, 
(íazdag. tőzsdén meggazdagodott am erikaiak, 
semmiben sem különböznek más emberektől 
s aki könnyen szerzi pénzét, elsősorban azt 
disziti föl. akinek szive legközelebb áll az 
övéhez. .7 szerelem és tőzsde összefüggésein 
át elsősorban a női divatszalonokba és az 
ékszerészekhez ju tnak az. emberek az egész 
világon s igy nem esoda, ha a hanté eonture 
ipara, amely elsősorban am erikaiakra volt 
beállítva, sínyli meg a nagy tengerentúli 
krachot, l'gyan igy  áll a dolog a gyém ánt­
kereskedéssel is. Minden briliáns eddig az 
am erikai nők fülében ragyogott, s minden 
gyöngy az ő nyakukon. Most, p ed ig ... Jön ott 
is a hirdetés: autó. babával, bundával és ék­
szerrel együtt olcsón eladó.

X  Eord útépítési kölcsönt kinál Jugoszláviá­
nak. Belgráditól jelenti A  tudósító ja:
Ford nagy autógyárat szándékozik létesíteni 
Spalatóban vagy Antivariban  és erre engedélyt 
kért a jugoszláv korm ánytól. Egyidejűleg 
ajánlatot tett, hogy Jugoszlávia úthálózatának 
kiépítésére hosszúié járat u kölcsönt ad.

Autó ? =„Rolls Royee“! 
Pezsgő? =„Veuve Cliguot“! 
P a r fu m ? = „ 8 —9 “ (Huit et Neuf)

P n r f u m - E a u  d e  T o i le t lc

Marcel Guerlain, Paris
F ő r a k t á r :  I I r .  B u d a i  E m i l  I». T ., B u d a p e s t  V.

A minisztereinek a bankok 
önzéséből magyarázta,

hogy a  zálogleveleket nem  lud luk  k i­
helyezni, am it most a bankok kOztos nyi­

latkozatban készülnék visszautasítani
(A  Reggel tudósítójától.) A m iniszterelnök a  

kormányzat gazdaságpolitikája ellen fölhozott 
érvekkel szemben két bűnöst keresett. Az 
egyik a világgazdasági helyzet vplt, a másik 
a magyar bankok. A világgazdasági helyzetet 
csak általánosságban tette  felelőssé a bajokért, 
de a bankok ellen m ár

konkrét vádat emelt, am ikor önző presztizs- 
polBikájuktól kérte számon, hogy a  zálog­

levelek kihelyezését m egakadályozták 
és igy százmillió pengő hosszúlejáratú köl- 
csöntől fosztották meg az országot. A v ilág­
gazdasági helyzet nem védekezik a vád ellen, 
de a. bankok körében meglehetősen nagy iz­
galm at okozott a miniszterelnök nyilatkozata, 
annál is inkább, m ert rövid idő óta ez m ár a, 
második támadás, am ely korm ánykörökből a. 
bankok ellen elhangzik. Most hát a bankok 
szokatlan lépésre határozták m agukat. A rra,
h o g y

a nyilvánosság elé menekülnek 
s amint értesülünk, a legközelebbi napokban 
közös nyilatkozatban fog ják  fölvilágosítani a 
közvélem ényt, hogy mi volt az igazi oka. hogy  
az obligáeiók kihelyezésére vonatkozó tárgya­
lások nem vezettek eredményre  és egyúttal 
vissza fogják utasítani azt. a vádat, am ely el­
lenük elhangzott. Am int A Reggel értesül, a  
bankok nyilatkozatának az a lényege, hogy a. 
kölcsönzárlat elrendelése idején a bankok te r­
mészetesen nem tudtak hosszúlejáratú kölcsö­
nökhöz ju tn i, majd pedig ugyanazok a világ- 
gazdasági okok, am elyekre Bethlen hivatkozik, 
őket. is megakadályozta az elhelyezésekben, 
mert elvégre, ha a világgazdasági helyzet jó 
érv Bethlen számára, jó a bankok szám ára is. 
Amikor igy a bankok a pénzpiac példátlan 
feszültsége miatt, nem tudták ohligáeióikat el­
helyezni és tudvalevőleg a pénzügym iniszter 
a National C ity-bankkal kezdett tárgyalásokat,

a bankok nem állták ú tjá t ennek a meg­
oldásnak,

sőt a legkomolyabban részt vettek', a tárgyalá­
sokban, de nem egyezhettek bele olyan meg­
oldásba. mint am inőt tőlük követeltek. A m a­
gyar pénzintézetek tudatában voltak annak, 
hogy az emisszió bonitása elsősorban az ö tőke­
erejükre és az ö nemzetközi hírnevükre volt 
fölépítve  és mégis azt akarták , hogy

negyven százalékát engedjék á t a kormány 
á lta l protczsált a ltru is ta  intézeteknek.

Ez volt az oka annak, hogy a tárgyalások nem 
vezettek eredm ényre és igy Bethlennek  nem 
volt oka a rra  a vádra, am elyet a bankok ellen 
emelt.

Az löksz átszervezéséről kapcsolatban  igen érdekes 
áriátokról értesül .1 R e g g e l, am elyek gróf H in t i k  J á ­
n o s  elnöknek a kisiparosság  érdekében k ife jte tt m un­
kásságáról szólnak. Tudvalevő, hogy a korm ány 
mindössze 2,400.000 pengő h itelkeretet bocsátott csak 
az Iparosok Központi Szövetkezetének rendelkezésére 
s csak természetes, hogy ez az arán y ta lan u l kis összeg 
szinte elenyészően kevés volt. hiszen a vidéki ip a ro ­
sok szám a közel já r  a  200.000-hez. Ilyenform án m ind­
össze csak m integy .'1000 vidéki iparos részesülhetett, 
olesó hitelben, de ezek jelzálogos kölesönt O'/u"#. kézi­
zálogos kölcsönt 10'/ü% , kezes kölesönt pedig 111 '»%-kal 
kaptak . H a i l i k  gróT most sürgősen m egtette a  szüksé­
ges lépéseket, hogy i i k a m u i le s z á l l í t á s  f o ly t á n  a k i s ­
i p a r i  k ö lc s ö n ö k e t  is  o lc s ó b b á  le g y e .  Hadik gróf m áso­
dik akc ió ja  az volt, hogy ('gyes üzletágakat, am elyek 
csak részben szolgálták a kis- és kézm iivesipar é rd e ­
k e i t .  m e g s z ü n te t te ,  a központhoz tartozó  anyagbe­
szerzői, termelő és értékesítő  szövetkezeteket a nehéz, 
sorban lévő iparosok áruh ite l, herak tározási és előleg 
hitel form ájában nagy m értékben vették  igénybe, 
á l s e g i le l te  a  v á ls á g o s  g a z d a s á g i h e ly z e tb e  j u t o t t  s z ö ­
v e tk e z e te k e t a  • m a i n e hé '. v is z o n y o k  a k a d á ly a in ,  
majd. mivel a központi költségeket, csökkenteni k e l­
lett, e lb o c s á to t ta  a  fö lö s le g e s  t i s z t v is e lő k e t ,  a ren itens 
lagszövetkezeti vezetőket, pedig föl függesztette. Ezek 
az erélyes kézzel keresztiilv itt, de szükséges in tézke­
dések term észetesen nem egy esetben v á lto ttak  ki 
e lk e s e re d e t t  k r i t i k á k a t  a f o ly a m a tb a n  le v ő  r e o r g a n i  
z á c ió  e l le n ,  am ely azonban végeredm ényben azt az,
ügyet, szolgálja, am elynek H adik János  g ró l lelkes 
harcosa.
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W Í4 R N A P IA P O R T
A z üfpesS szenzációs fin issel 2:2«os eldónSeflent h a r­
colt fci P rágában a SS® vsa e llen  és 7 :3 -a s  g ő la rán n ya l 

m eg n yerte  a K ösépaurépai K upát
B raun b író  Bséfi 11-e s t Íté lt  a  S la v ia  ja v á ra , d e  a z  eSsSt A eht b ravú ro san  k iv é d te . — M ár  
2  sO -ra v e z e tte k  a  csehek, a m ik o r  P- S za b é  és A u e r a z  u to lsé  Bt percben  k ie g y e n líte t te k .  

B orsányi v o lt a  m e ző n y  leg jo b b  e m b e re
Prága, n o v e m b e r  .1.6.

(A  Reggel tudósitójának telefonjelentése.) 
Tizenegy újpesti fiú világraszóló dicsőséget 
szerzett a magyar futballnak. A Ferencváros 
után m ost az Újpest szerezte meg a  Közép- 
európai-K upa védelmét, ami újabb értékes 
bizonyítéka annak, hogy

a  h á ro m  u a g y  k ö z é p e u ró p a i f u tb a lln e m z e t 
k ö z ö tt M a g y a ro rs z á g é  az  e lsőség .

Az Újpest ragyogó teljesítménye párját r it­
k ítja  a futball történetében. A Sparta, a Rapid 
és a Slavia félelmetes együtteseinek testén 
keresztül ju to tt el a kupagyőzelem dicsőséges 
állomására. Három ellenfele ellen hét mérkő­
zést játszott, négyet idegenben, hárm at ide- 
iratza. Gólaránya 20:11! A  budapesti. 5:l-es győ­
zelem előnyével állott, k i vasárnap Prágában a 
döntő jellegű utolsó Slavia-tncccsrc. A prágai 
Bedvedere-pálya zsúfolásig megtelt nézőkkel, 
m ert a cseh közönség abban reménykedett, 
hogy még be lehel hozni a Sl'avia négy gólnyi 
hátrányát. H iába biztatta azonban 23.000 főnyi 
fanatikus közönség a Slaviát, a, kitűnő Újpest­
tel még a. saját, pályáján sem tudott meg­
birkózni. A mérkőzés óriási iram ban folyt le, 
igazi kupaküzdelem volt. A Slavia ragyogóan
kezdett es mindvégig

le g jo b b  te l je s í tm é n y é t  a d ta ,  a n n á l  é r té k e ­
seb b  te h á t  az  Ú jp e s tn e k  le lk e s  m u n k a b ír á s ­
sa l és ra g y o g ó  fin isse l k iv ív o tt  e ld ö n te t le n  

e red m é n y e .
Az első félidőben a Slavia volt a többel, tá ­
madó fél. de az újpesti védelem sziklaszUárdan 
állott, ellen. A 21. percben tizenegyeshez jutott, 
a Slavia: Aeht kivédte! Csak e g y  gólt sikerült 
a Slaviának ebben a félidőben rúgnia, a máso­
dikat szünet után újabb tizenegyesből szerezte 
meg. A mérkőzés végén az Újpest finisbe fo­
gott és nagy bravúrral kiegyenlített. Alig fúj­
ták le a meccset, a. prágai magyar kolónia, be­
rohant a pályára és lelkes ünneplés közben a 
vallón v itte  k i az újpesti fiukat.

A nehéz, sáreetalaju pályán lefolyt mérkőzé­
sen az Újpest csapatának és egyben

az egész  m e ző n y n ek  B o rs á n y i  v o lt  a  lé g . 
jo b b  em b ere .

aki vétrig b írta  a szédületes iramot. Mellette 
Aeht, Fog! III. és Kvasz voltak különösen jók,
• le dicséret illeti valamennyi játékos!. akik 
közül csunán Mészáros .iáiszolt gyöngébben. A 
csatárok közül leginkább Spitz  tetszett. Cseh 
vélemény szerint

a S la v ia  tú ls á g o s  id e g e ssé g g e l m e n t a k ü z ­
d e lem b e

csak k o m o r ra  tu d ja  vé den i P la n ic k a . A 29. percbon a 
S la v ia  jo b b szá rn ya  le fu t  és

.Tűnek öt. m éterrő l lő tt la b d á ja  a vetődő A eht fö lött 
a lécre és onnan a bá léba pattan  (0:1).

A  g ó l u tá n  ez Ú jp e s t csapa ta  lá th a tó a n  ideges, de ú ja b b  
tá m a d á so ka t vezet és a 3fi. percben k o m o r t  e rőszako l k i 
a S la v ia  e llen , a m e ly b ő l A u e r  feje-so csak. a lig  k e r ü li  cl, 
a  k a p u t. M észáros lő  m ost, de g yö n g é n . A  fé lid ő  végén 
m égogyszer a lk a lm a  va u  A c h tu n k  jo ska  lövésének p a r iro -  
■zásával b e m u ta tn i tu d o m á n y á t.

A  -második fé l id ő  U jp e s t-tá m a d á sF a l kezd ő d ik  és m á r a 
'■>. percben n a g y  h e lyze t a d ó d ik  a S la v ia  k a p u ja  e lö lt .  
S p itz  tisz tá n  á ll, a lig  n é h á n y  m é te rre l P la n icka  e lő tt, 
dn á ll ít  g o t ni. p róbá lja  a labdát, és kö zb e n  szere lik . E g y  
pe re re  rá  m á r szabad rúgás  az U jp c s  (e lle n  ltí-os ró l, 
de Pue Lövése fö lé  m egy. R ö v id d e l ezu tán  A e h t b iztosan 
fo g ja  Jó ska  veszedelm es lövt'v.'-t. M ost in k á b b  a S la v ia  
tám ad  és m a r a (1. percben ú ja b b  k o rá é i!  r a g  Ú jpest 
e lle n . A k o rn e rb ó l Szvoboda  váratlanul. Iá, de A e h t szen ­
zációs e lv e tésse l véd. A 11. pere in  n szabadrúgás, m a jd  
k o m o r az Ú jp e s t e lle n . A  kapu  e lő t t i  tu m u ltu s b ó l a labda 
K v a s z  kezére p a tta n .

a s z ig o ra  l t r a u n  1 l-3» t Í té lt ,  a m e ly e t K rn to c h w ll 
beh e lye z  (0:2).

Az Ú jp e s t m ég m in d ig  nem In d  m a g á ra  ta lá ln i  és e g y e ­
dü l H arsányt a :, a k i k i fo g á s ta la n u l lá tja  el drágát. 
A 21. percben e re d m é n y te le n  k o m o r  az Ú jp e s t e llen . 
S p itz  g y ö n g e  lövésé t, m a jd  A u e r  szabadrúgását. P la n ic k a  
ve tődve  fo g ja . M ost az ú jp e s ti k a p u  e lő tt. v a n n a k  a 
S la v in -e o n tá ro k  és e g y  percen b e lü l k é t k ö ze li la b d á t 
özed le A eh t a lá b a k ró l.  H arsányt és S zvo b o d a  ö s s ze fu t­
n ák , a z  üresen  h a n y a tt  labdára  egyszerre, s ta r to l  Pue. és 
A e h t. Pue l/cleri/g  A c h tb a , a m ire  m in d  a  k e l te n  e lte rü l­
nek. R ö v id  m as/.irozás u tá n  a 35. percben ism é t k o m p ­
le tt a két csapat. A  10. percben

Spitz keresztül drlbllzl magát a Slavia védelmén «* 
a kornervonalról előreesuszott labdát behúzza a be­

rohanó P. Szabó elé, aki azt góllá értékesíti (1:2).

A csa ló d o tt közönség kezd a p á ly á ró l c l szá ll in g ó z n i és a 
S la v ia  lá th a tó a n  összeroppan. Ú jp e s t m ost ó riási
fin isbe fo g

A u e r 2 pe rcce l a be fe jezés  e lő tt S trtto k  pauszából k i ­
e g y e n lít  (2:2).

A z I jpes t lln is é b ő l u in b b  g ó lra  is te ln é k , de « S la v ia  
m in d en t tac.sra vág és ig y  a ! : . 'lö s  e re d m é n y  nem  
v á lto z ik .

....... .............- ................ ■■■ ■ —

A  t o a ja a o S íje le lt  F e r e n c v á r o s  
ó riá si m e g le p e té s r e  3 : 0  a r á n y b a n  k a p o tt  

k i S z e g e d e n  a  B á s ty á tó l
A  s z e g e d i e k  ü g y e s e n  h a s z n á l t á k  k i  a  F e r e n c v á r o s  g y ö n g e  n a p j á t .  ~  
A l á b a d o z ó  H a n g á r j a  5 : í - r e  v e r t e  a  B u d a i  H a r i h á r m a t .  — A  K i s p e s t  

I s O - á s  s z e r e n c s é s  g y ő z e l m e t  a r a t o t t  a  B o e s k a y  e l l e n
(A  Reggel tudósító já ték) A z Újpest vasárnap 

két nagy győzelmet, aratott. Egyet Prágában, 
ahol ragyogó finissel 2:2-ős eldöntetlent csikart 
ki, a, Slovidtól és így 7 :3-as gádorán nyal (Buda­
pest 5 :1. Prága 2:2) m egnyerte a. Középeuró­
pai, Kupát, egyet pedig — Szegedi -i. almi nagy 
ellenfele, a Ferencváros óriási meglepetésre 3 : (1 
arányban kapott, k i a. Bástyától. A bajnok jelölt, 
zöld-fehér csapat váratlan ecresegc után egy­
form án 3—3 a. Ferencváros és az Újpest, vesztett 
pontjainak a száma: a bajnoki küzdelem nyíl­
tabb, m ini valaha! A  Bástya ügyesen kihasz­
nálta a félelmeics zöld-fehérek, gyönge napját 
és  ezzel isméi bebizonyította, hogy a futballban  
nincs biztos g yőzelem ... A  Hungária lassan 
/ ábra áll. Uj csatársora bevált. Fölényesen 
5:1-re verték a Budai Harihármat. am ely a 
bajnoki, lista harm adik helyéről a hatodikra 
zuhant. N agy meglepetés a Kispest 1: o-ás győ­

zelme is n Boeskay fölött. A  debreceniek fo ly­
ton támadlak:, — Dénes kispesti, kapus m indent 
védett. A  U I. kerület szerencsésen 2 : 0-ra vég­
zet/ az A ttiláva l, ,/ Nemzeti pedig 1 : Q-ra verte, 
a Somogyot és igy  sikerült az utolsó* helyről —-
a kilencedikre avanzsálni, amint 
kezö táblázat mutatja:

a:: itt. követ-

1. Ferencváros — — 8 ti 1 1 25:7 13 (8)
2. Ú jpest --------------- 8 ti 1 1 22:9 13 (3)
3. H ungária  — -  - — 9 1 3 2 24:14 11 (7)
1. I l i .  kerü leti l ' t ' — 9 í 3 2 15:16 11 (7)
j. B ástya -- — — 9 4 a 3 20:18 10 (8)
ti. Budai H ariháron i 9 3 3 3 15:9 9 (9)
7. K i s p e s t ------ -------- H 2 4 2 4:8 8 (8)
8. Boeskay — ------ — 9 1 5 3 11:17 7 tm
9. N e m z e t i --------------- 9 2 2 5 6:15 6 (12)

10. Somogy — ------ — 9 1 4 4 7:19 6 (12)
1J. A ttila --------------- 9 1 3 5 8:17 5 (13)
12. P écs-B aranya — — 8 1 3 1 7:15 5 111)

és csatárainak nem volt lövőszerencséje. A 
csapatból a közvetlen védelem és Plelieha telje­
sítménye maga siót t ki. A csatársorban Swo- 
boda remekelt. Jól já tszott még Jóska, kevésbé 
.jól Pue és Kraloehwill. Junek  csak néha volt 
jó, de annál eredményesebb.

A m it a  SBravia ®5 percig ép í­
te tt , 5  perc a la t t  o m lo tt  össze  

a  rag yo g d  ú jp esti fin isben
.( já té k  eras ira m m a ' ke zd ő d ik . E le in te  a S la v ia  tá ­

m ad. m a jd  v á lto za to s  m e ző n y já té k  a la k u l k i.  am e lyben  
a hon i közönség b izta tásé ira  a S la v ia  a veszedelm esebb  
fél. K ővágó  csak az  u to lsó  p illnna tban  m e n ti laesra  
■laska lövésé i. E zu tá n  A eh t fo g ja  Szvoboda éles Labdá já t. 
A já té k  nagyon erős, de B ra u n  kezében ta r t ja  a m é rk ő ­
zést és m in d en  sza b á ly  fa i a unó go t a zonnal le fú j , a m iért  
<1 prága i közönség  több  ese tben  tü n te t  is ellene . A  11. 
percbon K rn to e h w il éles lövése csak h a js z á ln y ira  s ü v ít  
e l o ka p u  m e lle tt.  M a jd  Ú jpest, tám ad , de « b izo n y la tá n  
M észáros sokat ront. A  14. percben esik az, első k n rn o r 
az. Ú jpest, ja v á ra , de A u e r ka p u  fö lé  fe je l.  U gyancsak  
A u e r lő  ka p u  fölé: a köve tkező  percben szabadrúgásbó l. 
A 17. percben eredm ényte len  k o rn e r  az Ú jp e s t e lle n . Az 
Ú jp e s t ezután ism éte lten  tá inadáao lcn í k ísé re l meg. flór- 
.Kinyi rem eke l. A  21. percben K va sz  a lfi-oson á llv a  ben 
cet vé t.

A m egíté lt 11-ent A eht bravúrosan k iü ti,
A u o r m ost egy b r i l iá n s  tám adást ka p u  fö lé  fe je lésse l 
végez be, m a jd  e llen tám adásbó l ú ja b b  k o m o r es ik  az 
Ú jp e s t e llen . A  já té k  h u llá m z ik  é8 A u e r fe jesét e lve tődve .

-féle golyósc3npágyu

Szeged
Szeged őszi dorbyjének nem kedvezett az 

időjárás, mert dél felé megeredt az eső, úgyhogy  
ii rem élt rr-kordközönség helyeid csuk három ­
ezren keresték föl az újszeged! pályái. Az eső 
ugyan közvetlenül a mérkőzés előtt elállt, a 
mélyen, fölázott, talaj! azonban vizt ócsók borí­
tották, ami a játékot alaposan megnehezítette. 
Az irreális pálya a technikailag képzettebb 
Ferencváros esélyeit növelte, de a zöld-felié :ek 
óriúfii meglepetésre most sem. tudták a nagy 
lelkesedéssel küzdő Bástyát let éri! évi és újra 
vereséget szenvedtek a szegediektől, a proli- 
érában immár harmadszor.

A F e r e n c v á r o s b a n  várakozás e l le n é re  a köz­
v e t le n  v éd e lem  m o n d ta  föl a s z o lg á la to t.  

S iflis  föltűnően bizonytalan volt a kapuban, 
de Hangtér is sokat hibázott. Bukóéi csak a 
csatársorral küzdött, am íg Oö/te ismét durva 
.latcknyal vonta m agára a figyelmet. Tarai 
állandóan a balfsorba bnzódott vissza és igv a 
csatárkv in tett elvesztette, irány itó ját. K ohut 
form án k iéü l van, de a jobbszárny is váratla­
nul gyöngén szerepelt.

A B á s ty a  le lk e s  é s  e n e rg ik u s  j á té k á v a l  b e ­
c s ü le te s e n  r á s z o lg á lt  a g y ő z e le m re , 

amit elsősorban a kitűnő Beneda—Kronenber- 
ger—Em m erling  közvetlen védelmének köszön- 
bH- Pom pásan szerepelt a balfsor Is. különösen 
R  ahl, inig a csal ársorban Solti rem ekelt, aki,

M I ’ brüCK VI, Andrásss;-Ul 38
( P á r i i t  A ru h á z z á l sze in ben)

B á s ty a —Ferencváros 3 : 0  < T 1 :© >
3000 raézfé. — BSrő: fóornaS

a m e z ő n y  le g jo b b  e m b e r e  vo lt.
Az első félidőben a Űrre ne város döntőnek látszó 

fölénnyel já tszik ,
a. Butöya vedelem azonban a ,'/.eresen r o m b o lja , szét. a  
z ö ld - f e h é r e k  p o m p á s o n  f ö l é p í t e t t ,  d e  e r ő t le n  a k c ió i t .  
A 41, pereben S o lt i  kom ért rú g  és a szépen iveit 
labda

Tóth fejéről, S iflis kezét érin tve, u hálóba perdül 
G:0).

S z ü n e t  u tó n  a szegedieknek m ind járt nz első tárna- 
dn a eredm énnyel já r . nmennyiben

Siflis V arga jobbszélso centerét n kapuba ejti 
(2:0).

A íe ren ev á ro s  a  második gól után e r ő s e n  o s t r o m o t ,  
d e  a f lr is ty a  k e m é n y  v é d e lm e  ré se n  v o n  é s  m in d e n  
ta m c .d d s t  m e r ja k o s  i . A 15. percben ismét l ' a r y n  vezet 
tám adást, centerét a tizenhatoson f o s s a k  fogja el. 
ak it h iába próbál Pnpp elnyom ni, a szegedi center 
lő es

o könnyen védhető lövést S itiin könnyelinltcii he- 
engedi (3:0).

A B ástya em berei ezután három  c sa tá r kivételével 
a v é d e le m b e  v o n u ln a k  v i s s z a  é s  h iá b a  o s t r o m o l ja  a 
h e r e n e v a r o s  m o s t m á r  t e l j e s  p ó z z e l  a  s z e g e d ie k  k a p u -  
in t , m é g  a  b e c s ü le tg ó l t  s e m  s ik e r ü l  k ih a r c o ln ia .

niCHELINPNEU
a n  tö rn  us z e k e i .eh e k 

C IT R O E N . ES E O R D - 
A L K A T R É S Z E K

TELEFON: Aut.
2 3 1 - B 7 ,  2 0 8 - 6 3

N A G Y  J Ó Z S E F
VI, ANDKÁSBY-UT 3t
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H ungária—Budai H arihárom  5 :1  (3 :1 )
H u n g á r ia - u t .  —  3 0 0 0  n é z & . —  B á r ó :  S ch issC er

Október 13-ika óta tegnap aratta  első liga- 
győzelmét az őszi szezonban különben is rosz- 
sznl sta rto lt Hungária, Ez a győzelem éppen 
akkor következett be, am ikor a kék-fehéreknek 
r e á lisa n  m in im á li s  e s é ly e ik  v o l ta k  a m é r k ő ­
z é s  m in d k é t  p o n t já n a k  a z  el h ó d ítá sá ra . K o ­
csis  és B e b ró  mellőzése- és N eh a d o m a  beállí­
tása merész kísérletnek látszott, épen úgy, 
mint S k v a r e k  szerepeltetése a középcsatár he 
lyén. De a H ungáriának kivételesén szeren­
cséje volt. mert

ez a tol Hozott-foltozott együttes sokat- 
igérően m utatkozott l>e.

N e h a d o m a  p r e m ie r je  a z  e lső  c s a p a tb a n  k i ­
tű n ő é it  s ik e r ü l i .  Nagyon tehetséges játékos, 
csak a fizikumával van még baj. S eb e s , aki 
múlt vasárnap a jobbösszekötő csatár helyén 
krim inálisan rossz volt, most a balhalf posztján 
nagyon agilisán és okosan játszott. S e n k e y  I. 
igen jól pótolta K o c s is t , amire annál inkább 
szükség volt, mert M a n d l kivételesen ugyan­
csak sokat hibázott.

A váratlanul nagyarányú győzelem ki­
vívásában legnagyobb része Ticskának volt,

aki mint jobbszélső is klasszis játékot produ­
kált. Minden akciója veszélyt jelentett és ha­
bár a Haribárom-védelem őreá. koncentrálta a 
figyelmet, k é t r e m e k  g ó lt  is s ik e r ü l t  r ú g n ia .  
S k v a r e k  nagy rutinnal irányíto tta a csatár­
sort. a legnagyobb meglepetés azonban 
P ih á m y  szép és hasznos já.téka volt. l l i r z e r n e k  
egyetlen akciója sem sikerüli és nemhogy 
gólt, de még korneri sem tudott rúgni. A kék- 
fe-hérok legmegbízhatóbb embere K ié b e r  volt, 
aki az egész őszi szezonban változatlanul meg­
őrzi nagyszerű form áját. A  B u d a i  H a r ih á ro m  
m á r  a s ta r tn á l  e lv e s z t  e t te  a m é r k ő z é s i. A .'.ár­
ral boritott mély talajon ugyanis pompásan 
érvényesült a II ungária-játékosok kiforrni tahi) 
technikája, inig a budai csapat m é ly e n  a f o r ­
m á ja  a la t t  s ze re p e lt . A csapat legjobb része, 
az öt gól ellenére, a L a n to s — O lá h — L öm  y  köz­
vetlen védelem volt. de kitünően állta meg a 
helyét K a lto n e c k e r  és S te in e r  is, az ntóbbi kü­
lönösön a második félidőben mint jobbössze­
kötő csatár. A csatársorban csak L m  b é r  igye­
kezett, m ig a két szélső, S e h m id t  és H im m e r  
egészen baszna vehet ellen volt.

A H arihárom  kezd, de nem sokáig örülhet 
a labdának,

mert. nyomba*: n, Hungária megy offenzivába. 
B iháiny jó  helyzetben hibáz. H irzerl korner árán  
szerelik, a k om ért Skvarek  a kapu in<41ó 
A tt . percben H irzer kapufát ló. T ic s k a  lö v é s é t  
L Ö U 'y  m e l le l  p a r í r o z z a ;  majd Skvarek próbálkozik, 
de Lantos véd.

A labda B ihám yhoz kerül, aki m enthetetlenül 
behelyezi: (1:0).

A Flarihárom  a 14. percben kerül á t  először a fél- 
vonalon, de m ár isinél a  kék-fehérek vannak fro n t­
ban é« k om ért harcolnak ki. A Ifi. percben Steiner 
miatt, szabadrúgáshoz ju t a H ungária. Tieska irá ­
n y ítja  és

Nehadoma az ellenkező sarokba küldi: (2:0).
Em ber szabadrúgása l'J  várit foglalkoztatja, míg 
H irzer szabadrúgása Lüw.v lábáról majdnem öngólt 
eredm ényez. Néhány percig a m egsérült Skvarek 
nélkül já tszik  a H ungária, majd kiegészülve, újabb 
kornerrel veszedelnieztet. A 27. percben

Nchadoiun szökteti T leskát, aki Iti m éterről köz­
vetlenül a léc alá remek golt rúg: (3:0).

Az utolsó negyedórában a H arihárom  is élénken 
tám ad, de a H ungária-védelem  két korner árán

ANGLIA
n legtöbb teát fogyasztó o r­
szág, A brit sziget lakói fe 
jenként á tlag  napi K csésze 
teát isznak. Es Anglia büsz­
kélkedik a legtett erősebb 
férfiakkal, az angol nők pe­
dig gyönyörűen karcsúnk. 
\z  angol a nagyon erős leál 
kedveli. Az. ö ízlésének Te 
lel meg a mi

Britannia-
keverékünk.
10 dgr. ára  3.— I’.

Meinl Gyula rt.
ti a behozat a la.

P r a k t ik u s  t a lá lm á n y o k a t  é r t é k e s ít

A m e r i k á b a
„S T O P "  V I, l l e r l in l - t é r  2. sz ,

(.lö k n i-a . n e já rn tl

ment. A 42. percben Skvarek rem ekül irány íto tt 
tu b á n já t  L a n to s  szép  s t í lu s b a n  v é d i.  H irzer lövése 
a gólvonal m entén süvít el. A 44. percben ismét 
kom ért harcol ki a  H arihárom .

Ilimmer rú g ja  és a Jól iveit labdát Sebes és
Senkey közös erővel a sa já t kapujukba továb­

b ítják : (3:1).
S z ü n e t u tá n  a H arihárom  fokozza az iram o t és tiz 

percig veszedelmesen támad, de Em ber biztos hely­
zetben ront, Lyka 1. lövését pedig Ú jvári korner 
árán  m enti. Tiz pere. után ismét, a H ungária  nyomul 
föl. Két kornero eredm énytelen, a 14. percben azonban

Renimer szabadrúgásából Ticska védbetetlen 
gólt rúg: (4:1).

A H ungária ú jabb kornere u tán a küzdelem kissé 
eldurvul, a H arihárom  pari két, tizenegyest reklam ál 
és csak akkor hallgat, el, am ikor L ö w y  T ic s k á t  a  
t iz e n h a to s o n  b e lü l  a la p o s a n  e lg á n c s o lja .  A 35. perc­
ben H irzer centerére rem ekül s tarto l

Biháiny és 14 m éterről a  nap legszebb gólját, 
rú g ja : (5:1).

Két H ungária- és egy H arihárom -korner u tán E m b e r  
b o m b á já t  Ú j v á r i  v é d i,  m a jd  H i r z e r  r o n t  e g y  b iz to s  
gólhelyzetet. A 43. percben H irzer a kapujából k i­
rohanó Lantossal összeütközik, a. k a p u v é d  fe k v e  
m a ra d , d e  s z e re n c s é re  nem  t ö r t é n t  k o m o ly a b b  b a ja .

K is p e s t — B o c s k a y  1 : 0  ( 1 : 0 )
D e b r e c e r .  — 3 O O O  n é z ő ,  — B í r ó  a GerS

S a já ts á g o s  balszerencse üldözi a Bocakayt 
a Kispesttel szemben, mert, a z  e d d ig i n é g y  
b a jn o k i  ta lá lk o z ő a n  e g y s z e r  sem  s ik e r ü l t  g y ő z ­
n iü k . A pech-sorozat most is folytatódott, 
mert

a mérkőzés háromnegyed részében a Boes- 
kay volt döntő fölényben, 

a debreceni csatársor azonban a kedvező gól­
helyzeteket nem tudta kihasználni. Alaposan 
nieghandicapelte a csapatot, hogy k ö z é p ­
csa tá ra , T e le k i ,  az e lső  fé l id ő  35-ik p ercében  
m e g s é r ü lt  és, habár szünet után újra beállt,
kevés hasznát lehetett venni.

A Kispest a hagyományos portyázó stílu­
sában küzdötte végig a meccset, 

én mint múlt héten a Hungária ellen, m o st is
a k ö z v e t le n  v é d e le m  tü n t e t t e  k i  m a g á t.

Dénes kapus életének legbravnrosabb vé­
dését produkálta.

A 14:2-es kornerarány is a debreceniek óriási 
fölénye m ellett bizonyít, de a csatársor a ko r-  
n e r c k  k ö z ü l n em  b ir t  egyet, sem  g ó llá  é r té ­
k e s í te n i .

A Roeskay s tarttó l kezdve vehemensen támad, 
de hiába táborozik szinte állandóan a Kispest k a ­
p u ja  előtt, a c s a tá r s o r n a k  s e m m i sem. s ik e r ü l .  A 
K ispestiek a  20. percben ju tn ak  egyetlen góljukhoz:

Senkey II. centerét Limbeek kapásból a gólba 
továbbítja.

. (  m á s o d ik  f é l id ő b e n  a P o c s k a y  c s a tá rs o ra  s z in te  
b o m b á z ta  a  K is p e s t  k a p u já t ,  de D é n e s  b r i l l i á n s a n  
m e n t. Az eredm énytelenség végül kedvet szegi a 
debreceni csatároknak, akik a finisben m ár föl is 
adják a küzdelmet.

H l.  É ter. FC  A t t i l a  2 : 0  ( 0 : 0 )  
M is k o lc .  — 2 0 0 0  n é z ő .  — B í r ó i  A u s p í t z

Rendkívül e r ö s ir a m u  és d u r v a  mérköz sí 
játszott, a kél csapat. Az eredmény nem födi 
híven az erőviszonyokat, mert

az A ttila ugyanannyit volt frontban, mini 
ellenfele,

de c s a tá r a i a k a p a  e lö lt b iz o n y ta la n o k  vo lta k . 
A mérkőzés a sorozatos durvaságok miatt, 
m a jd n e m  b o tr á n y b a  fa l ia d ! . Az ügyeletes 
rendőrtiszt viselő a második félidő közepén be­
ment a pályára és

fölszólította a bitót a durvaságok megszün­
tetésére.

A u s p í t z  S á n d o r  biró a második félidő 21. és 41. 
percéhen ' ,

W erner és Lutz II. III. kerületi játékoso­
kat kiállította .

Az Altila osupalában M as.zlonka  az e lső  fé lid ő  
k ö ze p é n  m e g sé rü li. Csak a második félidő 
19. percében jött vissza a. pályára, de ekkor is 
csak sta tisztáln i volt képes.

J .  e ls ő  fé l id ő b e n  a III. kerület (ámniloH többet, 
m iután az, A ttila a félidő nagy részében tiz em berrel 
já tszott. A második félidő 4. percében

Fröhlich kom orból megszerzi a vezető gólt (1:0).
A 17. percben nagy tum ultus keletkezük a III. kerii 
let kapu ja  előtt. S ik ló s i  l : é ; : i l  ü l i  a h á ló b a  a la b d á i ,  
a  b i r ó  te rm é s  íe le s m i n e m  i l é l l  g ó U . Az utolsóelőtti 
percben az, ekkor m ár kilenc em berrel játszó 111. 
kerület L e n g y e l  n ie s s ; i r f í l  b i l i  s z a b a d i l ig á s á b ó l é r i  
e l a m á s o d ik  g é il l.

K ikapott H bécsi \\ aeker Pozsonyban. ,N<' U r a l  is 
ta v a  H ’ i iv k e i  I l i i é n )  2:1 < 2 :t) . 30110 néző. A bécsi 
csapatban  a Kupidtól á tv e tt H n r r a lh  és a WAC-ból 
átlépett II a lz h o / fe r  is szerepelt. A Bralisluvn meg 
érdem elt győzelmet a ra to tt . Mindkét gólját l i n l l a  
lőtte, m ig a bécsiek egyetlen gól já t S e h m a i l : juttatta 
a pozsonyi hálóba.

o & ty c ik Q v e r e tc

N e m z e t i— S o m o g y  1 : 0  {1  s O J  

H u n g á r i a - u t .  — 1GOO n é z ő .  — B í r ó i  BCann

A bajnokság utolsó helyén -álló Nemzeti 
m e g é r d e m e lt győzőimével végződött a közepes 
nívón mozgó mérkőzés. A sáros, nehéz pályán 
a fővárosi csapat

nagyobb technikája révén jobban érvé­
nyesüli.

A Nemzeti inkább lefutásokkal operált és a 
védekezésre koncentrálta erejét, a Somogy 
viszont gyors szélsőire ala-pitott támadásokkal, 
igyekezeti eredm ényt elérni. E z  a N e m z e t in e k  
s ik e rü l i  jo b b a n . A győztes csapat kapu ját 
G a llin a  jól védte. A lakkok közül S z e n d r ő  a 
jobbik. A balfsor legjobbja H o ssó  volt, de tá r ­
sai is megfeleltek. A csatársorból a nagyszerű 
B é m a y  H l .  tűn t ki, de nagyon hasznos volt 
O d ry  is. A Somogy kapujában A u b a la  kifogás­
talanul lá tta  el föladatát. A gólt nem védhette.
A hátvédek jól működtek, bár a gól S z a t l y in  
hibájából esett. A balfsor legjobbja a fárad­
hatatlan B lu n i. A lehetet lenül vergődő csat ár­
sorban csak J a k u b c  dicsérhető. P r e s o v s z k y  
agilis, G a csá r  túlságosan keniénv.

A Somogy kezd, de a Nemzeti lendül tám adásba. 
Különösen Rémay 111. van elemében, de két jó  be­
adása a  belső csatárok  lassúságán kárbavész. A 18. 
percben Rémay II. fejjel szökteti öccsét, aki v illám ­
gyorsan leszúguld és iveit beadást küld a kapu elé.
A labdát S zattyán  éri el és haza ad. Ez dönti el a 
mérkőzés sorsát. A gyöngén g u ríto tt labda a sá rban  
elakad és

a Jókor érkező Odry lövésére K ubáin m ár h iába 
dobja m agát (1:0).

A Somogy rákapcsol. A kaposvári csa társo r szép össz- 
já tékkal nyomul föl s .Takube m agas lövését. G allina 
nehezen védi. Ismét .Jakubehoz kerül a  labda, de a  
k a p o s v á r i  c e n te r  a  d ö n tő  p i l la n a t b a n  e lc s ú s z ik . A 43. 
percben Rémay III. a tisztán álló O drynak ad, ez 
rosszul ta lá lja  a labdát és oda a helyzet.

,í m á s o d ik  f é l id ő  első perce nagv Nemzeti helyzetet 
hoz: Rémay II. átm egy a két bekken, m ar K abala is 
mögötte van, csak helyeznie kell a labdái. A Nemzeti 
cen ter azonban idegességében a  h á ló  h e ly e l l  —  a 
h á ló f a r ló  f á i  t a l á l j a  e l. Egy ideig mezőnyjáték folyik. 
Most Rémay 111-at szöktetik. A jeles szélső jól sp rin ­
téi a labdával, e lhagyja a h a lfjá t, m ár bekanyarodik  
a kapu felé, am ikor a berohanó Sztrakovieesal össze,- 
ütközik és

Rém ay III. hangos ja jk iá lltá ssa l összeesik. 
K iviszik. A tiz em berrel küzdő Nemzeti visszaesik. 
Pesovnik gólhelyzetbe hozza V argát, de a c sa tá r gyá­
m oltalan. A 22. pereben csúnya jelenet já tszódik le: 
C aesart F lóra szereli, de közben elcsúszik. Caesar a 
labda u tán rohanva, p á r o s lá b b a l  u g r ik  a fö ld ö n  fe k v ő  
N é ü iz c t t  jé i tc k ö s ra .

A durva beíen ienést a biró (iaesár k iá llításával 
torolja  meg,

A szemén megsérült. Rémay TIT. visszatér és lelkes ' 
já tékáva l szint visz a Nemzeti csa társo r já tékába. 
Az eredm ény azonban neiu változik.

ft Sparía 5:3-ra legyőzte Sécsöen 
a RapiM

B ecs, november 17.
ÍA  B e g y e i  tu d ó s í tó já n a k  te le fo n  je le n té s e .)  

A/, rjp es l-—Slavia döntő kupamérkőzés napján. 
Bécsbcn .i B p a r ta  és a P a p id , tehát az a k e i  
e sa p a l k e r ü l i  e g y m á s s a l s ze m b e , a m e ly ek , 
ép p e n  a K ö z é p e a rö p a j K u p á b a n  az Ú jp e s t tő l  
v e re sé g e t s ze n v e d te k .

A rncees, óriási meglepetésre, a letörtnek 
hitt S parta  győzelmével végződött,

m iután a Rapid az első félidőben a n n y ir a  le^ 
b e c sü l fe  e l le n fe lé t ,  h o g y  a s z ü n e t ig  n é g y g ó lo s  
h á l lá n g b a  k e r ü l i .  Hiába finiseitek ezután a 
bik-si zöld-fehérek a második félidőben, a tömö­
rü lt Sparta - védelem m egakadályozta a ki­
egyenlítést.

Silny  és liaron 2—2 góljával tíz pere u tán a Sparta 
m ár 4:0 arányban  vezel. H'cssc/.i/ t izenegye.'.éí l i i e l i k ,  
a CM'bek kapuvédjo bravúrosan védte. A ló. percben 
K a b a r é k  4:l-re ja v ít, de l , " ,  n i r  szabadrúgása ú jabb 
S parta  gólt. eredményez. I in-. 5:1. — Szünet u tán  
a Rapid fölénybe kerül, ih H i s s é ig  és t .n e f  g ó lja i­
val csak szépíteni tud az eredm ényen.

t .  o s z h i ly u  l i g a :  . l a s t r i o  —I h r t h n  fí:2  (3:1\ ö t  gólt 
i i e r h l  rúgott legyet tizenegyesből), a hatodikat. 
l ' u t i ,  m ig a Hertha góljait D ie f r ic h  (tizenegyesből, 
is  K e l ln e r  lőtte. -  . i d n i i r a  S p o r t k lu b  ü : !  (1:0).
A WSC majdnem az egész meccsel, tiz em berrel j á t ­
szott í le. I ' i e n n a — N ic h o ls o n  2:<l H:0). — A bécsi 
liga élén most 13 pbnttal az . I d n i i r a  á ll. 2. Papid  
(12 pont). 3. B JC  (11 pont).

R e n d e l é s r e ,  m é r t é k  s z e r i n t
készít tinóm szövetekből d ivat férfiöltönyt vagy 
télikabáto t, re m e k  s z a b á s b a n ,  k ifogástalan 
kivitelben HO-tól löt, pengőig László Sándor ú ri 
szabóság, Budapest, VII. kerület, Rákóczi-ut 50. 

V idékre m inták  bérmentve.

gsókoládéoat
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Elm érgesedett Prágában 
a cseh-m agyar fu tbaH -kon flik tus

A magyar delegátusok nem voltak hajlandók megadni a cseh szövetség 
által követelt elégtételt. — A csehek a nemzetközi szövetség elé ter­

jesztik a szeptember
Piáfia, november 17.

(A  Bég f id  tudósítójának telefon jelentése.) z\ 
szeptember 8-án P rágában m egtarto tt cseh— 
magyar európai kupamérkőzésen fölmerült in ­
cidens elintézése céljából vasárnap összeültek 
a CSAP és az MLSZ megbízottai. A délelőtti 
Ülésen a CSAP elnöke, Pelikán  elnökölt. A két 
szövetség képviselői nieg’kisérelték az ügy 
végleges likvidálását. A CSAP képviselői ké­
szeknek m utatkoztak sa jn á la tu k a t kifejezni 
amiatt., hogy a nézők közül többen a já ték térre  
tódultak, ezzel szemben azonban kérték, hogy 
az M LSz is fejezze ki sajnálatát afölött, hogy 
a, magyar csapatot levonulta tták a játéktérről, 
mert

ez s z a b á ly e l le n e s  v o lt ,
másrészt amiatt, is, hogy a MLSzínek nem sike­
rü lt azt. az „ismeretlen** hivatalos funkcioná­
riust kinyomoznia, aki Ruoff írásbeli jelentése 
szerint őt niegkörnyékezte, hogy a szabályok

A öiirMtó-wá8©ffc8$0<e Gyarmati 
tálraíSaa vereségei szenvedett 
a SzeStey OHG-esnféRmsesiyca
(A  Beggel tudósitójától.) A nyáron tragikus 

körülmények között elhunyt Szelky Oltó, a 
Vasas, majd az MTK válogatott birkózóbajno­
kának síremléke javára vasárnap este sikerült 
versenyt rendezett a M agyar Birkózók Szövet­
sége a régi képviselőházban. A bét súly­
csoportban szeniorgárdánk kiváló reprezen­
tánsai indultak, tekin tel nélkül arra, hogy 
egyesületük a szövetségben uralomra került 
párthoz vagy az ellenzékhez tartozik-e. Az el­
lenzéket azok az egyletek képviselik, a  m elyek­
nek vezéreit, a birkózósportnak évtizedek óta 
legértékesebb m unkásait, a szövetség leg­
utóbbi közgyűlésén kibuktatták. Kétségtelen, 
h o g y

a B irk ó z ó  S z ö v e tsé g  k ö z g y ű lé s é n  n em  a 
s p o r té r d e m e k e t  h o n o rá l tá k ,

a kibukfgfotf, spor.tvQ^érek ezért kedvüket 
vesztve, tartózkodó álláspontra, helyezkednek 
és — miután birkózóikat már elindították, a, 
szövetség két legutóbbi versenyén, — méltán 
várják, hogy a szövetségben is elkövetkezzék a 
megértés napja.

A  v e rs e n y  e g y e d ü li  m e g le p e té s e  a  v á lo g a ­
to t t  G y a r m a t i  v e re s é g e  v o lt ,

aki a. leguhtóbbi N üruberg—Budapest város­
közi mérkőzésein _ az olimpiai helyeze tt Cler- 
stecker legyőzésével legjobb birkózóink közé 
.került.

Részletes ered menyek:
L égsuly: 1. Im rik  (UTE). 2. A rányi ÍMTE'. 3. Bacsók 

(MTK).
Pehelysúly: 1. Gárdonyi (UTE). 2. G yarm ati (Test­

vériség). 3. Szalai (Herm inam ező AC).
K önnyiisu ly:  I. K árpáti (UTE). 2. Ambrus dr. (MAC). 

3. Nemes (UTE).
K isközépsu ly: l. M atúra ÍMTE). 2. Proka (UTE). 

3. Surányi (MTK).
B agyközépsuly:  1. Ecrenczy (KAC). 2. M aróthy 

(Törekvés).

H A A S  S P O R T H Á Z B A N
VI, A ndrássy-u t 13

á ru k  árusítása  jü w te s S ö íB O
E ladásra kerülnek:

K o rc s o ly á k  és k o rc s o ly a c ip ő k  
S í- ,  tú ra -  és va <Já sz fö 'sze re lés9 k  

F u tb a lld ro s s z e k  és c ip ő k  
K e ró k p á rd re s s z e k

P u llo v e re k , s z v e tto re k  és e g y é b  k ö tö ttá ru k
T c n n is z ü tő k  és c ip ő k  

H ó - és s á rc ip ő k
H o rg á s z a ti fö ls z e re lé s e k . —  V iv ó c ik k o k

A z a m a tő r  b a jn o k s á g  e re d m é n y e i :  M T K  -  
U T E  3:2 (2:1). T ö r e k v é s - - P e s tú jh e ly i  SC  2:2 
(2:1), P o s t á s —B S z K R T  4:2 (2:0), B S E —33 FC 
3:1 (1:0). A B E A C —h 'T C -m érk ő zés  a  lá g y m á ­
n y o s i p á ly a  h a s z n ú ib a  ta t la n s á g a  m ia tt  e lm a ­
radt.

8-i incidensek ügyét
éjjenére vonja .vissza Túrái k iállítását, külön­
ben a m agyar csapat nem folytatja a mérkő­
zést. A m agyar delegátusok erre azt válaszol­
ták, hogy tpvábbi. m agatartásukat intern 
tanácskozás éred menyét öl teszik függővé.

A délutáni ülésen
a m a g y a r  d e le g á tu s o k  n em  v o lta k  h a jla n *  
dók  a  C S A F -íó l k ö v e te lt e lé g té te la d á s r a  és  

ezért, a  t á r g y a lá s o k a t  f é lb e s z a k íto ttá k .
A CSAP elhatározta, hogy ebben az ügy­

ben önállóan já r el. Egyrészt beszerzi Ruoff- 
tól az adatokat és azután <22 ügyet a P IP A  elé 
terjeszti,. Ennek a két faktornak a válaszától 
teszi függővé további m agatartásá t.

A cseh hivatalos jelentés utolsó passzusa 
szerint: tárgyalásokra nézve jellemző, hogy
az M LSZ képviseletében az a Zsarnóezay is 
megjelent, aki a magyar játékosokat a pályá­
ról levezényelte; ennek ellenére az M LSz öt 
küldte k i saját ügyében bíráskodni".

K is nehézsúly: 1. Szalay (MTE). 2. A dorján (MAC).
3. Markovit.-- (Vasas).

Nehézsúly: 1. Badó (FTC). 2. F arkas (Vasas). 3. Kunt
. tB. Vasutas).

A Sawortt MAC elten 
a Tiszái Vívó Cttaö nyerte meg 

a tűrviváDaiaokságot
Ú7 Beggel tudósítójától.) A tavaszról el 

halasztott tőrcsapatbajnokságot vasárnap dél­
előtt rendezte meg a M agyar Vivő Szövetség 
a Tiszti VC helyiségében.

A z őszi szezon e lső  k la s s z ik u s  v e rs e n y e  
ó r iá s i  m e g le p e té s se l v ég z ő d ö tt,

amennyiben a MAC, a tőrcsapatbajnokság 
sokszoros védője, o k i tü n ő e n  fö lk é s z ü l t  T is z t i  
V C - ló l  re á lis  v e re s é g e t s z é n v e d e l t .  A MAC a 
küzdelmet 9:5 állásnál föl is adta, de a BBTE 
és a BEAC ellen szerzett győzelmeivel így is 
a második helyre került.

R é s z le te s  e r e d m é n y :
1. Tiszti VC <1)6,árt, ( B e l tn e r ,  B u t i .  K d ln i i  :I .y )  6 ponttá’.
2. MAC (D ő e z l,  X a y y  E rn ő , P i l lé r ,  d r .  T éd h  P é te r i  

4 pontod.
3. BBTE 2 ponttal.
1. BEAC győzőiéin nélkül.

Bmtapest ten iszező i 2: 0-ra 
vezetnek Göteborg ellen

Kebrllne és ftschner ieűellpálva-ayflzeliiiel
Göteborg, n o v e m b e r 16.

Cí B e g g e l tu d ó s í tó já n a k  t á v i r a t i  je le n té s e . i Szom­
baton kezdődött meg G öteborgban a  B u d a p e s t— G ö te ­
b o r g  fö.d.öt tp á ty a - te n n is z n ié r k ö z é s .  U gylálszik. hogy 
a m agyar tenniszezók stockholmi és kopenhágai 
vereségük u tán végre győzelmet a ra tnak , m iután 
A s c h n e r  P ál. megverte. Rolf S to k b y e t 6:2, 2:6. 1:6, 
6:0, 6:3 arányban , a. páros mérkőzésen pedig a K 'h r -  
l i n g — A s c h n e r - p á r  6 :1 , i:6 . 6 :1 , 6 :1  re  g y ő z te  le  az 
Á lló n ,  és E lo f  T h o re n  t e s t v é r p á r t .  Budapest igy 2:0 
arányban  vezet. Göteborg ellen.

Francia teuniszezök győzelme D üsseldorfban. A 
T e n n i#  C lu b  I n t e r n a t io n a l  d e  F ra n c é  k lu b k ö z i  fö d ö t t  
pálya tonniszm érközést já tszott a berlin i B o t - IC, »«>• 
Cö/b-bal D üsseldorfban. A francjn ’ játékosok 0:3 
arányban  győzlek Borotra, Boussus és Glnsser jó 
já tékával.

Az MTE nyerte 50'lit méteren a tizes csapat­
versenyt.. H ata lm as esőben dőlt el v asárnap  délelőtt 
az MTE flntalou elhunyt tá v i  u tó já n a k . II< s : J ó z s e f ­
n e k  em lékére rendezeti 5000 m éteres tizes csapat 
verseny sorsa. ./ .Vu n k á s - lu iu d o r d i ju t  b iz to s  fö lé n  y -  
n y e l  az M T E  c s a p a ta  n y e r te ,  amely n népligeti nagy 
körben 82 pontot szerzett. A győztes csapat tag jai: 
Németh (2). F arkas (3), Biirlein (4). t'sa,<» (6). Stias- 
ser (8), Ossu.ztb (0). Szabó (11), Koneesny 02), 
Pető (13),Síid i (14,. 2. Vasas 168 p. 3. MTE B. 218 p. 
E g y é n i t ,  g :  1, Lendvay (Vasas) Ifi p. 24,2 mp. 2. Né­
meth (MTE) 16 p. 26.6 mp. 3. F arkas (MTE) 16 p. 
33 mp. 4. Bürlein (MTE). 5. Gergely (Vasas), fi. Csaló 
(MTE). 7. Diaidcska (Vasas). !< S trasser (MTE). 
9. Ossuszth (MTE). 10. Susánszky (Vasas).

Gólzáporral győzött a Sabária 
a II. ligában

(A Beggel tudósítójától.) A I í .  profiligában 
a Sabária vitézül tartja  az első helyet, A z  ered­
mények a következők:

Sabdrla—K o ssu th  !i:t (5:6).
T u r u l— l 'a e  F ( ' /.-/ A m érkőzésen H a já n

/T u r u lI  bu lidba e ltö rö tt.
Z a la -K a n izsa —Bak. T K  1:6 (6:0).
M em /er—M erkúr 1:3 (í:D .
Vasas—Terézvá ros  2:1 {2:0).

A Lapterjesztők SC győzelme. E SC — K e le n  v ö lg y  
2:1 (1:1). Bajnoki mérkőzés. A győztes csapat góljait 
Rády és H ajdú  rúg ták .

M jtá tra S ü re d -M lE g a s  T á t r a
D r .  S z o n ta g h  P u la c e -S z u n n to r iu m

E g é s z  e v e n  á t  ü z e m b e n .

L r f i ) § p ® r <

PtegfwejrS lö v e r s e B B y e l*
).•/ B e n n e !  tu d ó s i ió ja té d .}  A P cs tv id é k i V őrsén y e g y M  

v a sá rn a p  b e fe jez te  az  idei galúppsz< zoiit. Az. a k a d á ly  
vctm ,r iy  tinin m éteres  k u rz u sán  K a r d o s  s im á n  v ég ig m en t 
és csak  . t u t i n e d t  ke lle tt legyőzn ie . m iu tá n

n m ás ik  r iv á l is .  S zo rg a lm a s , az e g y ik  a k a d á ly n á l 
e lb u k o tt.

A had se reg ! g á tv e rse n y  ben, a m ull he ten  zenjén meg 
s é rü lt , de b a já t m ár k ih e v e rt  K ln sán sz k y  fő h a d n ag y  
g y ő zö tt a hasznos liu rd le rn e k  Ígé rkező  X a n d a  nyergélfcn. 
A gát verse.nyhaiid ica pban a fo g a d áso k b an  e lh a n y ag o lt 
R o z s a  B im b ó  g y ő ző it, m iu tá n  T tn n b o  lo v asa  a végküzde 
lem ben nem  tu d ta  kellő  m é lly e l tá m o g a tn i. A k ísé rle ti 
v e rsen y b en  a p a p írfo rm a  d o m in á lt S á r k á n y .  F a r s a n g ,  
.-lur .ahál b e fu tó ja  re v én . Az eladó  k é té v i-e k  versenyét 
a ré g ó ta  esedékes F e lh ő  R ó z s i .  a  hedicapol. a múlt. vasa t 
nap ró l b e fu to tt. H a c k tis e h  n y e r te . A n a p  befejező  ver 
senyében , a  W elt r- lia n d ira p b a n  a le fo g a d o tt F r a u  IC un- 
d e r l i t h  g y ő ző t:, n y erg éb en  .g y  T óth  nevezeti, istá lló  
csö p p ség  éle tének  első. do b iz o n y á ra  nem  u to lsó  győzel­
m ét a ra tta .

Részletes e re d m é n y :

I .  fu ta m : 1. K a rd o s  ( l ' . l  F rosch . A n tin e a  C.'i Viede.r- 
.ián. F m .: P ra v d a , S zo rg a lm a s. E szek . 'J '.h . 3n. Tót.: 
10:20, II . 15.

II . fu tn ia : 1. X anda <t» K la s á u s z k y . D o lm á n y  ( l ' i i  
T u re sy u . Em : S a tin e tte . A lg ero n , M a n d a rin . l ' ; h .  akii). 
T o l.: p l 19. l .i .

I I I .  fu ta m : ). Rózaa B im bó (8) l íü f f le s z  2. T am b o  (W , 
K ovács M. n. Patron.-, (ti S irige r. Em : E u lig n la , K incs. 
M is . y . M u g d c lt ia , ü re g  Tonosi. K ék  ib o ly a , '-vb, 3b. To: : 
Ifi: 172, 29. I*., ]G.

IV . fu ta m : 1. S á rk á n y  (3) ( seszkovies. 2. F a rs a n g  ( l 1.) 
S zilág y i. 3. A nnahál (Hl) E gedi. Em .: Ákos, P o rto , Bak 
té r . Miss M ary . Lobogó. l ‘ .-h. l ' j l i .  T ó t.:  111:41, I t .  13. III.

V . fu ta m : 1. F elhő  Rózsi (3| Kasziá.n M. 2. S/x-lhánm.-.
( I li  Rózsa. 3. M áisy  (G) F é lix . Em : L iic re tia . A rn jo  (Tredl, 
E i’vol.is. T áp ló , IIassa.ii. S opron , M akacs. Bálié, Szandn, 
M azurkti. S zom szédasszony. T h e re s in a , G vőr, S z irén , l 'j l i .  
' . h .  T ót.: 44, h l, 13.

\  I. fu ta m : 1. B aektlseh (3) K lim s c h a . 2. B asa h a rc  (fi) 
t 's iird a r. 3. M lrahe lle  (2 '.d Bö/.ödi. Em .: B aksis, M adár, 
Y iciné , T a lá lt k in cs . T in i, D u h a j, "'ih, fii T o l.:  in :. 'd . 
i7. 2.'. Iá.

V II. fu ta m : 1- F ra u  \ \  n n d n rlich  (J) T ó th . 2. P a s ila  (2) 
Báli. 3. ( id i r n  ( á l  K a s z i á u  M. E m .: K a ll’sfo, S a lv ia . R om . 
fb nu B este, Eiio leti y tó t. T em e sv ár, I íu r r y  hop< . < -ibé- . 
M aga. K irg iz . Racz P ali.

U lg e tő S v e r s e in y e lk
t .-1 R e n n A  tu d ó s ité ijd tr it . )  V a s á rn a p  d é lu tá n , a  m egye ri 

galojipve.rs nyekke l egy ide jű im  nz E g etó v e rsen y  E g y esü le t 
is re n d eze tt v e rsen y ek e t m eglőhető* g y é r  érd ek lő d és  m el­
le tt. A m é l y e n  á tá zo tt p á ly á n  a sport Jósága  e llen  a lig  
le h e te ti kifoga'-. E lé g  n ag y  m ezőnyök in d u lta k . Az iga • 
g n tó ság  tisz tá ta ln ii ügetés e.imén

az első fu ta m b a n  J u h a r t ,  a m á so d ikb a n  M in t 
d iszk  v a l i f ik n lta .

Az. első f iila in  d ija  IP in i- 'u a k ,  a m á so d ik  fu tn n i d ija  
K u d a r e z n a k  ju to tt .  A l\ a d n i , v e rsen y b en  J 6 n d s  h a jtó  
eng ed etlen ség e  e lro n to tta  a s ta r to t . A feg . eln iezelleu  h a j ­
iéit b ü n te tésk é p en  két v e r s e n y n a p ra  e l t i l to t tá k  a h a jtá s  
tol. Az első két fu ta m  favorit v e re sé g é n , m ég aiapotiaJilwin 
rá lr ip lá /.n tt. a h a rm a d ik  fu tam b a n  C y k to u ,  am e ly  33 szoros 
osz.lolékot fize tett. A negyed ik  fu ta m b a n  az, e lö lrő l induló  
( i r i l i a  gyöz.ett, h a j ló ja .  K ováé* II., k issé erőszakosan , 
m á r a s ta r tn á l  pozielóelönyt b iz tosíto tt lo v án a k . A v e r­
se n y n a p  befojezési szám ú, a . \ m  em b e r i,  h a n d ic a p ,  e g y  
hosszu táv u  versen?. vo lt, am e ly b e n  a k itű n ő  Mas/.ai 
Iz id o r az. elö lrő l in d u ló  t  u n e iio , y n a l  35110 m e i. i—n 'é g ig  
u ra lta  a h e lyze te t.

egyes fu ta m o k  e re d m é n ye i:

Dante. 2. ( ointes.se Pro Patria. 
Hl: f i ,  21. 32. 5G; olasz. 10:85. 

Kudarc/.. 2. Philip .Morris.
10:38 15. 13. 2U; olasz. IU:42. 
CyiUon. 2. Mikulás t i  3.

: 10:332 37, 21, 1(1; olasz H,:G1.
Ceeilla. 2. II ller. 3. t ’oloc.old. 

2G, 15; olasz pl:58.
In g c b o rg . 2. G erlieze . 3. P ogány. 
25, H ; olasz. 10:78.

3. Zoli. 

3. Á ru ló . 

G je rd a n . 

lm. 9 ló. 
lm .  9 ló .

I.  fu ta m : 1. 
lm . 9 ló. Tol.:

I I. fu ta m : 1 
lm . II ló. T ót.:

I II . fiitnin: 1 
lm It ló. Tol.

IV. futam : 1. 
Tol.: 10:83. 'ju,

V. futam : 1. 
Tol.: IH:53, 17.

Kiadja: Lázár Miklós A Reggel Lapkiadó 
Rész v én y t á rsa ság.

_____ Felelős kiadó: Róna Ödön igazgató
V ilá g o ssá g  k ö n y v n y o m d a  r t . .  B udapest, V i l i ,  C o n ti-u fe a  < 

MübZJikl ig a zg a tó : Dwutscb D.

ointes.se



